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EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
INTERCULTURAL DEL CANTON CANAR

EXPOSICION DE MOTIVOS

Durante la ejecucion del Plan de Uso y Gestidon de Suelo del canton Canar, la
coyuntura econdmica y social de caracter nacional, han condicionado las actuaciones
de los gobiernos municipales, debiendo ajustar sus politicas, y para ello es necesario
ajustar los instrumentos normativos que regulacidon del gobierno municipal.
Coyuntura, que ha sido afectada por: 1) la reduccién de las arcas fiscales nacionales
y también locales, consecuencia de la emergencia sanitaria y el ajuste al modelo
economico nacional, lo cual ha condicionado negativamente la capacidad de
financiamiento del GADDIC; 2) la aparicion de nuevos usos demandados, como es
natural en la estructura econdmica de los territorios; 3) la aprobaciéon de nuevas
disposiciones de caracter nacional y obligatoria observacion para la administracion
local, a partir de la formulacion de un nuevo modelo territorial nacional; 4) la vicisitudes
experimentadas durante la formulacién de los instrumentos de planificacion local a
detalle. Todos estos factores han determinado la necesidad por elaborar ajustes a la
planificacion fisica y de desarrollo del cantéon Canar, de forma que su modificacion
propenda a la mejor obtencion de beneficios de los bienes inmuebles privados. Sin
embargo, siempre con la prevision de encaminar al cantén hacia el modelo territorial
deseado, establecido en el Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, con la
ocupacion armoénica del territorio a través de un sistema de asentamientos humanos
resilientes y sostenibles. Para el efecto se han identificados algunos puntos de los
instrumentos de planificacion que requieren ser ajustados y que se desagregan a
continuacion.

Los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, prioriza todos aquellos aspectos
que son de trascendencia para el desarrollo cantonal, ademas es competencia
privativa del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal la regulacién del uso y
ocupacion del suelo, en cuyo caso los demas niveles de gobierno deben respetar
esas decisiones municipales, las que deben gozar de legitimidad expresada a través
de los espacios de participacion ciudadana.

Es necesario que, a través de la Planificacion y los componentes del Plan de
Desarrollo y Ordenamiento Territorial, se priorice garantizar los derechos de las
personas, por lo que se propone un Plan que responda a las realidades del cantén en
su situacién actual y de forma prospectiva. Al ser uno de los objetivos del régimen de
desarrollo, promover un ordenamiento territorial equilibrado y equitativo que integre
las distintas actividades que se generan en el Cantén, y que coadyuven a la unidad
del Estado, es necesario incorporar las normas sobre la alineacién de los Objetivos
Estratégicos del PDOT del Cantén Cafar con el Plan Nacional de Desarrollo 2021-
2025, Plan de Creacion de Oportunidades.

En este sentido, mediante resolucién N° 002-2021-CNP, el Consejo Nacional de
Planificacion, en su Art. 1 sefiala que conocio y aprobé el Plan Nacional de Desarrollo
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2021 — 2025, con fecha posterior a la aprobacion por parte del Concejo Municipal de
la ordenanza que sanciona el PDOT y PUGS del cantén Cafar; y en su articulo 2,
establece que la Secretaria Nacional de Planificacion “emita las directrices y/o
instrumentos necesarios con el fin de que la gestion publica, sus planes y/o proyectos
a nivel nacional y territorial, estén alineados con el Plan Nacional de Desarrollo 2021-
2025”. En lo posterior, el Secretario Nacional de Planificacién emite el Acuerdo N°
SNP-SNP-2021-0010-A, que tiene objeto establecer las directrices para la alineacion
de los objetivos estratégicos y metas de los planes de desarrollo y ordenamiento
territorial vigentes de los gobiernos autbnomos descentralizados con el nuevo Plan
Nacional de Desarrollo 2021-2025, en el marco del Sistema Nacional Descentralizado
de Planificacion Participativa, para garantizar la adecuada articulacién entre la
planificacion y el ordenamiento territorial en los diferentes gobiernos autbnomos
descentralizados. Este acuerdo mediante el articulo 4 establece que “Los gobiernos
autbnomos descentralizados deberan alinear los objetivos estratégicos y metas de
sus planes de desarrollo y ordenamiento territorial con los objetivos y metas definidas
en el Plan Nacional de Desarrollo 2021-2025".

Para llevar a cabo la alineacion, el Acuerdo IBIDEM sefala que “la propuesta de
alineacion, asi como el informe favorable seran remitidos al 6érgano legislativo del
gobierno autonomo descentralizado para su aprobacion y finalizacion del proceso,
mediante la emision de la ordenanza correspondiente”. Con este antecedente, en
base al requerimiento legal de caracter supra local, es necesario reformar el contenido
del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial en su matriz que establece los
Objetivos Estratégicos e incluye sus instrumentos de control de cumplimento, que son
aprobados mediante la ordenanza que sancién al Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial y el Plan de Uso y Gestion de Suelo.

En términos de los aspectos identificados ante la aplicacion de la ordenanza en que
sanciona el PDOT y PUGS del cantén Cafar, se describen algunos a considerar:

El Plan de Movilidad para el area urbano-cantonal formulado en el afio 2014, asi como
el sistema vial propuesto para las cabeceras parroquiales, son acogidos por el Plan
de Uso y Gestion de Suelo del cantéon Cafiar con modificaciones en su trazado,
conforme a los analisis técnicos y demandas del 6rgano legislativo municipal. Sin
embargo, es fundamental considerar que la emergencia sanitaria y los ajustes de
inversion y transferencia desde el Estado central, han reducido la capacidad fiscal y
de financiamiento del GADDIC, por tanto, es necesario ajustar la planificacién vial a
razon de que el escaso presupuesto debe destinarse a los asuntos de mayor premura
en la inversién del GAD. Ello implica que no se puedan llevar a cabo la ejecuciéon de
las vias planificadas a corto plazo. Entonces, es preponderante reducir el sistema de
vias planificadas, conservando un sistema que permita la optimiza utilizacién de la
tierra para los fines productivos y explotacion edificada. Asi también, la complicacion
presupuestaria compromete la ejecucién de los equipamientos planificados, es por
tanto necesario, acotar la planificacion de los equipamientos a un sistema
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estrictamente necesario, que sin embargo, conserve el modelo territorial deseado
formulado en su instrumento de desarrollo cantonal.

Cafiar es un cantén preponderantemente rural, es decir, la mayoria de la poblacion
reside en el area rural, sin embargo, no todos no gozan de propiedades fértiles para
la produccion agropecuaria. En este sentido, fomentar el desarrollo de actividades
alternativas que permitan la generacion de ingresos econdmicos, requiere habilitar de
forma condicionada algunas actividades en el suelo rural, que no estan
necesariamente articuladas al aprovechamiento agro productivo. Este el caso de los
establecimientos que prestan servicios de hospedaje, turismo, alimentacion, servicios
relacionados al transporte publico y privado. Ello no implica que las actividades que
se habiliten para el efecto, deban comprometer el buen estado de las areas
ambientalmente sensibles y los elementos de riqueza arqueoldgica cultural, por
cuanto, su habilitacion debe articularse plenamente a la politica de gestién de suelo,
en compatibilidad con el entorno en el que se desarrolle.

La dificultad de uso en el suelo rural en actividades complementarias al
aprovechamiento agro-productivo, se resume también en casos identificados en los
que la implementacion de edificaciones el suelo rural, se ha imposibilitado debido a
las condiciones geomorfoldgicas del suelo rural y su biodiversidad (areas de recarga
hidrica, margenes de proteccion de rios y quebradas, topografia escarpada, etc.). Ello
implica que es necesario complementar el régimen normativo del suelo rural definido
por la ordenanza vigente, de modo que se plateen alternativas de ocupacion de las
construcciones, con ello garantizar a la poblacion del cantén el conveniente
aprovechamiento de sus bienes inmuebles, acorde a sus necesidades y mayor y
mejor aprovechamiento.

Las dificultades en los bienes rurales se asientan también sobre su dominio, puesto
que se han conocido multiples casos en la administracion municipal, de predios con
varias edificaciones en independencia de uso que no pueden obtener la titularidad,
pese a que en la mayoria de los casos son los unicos bienes en su posesion y que
funcionan como su vivienda. Si bien estas edificaciones tienen un uso independiente
del resto del bien inmueble tanto edificacibn como parcela, han sido impedidas
obtener su titulacion individual, debido a la restriccion del lote minimo establecido en
la norma. Si bien, la legislacién supramunicipal establece lineamientos a la gestion
municipal, entre otros aspectos en pos de conservar y potenciar la vocacionalidad
agropecuaria del suelo rural, es importante sefalar las fracciones de los predios que
se requieren regularizar para la obtencién del correspondiente titulo de propiedad de
las edificaciones, se trata de suelo ya ocupado, es decir, consentir su fraccionamiento
requerido en ningun punto contribuye a la atomizacion de la Unidad Productiva
Familiar, por el contrario, en mucho casos las edificaciones sirven de infraestructura
de apoyo a la agroproduccion, y viabilizarian la obtencién de crédito productivos.

Sin embargo, esta restriccion de aprovechamiento del suelo que no es plenamente
apto para la construccidén se presentan también en las areas urbanas, y en un caso
particular en la zona del area urbano cantonal que conforme a los estudios geoldgicos
se ha delimitado como zona de riesgo. Sobre esta zona de la ciudad, la norma vigente
ha constituido en una limitante para la obtencién de beneficios de la tierra, en este
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sentido, es preponderante actualizar la planificacion para la zona, de modo que se
permita una mayor explotacion de los usos de suelo, sin perder de vista que la
implementacion de infraestructura mayor es un potencial riesgo para la integridad
fisica y la vida de la personas.

Asi también, dentro de la misma restriccion se identifican las areas reconocidas como
arqueologicas, donde la normativa tiene como fin regular las actividades humanes en
el fin irrestricto de preservas sus condiciones. Debido a que dichas areas son
compatibles con las actividades turisticas, se requiere de un analisis a detalle para la
formulacién de sus determinantes. En este sentido, la planificacion vigente ha
habilitado algunos usos, con el objeto de atender las necesidades de la poblacion de
manera provisional, hasta que el departamento competente en materia turistica y
gestion arqueoldgica, formule una normativa especifica que permita el pleno goce los
bienes al interior de estas areas. Sin embargo, esta planificacion a detalle que se ha
previsto sea formulada por la Direcciéon de Patrimonio y Cultura, ha enfrentado
dificultades durante el desarrollo del proyecto previsto para el efecto, por cuanto
segun el oficio N° 006 GPDC, se ha aplazado la formulacién del instrumento
respectivo hasta el primer trimestre del afno 2023. Con este contexto, ante las
necesidades urgentes de la poblacién por dar un mayor aprovechamiento a sus
bienes, es necesario flexibilizar el aprovechamiento del suelo para estas areas. No
obstante, no se puede perder de vista que el mayor aprovechamiento ira siempre en
plena compatibilidad con su condicidon de patrimonio arqueolégico de estas areas.

Por otro lado, se han identificado demandas de la poblaciéon en otras tematicas
asociadas a las actividades recreativas, tal es el caso de las competencias de
motocicletas. Si bien la ordenanza que sanciona el Plan de Uso y Gestion de Suelo,
habilita el uso para actividades relacionadas al deporte, campos para diversas
disciplinas deportivas, organizacion de competencias deportivas al aire libre,
implementacion de pistas, etc. Sin embargo, el desarrollo de competiciones de
motocicletas en el marco de una organizacion deportiva mayor, requiere de la
habilitacion de un uso mas especifico. Por otra parte, es importante reconocer los
factores positivos que le corresponden a este los eventos deportivos de esta
naturaleza, por ejemplo, el comercio secundario ante la concentracion de poblacion
en torno a los eventos, es decir, la oportunidad de generar fuentes empleo a la
poblacion en base a los comercios menores en una cadena de valor agregado.

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, determina: “El
Ecuador es un Estado constitucional de derechos vy justicia, social, democratico,
soberano, independiente, unitario, intercultural, plurinacional y laico. Se organiza en
forma de republica y se gobierna de manera descentralizada. La soberania radica en
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el pueblo, cuya voluntad es el fundamento de la autoridad, y se ejerce a través de los
organos del poder publico y de las formas de participacion directa previstas en la
Constitucion. Los recursos naturales no renovables del territorio del Estado
pertenecen a su patrimonio inalienable, irrenunciable e imprescriptible.”;

Que, los numerales 5 y 6 del articulo 3 de la Constitucién de la Republica del Ecuador,
establecen como deberes primordiales del Estado: “Planificar el desarrollo nacional,
erradicar la pobreza, promover el desarrollo sustentable y la redistribucion equitativa
de los recursos y la riqueza para acceder al buen vivir’; y, “Promover el desarrollo
equitativo y solidario de todo el territorio, mediante el fortalecimiento del proceso de
autonomias y descentralizacién.”;

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, sefala que: “Se
reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un ambiente sano y ecolégicamente
equilibrado, que garantice la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay. Se declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la conservacion de los ecosistemas,
la biodiversidad y la integridad del patrimonio genético del pais, la prevencién del dafo
ambiental y la recuperacién de los espacios naturales degradados.”;

Que, el articulo 30 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, prescribe que: “Las
personas tienen derecho a un habitat seguro y saludable, y a una vivienda adecuada
y digna, con independencia de su situacion social y economica.”;

Que, el numeral 2 del articulo 66 de la Constitucion de la Republica del Ecuador,
reconoce y garantiza a las personas: “El derecho a una vida digna, que asegure la
salud, alimentacién y nutricion, agua potable, vivienda, saneamiento ambiental,
educacion, trabajo, empleo, descanso y ocio, cultura fisica, vestido, seguridad social
y otros servicios sociales necesarios.”;

Que, el literal |) del numeral 7 del articulo 76 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, determina que: “Las resoluciones de los poderes publicos deberan ser
motivadas. No habra motivacion si en la resolucion no se enuncian las normas o
principios juridicos en que se funda y no se explica la pertinencia de su aplicacion a
los antecedentes de hecho. Los actos administrativos, resoluciones o fallos que no se
encuentren debidamente motivados se consideraran nulos.”;

Que, el articulo 275 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece que:
“La planificacion propiciara la equidad social y territorial, promovera la concertacion,
y sera participativa, descentralizada, desconcentrada y transparente. (...)";

Que, el articulo 375 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, manifiesta que:
“El Estado, en todos sus niveles de gobierno, garantizara el derecho al habitat y a la
vivienda digna, para lo cual: 1. Generara la informacion necesaria para el disefio de
estrategias y programas que comprendan las relaciones entre vivienda, servicios,
espacio y transporte publicos, equipamiento y gestion del suelo urbano. (...) 3.
Elaborara, implementara y evaluara politicas, planes y programas de habitat y de
acceso universal a la vivienda, a partir de los principios de universalidad, equidad e
interculturalidad, con enfoque en la gestion de riesgos”;
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Que, el articulo 415 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, sefala que el
“‘Estado central y los gobiernos autonomos descentralizados adoptaran politicas
integrales y participativas de ordenamiento territorial urbano y de uso del suelo, que
permitan regular el crecimiento urbano, el manejo de la fauna urbana e incentiven el
establecimiento de zonas verdes. Los gobiernos autébnomos descentralizados
desarrollaran programas de uso racional del agua, y de reduccién, reciclaje y
tratamiento adecuado de desechos solidos y liquidos. Se incentivara y facilitara el
transporte terrestre no motorizado, en especial mediante el establecimiento de ciclo
vias.”;

Que, el articulo 389 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece que:
“El Estado protegera a las personas, las colectividades y la naturaleza frente a los
efectos negativos de los desastres de origen natural o antropico mediante la
prevencion ante el riesgo, la mitigacion de desastres, la recuperacion y mejoramiento
de las condiciones sociales, econdmicas y ambientales, con el objetivo de minimizar
la condicion de vulnerabilidad (...) 3. Asegurando que todas las instituciones publicas
y privadas incorporen obligatoriamente, y en forma transversal, la gestion de riesgo
en su planificacion y gestion (...)”;

Que, el literal c) del articulo 54 del Cdédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, sefiala que son funciones del Gobierno Autbnomo
Descentralizado municipal, entre otras, “Establecer el régimen de uso del suelo y
urbanistico, para lo cual determinara las condiciones de urbanizacion, parcelacioén,
lotizacion, division o cualquier otra forma de fraccionamiento de conformidad con la
planificacion cantonal, asegurando porcentajes para zonas verdes y areas
comunales(...).”;

Que, el literal x) del articulo 57 en concordancia con el literal y) del articulo 87 del
Cddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
determina que, al concejo municipal y metropolitano, les corresponde: “Regular y
controlar, mediante la normativa cantonal correspondiente, el uso del suelo en el
territorio del Canton, de conformidad con las leyes sobre la materia, y establecer el
régimen urbanistico de la tierra.”;

Que, el literal y) del articulo 87 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, establece que al concejo metropolitano le
corresponde: “Regular y controlar el uso del suelo en el territorio del distrito
metropolitano, de conformidad con las leyes sobre la materia, y establecer el régimen
urbanistico de la tierra”;

Que, el articulo 140 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion sefiala que “La gestion de riesgos que incluye las acciones de
prevencion, reaccion, mitigacion, reconstruccion y transferencia, para enfrentar todas
las amenazas de origen natural o antrépico que afecten al territorio se gestionaran de
manera concurrente y de forma articulada por todos niveles de gobierno de acuerdo
con las politicas y los planes emitidos por el organismo nacional responsable, de
acuerdo con la Constitucion y la ley. Los Municipales adoptaran obligatoriamente
normas técnicas para la prevencion y gestion de riesgos en sus territorios con el
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propdsito de proteger las personas colectividades y la naturaleza, en sus procesos de
ordenamiento territorial (...)”;

Qué, el articulo 295 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion sehala “Planificacion del desarrollo.- Los gobiernos auténomos
descentralizados, con la participaciéon protagdénica de la ciudadania, planificaran
estratégicamente su desarrollo con vision de largo plazo considerando las
particularidades de su jurisdiccion, que ademas permitan ordenar la localizacidon de
las acciones publicas en funciéon de las cualidades territoriales...”;

Que, el articulo 29 del Cédigo Organico de Planificacién y Finanzas Publicas define
las siguientes funciones de los Consejos de Planificacion de los gobiernos autonomos
descentralizados: “1. Participar en el proceso de formulacion de sus planes y emitir
resolucion favorable sobre las prioridades estratégicas de desarrollo, como requisito
indispensable para su aprobacion ante el érgano legislativo correspondiente; 2. Velar
por la coherencia del plan de desarrollo y de ordenamiento territorial con los planes
de los demas niveles de gobierno y con el Plan Nacional de Desarrollo; 3. Verificar la
coherencia de la programacion presupuestaria cuatrianual y de los planes de
inversiéon con el respectivo plan de desarrollo y de ordenamiento territorial; 4. Velar
por la armonizacion de la gestion de cooperacion internacional no reembolsable con
los planes de desarrollo y de ordenamiento territorial respectivos; 5. Conocer los
informes de seguimiento y evaluacién del plan de desarrollo y de ordenamiento
territorial de los respectivos niveles de gobierno; y, 6. Delegar la representacion
técnica ante la Asamblea territorial.”;

Que, en el articulo 41 del Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas se
define que: “Los planes de desarrollo son las directrices principales de los gobiernos
autonomos descentralizados respecto de las decisiones estratégicas de desarrollo en
el territorio. Estos tendran una visién de largo plazo, y seran implementados a través
del ejercicio de sus competencias asignadas por la Constitucion de la Republica y las
Leyes, asi como de aquellas que se les transfieran como resultado del proceso de
descentralizacion.”;

Que, el articulo 43 del Cdodigo Organico de Planificacién y Finanzas Publicas
establece que: “Los planes de ordenamiento territorial son los instrumentos de la
planificacion del desarrollo que tienen por objeto el ordenar, compatibilizar y armoniza
las decisiones estratégicas de desarrollo respecto de los asentamientos humanos, las
actividades econdmico-productivas y el manejo de los recursos naturales en funcion
de las cualidades territoriales, a través de la definicibn de lineamientos para la
materializacion del modelo territorial de largo plazo, establecido por el nivel de
gobierno respectivo.”;

Que, de acuerdo a su articulo 1 la Ley Organica de Ordenamiento Territorial, Uso y
Gestion del Suelo tiene por objeto: “(...) fijar los principios y reglas generales que rigen
el ejercicio de las competencias de ordenamiento territorial, uso y gestion del suelo
urbano y rural, y su relacién con otras que incidan significativamente sobre el territorio
o lo ocupen, para que se articulen eficazmente, promuevan el desarrollo equitativo y
equilibrado del territorio y propicien el ejercicio del derecho a la ciudad, al habitat
seguro y saludable, y a la vivienda adecuada y digna, en cumplimiento de la funcién
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social y ambiental de la propiedad e impulsando un desarrollo urbano inclusivo e
integrador para el Buen Vivir de las personas, en concordancia con las competencias
de los diferentes niveles de gobierno.”;

Que, el articulo 11 de la Ley Organica de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del
Suelo, dispone en su acapite 3 que: “Los Gobiernos Autonomos Descentralizados
municipales y metropolitanos, de acuerdo con lo determinado en esta Ley, clasificaran
todo el suelo cantonal o distrital, en urbano y rural y definiran el uso y la gestion del
suelo. Ademas, identificaran los riesgos naturales y antropicos de ambito cantonal o
distrital, fomentaran la calidad ambiental, la seguridad, la cohesion social y la
accesibilidad del medio urbano y rural, y estableceran las debidas garantias para la
movilidad y el acceso a los servicios basicos a los espacios publicos de toda la
poblacion. Las decisiones de ordenamiento territorial, de uso y ocupacion del suelo
de este nivel de gobierno racionalizaran las intervenciones en el territorio de los otros
niveles de gobierno.”

Que, el articulo 14 de la Ley Organica de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del
Suelo, respecto del Plan de Uso y Gestidén del Suelo establece que: “El proceso de
formulacién o actualizacion de los planes de desarrollo y ordenamiento territorial de
los Gobiernos Auténomos Descentralizados, se regulara por la norma técnica que
expida el Consejo Técnico.”;

Que, el articulo 27 de la Ley Organica de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del
Suelo, respecto del Plan de Uso y Gestion del Suelo dispone que: “Ademas de lo
establecido en el Cédigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, los planes
de desarrollo y ordenamiento territorial de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados municipales y metropolitanos contendran un plan de uso y gestion
del suelo que incorporara los componentes estructurante y urbanistico.”

Que, en el articulo 90 de la Ley Organica de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion
del Suelo se establece que: “La facultad para la definicién y emisién de las politicas
nacionales de habitat, vivienda, asentamientos humanos y el desarrollo urbano, le
corresponde al Gobierno Central, que la ejercera a través del ente rector de habitat y
vivienda, en calidad de autoridad nacional. (...) Las politicas de habitat comprenden
lo relativo a los lineamientos nacionales para el desarrollo urbano que incluye el uso
y la gestion del suelo. Los Gobiernos Autbnomos Descentralizados municipales y
metropolitanos, en sus respectivas jurisdicciones, definiran y emitiran las politicas
locales en lo relativo al ordenamiento territorial, y al uso y gestion del suelo, de
conformidad con los lineamientos nacionales.”;

Que, el articulo 2 de la Ley Organica de Tierras Rurales y Territorios Ancestrales,
determina que: “Esta Ley tiene por objeto normar el uso y acceso a la propiedad de
la tierra rural, el derecho a la propiedad de la misma que debera cumplir la funcién
social y la funcion ambiental. Regula la posesion, la propiedad, la administracién y
redistribucion de la tierra rural como factor de produccion para garantizar la soberania
alimentaria, mejorar la productividad, propiciar un ambiente sustentable y equilibrado;
y otorgar seguridad juridica a los titulares de derechos.”;
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Que, el articulo 6 de la Ley Organica de Tierras Rurales y Territorios Ancestrales,
determina que: “Es de interés publico y prioridad nacional la proteccion y uso del suelo
rural de produccion, en especial de su capa fértil que asegure su mantenimiento y la
regeneraciéon de los ciclos vitales, estructura y funciones, destinado a la produccion
de alimentos para garantizar el derecho a la alimentacion y a la soberania alimentaria.
El Estado regula la conservacién del suelo productivo, en particular debera tomar
medidas para prevenir la degradacion provocada por el uso intensivo, la
contaminacién, la desertificacion y la erosion. A fin de garantizar la soberania
alimentaria, los Gobiernos Auténomos Descentralizados municipales y metropolitanos
pueden declarar zonas industriales y de expansién urbana en suelos rurales que no
tienen aptitudes para el desarrollo de actividades agropecuarias. (...)”;

Que, el articulo 11 del Reglamento a la Ley Organica de Ordenamiento Territorial,
Uso y Gestidon del Suelo, respecto del Procedimiento de aprobaciéon del Plan de Uso
y Gestion del Suelo, establece que: “El Plan de Uso y Gestidon del Suelo sera aprobado
mediante la misma ordenanza municipal o Metropolitana que contiene el Plan de
Desarrollo y Ordenamiento Territorial Cantonal, y mediante los mismos
procedimientos participativos y técnicos previstos en la ley y definidos por el ente
rector correspondiente.”;

Que, los articulos 13 y 14 del Reglamento a la Ley Organica de Ordenamiento
Territorial, Uso y Gestion del Suelo, determinan para el Plan de Uso y Gestiéon del
Suelo los Contenidos del componente estructurante y los Contenidos minimos del
componente urbanistico;

Que, el articulo 15 del Reglamento a la Ley Organica de Ordenamiento Territorial,
Uso y Gestién del Suelo, establece los Criterios para la delimitacién del suelo urbano,
a considerarse en el componente estructurante del Plan de Uso y Gestién del Suelo;

Que, en los Titulos Il y Il de la Norma técnica de contenidos minimos, procedimiento
basico de aprobacion y proceso de registro formal de los Planes de Uso y Gestidon de
Suelo vy, los Planes Urbanisticos Complementarios de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados municipales y metropolitanos la vinculacion de los PDOT con los
PUGS vy la estructura y contenidos minimos de los Planes de Uso y gestion de Suelo
-PUGS-.

Que, el jueves 23 de septiembre de 2021, se inscribe en el Registro Oficial mediante
Edicién Especial N° 1686 — Registro Oficial, ORDENANZA QUE SANCIONA LA
ACTUALIZACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO
TERRITORIAL Y EL PLAN DE USO Y GESTION DE SUELO DEL CANTON CANAR.

Que, durante la ejecucion de la ORDENANZA QUE SANCIONA LA ACTUALIZACION
DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL Y EL PLAN DE
USO Y GESTION DE SUELO DEL CANTON CANAR, se han identificado la
necesidad de reformar algunas disposiciones normativas.

Que, la DISPOSICION GENERAL PRIMERA de la ORDENANZA QUE SANCIONA
LA ACTUALIZACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO
TERRITORIAL Y EL PLAN DE USO Y GESTION DE SUELO DEL CANTON CANAR,
establece que las actividades econémicas que no se encuentren reguladas en los
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cuadros de los usos especificos del suelo podran ser actualizadas por la Direccion de
Planificacion Cantonal y deberan ser incluidas en una de las tipologias existentes y
ser puestas en consideracion del Concejo Municipal para su ratificacion.

Que, debido al complicado contexto nacional que alberga la dimension econdmica y
de seguridad sanitaria que condiciona el accionar del Gobierno Municipal requiere la
modificacion de algunas disposiciones normativas, para garantizar el derecho a la
provision de los servicios competentes al GADICC.

Que, mediante resolucion N° 002-2021-CNP, el Consejo Nacional de Planificacion,
en su Art. 1 sefala que conocio y aprobo el Plan Nacional de Desarrollo 2021 — 2025,
en su integridad y contenido.

Que, en el Art. 2, IBIDEM, dispone a la Secretaria Nacional de Planificacidén, de
conformidad al Cdédigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas y su
reglamento, emita las directrices y/o instrumentos necesarios con el fin de que la
gestion publica, sus planes y/o proyectos a nivel nacional y territorial, estén alineados
con el PND 2021 — 2025.

Que, mediante Acuerdo N° SNP-SNP-2021-0010-A, en su Art. 1, referido al OBJETO,
establece que: El presente Acuerdo tiene por objeto establecer las directrices para la
alineacion de los objetivos estratégicos y metas de los planes de desarrollo y
ordenamiento territorial vigentes de los gobiernos autobnomos descentralizados con el
nuevo Plan Nacional de Desarrollo 2021-2025, en el marco del Sistema Nacional
Descentralizado de Planificacion Participativa, para garantizar la adecuada
articulacion entre la planificacion y el ordenamiento territorial en los diferentes
gobiernos autbnomos descentralizados.

Que, el Art. 4 IBIDEM, referido a la propuesta de alineacion de objetivos y metas,
determina que: Los gobiernos auténomos descentralizados deberan alinear los
objetivos estratégicos y metas de sus planes de desarrollo y ordenamiento territorial
con los objetivos y metas definidas en el Plan Nacional de Desarrollo 2021-2025. Para
ello, las unidades o areas responsables de la elaboracién y ejecucion de los planes
de desarrollo y ordenamiento territorial de los gobiernos auténomos descentralizados
deberan revisar el Plan Nacional de Desarrollo 2021-2025 y hacer la propuesta de
alineacion conforme el instrumento disefado para el efecto.

Que, en el Art. 6 del Acuerdo N° SNP-SNP-2021-0010-A, referido a la aprobacién de
la alineacion de objetivos y metas, establece que: La propuesta de alineacion, asi
como el informe favorable seran remitidos al érgano legislativo del gobierno autonomo
descentralizado para su aprobacion y finalizacion del proceso, mediante la emisién
de la ordenanza correspondiente.

Que, es necesario incorporar las normas sobre la alineacion de los Objetivos
Estratégicos del PDOT del Cantén Canar, con el Plan Nacional de Desarrollo 2021-
2025, Plan de Creacion de Oportunidades.

En ejercicio de las atribuciones legales que le otorgan el Art- 264 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador y los literales a) y b) del Art. 55 y literales a), e), w) y x)
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del Art. 57 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

EXPIDE:

LA REFORMA A LA ORDENANZA QUE SANCIONA LA ACTUALIZACION DEL
PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL Y EL PLAN DE
USO Y GESTION DE SUELO DEL CANTON CANAR

Articulo 1.- Sustituyase en el ANEXO 9.2 PLANOS VIALES; los planos viales por
los contenidos en el ANEXO 1 de esta reforma.

Articulo 2.- Modifiquese en el ANEXO 2 USOS DE SUELO; en el cuadro 2.2.7. Usos
de Proteccion Ecolégica. (PE); en el USO ESPECIFICO “TURISMO ECOLOGICO’;
Cadigo “PETE”, lo siguiente;

1. Luego de “Servicios de hotel-albergue” eliminese el siguiente texto: “(7 a 15
habitaciones)”.
2. Agréguese el siguiente texto:
‘- Restaurantes;
- Comercializacion de arte y artesania familiar de pequena escala;
- Venta al por menor en comercios no especializados con predominio de la
venta de alimentos, bebidas o tabaco.”

Articulo 3. - Modifiquese en el ANEXO 2 USOS DE SUELDO, lo siguiente;

1. En el cuadro 2.2.10. Usos de Servicios - (S); en el USO ESPECIFICO
“DEPORTES Y RECREACION ACTIVA”; Cédigo “SDR”: luego de “circuitos de
carreras de carros de automdéviles” agréguese el siguiente texto: “, bicicletas y
motocicletas”.

2. En el cuadro 2.2.8. Uso de Equipamientos - (E); en el USO ESPECIFICO
“TRANSPORTE”; Cdodigo “ETR”: luego de “estaciones de transporte de carga
y maquinaria pesada.” agréguese el siguiente texto: “Garajes o parqueaderos
de vehiculos y maquinaria pesada de dominio publico”.

3. En el apartado 2.2.6: sustituyase el texto “Proteccion Del Patrimonio Histérico
y Cultural” por el siguiente texto “Proteccion Del Patrimonio Historico, Cultural
y Arqueoldgico” y ajustese esta denominacién en las disposiciones
correspondientes de la ordenanza

Articulo 4.- Modifiquese en el ANEXO 3; 3.3. FICHAS POLIGONOS DE
INTERVENCION TERRITORIAL RURALES, lo siguiente:

1. Sustituyase la ficha correspondiente al PIT_02, por la ficha del ANEXO 2 de
esta reforma.
2. Sustituyase el texto “ESS” por el siguiente texto: “EES”

3. En las fichas correspondientes al PIT_26 y PIT_27, sustitUyase en las

determinantes correspondientes a CONDICIONES DE FRACCIONAMIENTO
Y EDIFICACION por las siguientes: en ALTURA DE EDIFICACION (N° de
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pisos) sustitiyase por “1”; en TIPO DE IMPLANTACION sustitiyase por
“Aislada”; en RETIROS MINIMOS (m) sustitiyase por “10”, “10”, “10”
respectivamente; en COS (%) y COST (%) en la ficha correspondiente al
PIT_26 sustituyase por “6”, y en la ficha correspondiente al PIT_27 sustituyase
por “0.6”. Adicionalmente en DETERMINACIONES COMPLEMENTARIAS y
incorpérese las DETERMINACIONES COMPLEMENTARIAS establecidas en
el PIT_02

En la ficha correspondiente al PIT_29, agréguese en el apartado
correspondiente a USOS RESTRINGIDOS (RE), el uso “SERVICIOS - S
(SDR)”

En la ficha correspondiente al PIT_25, agréguese en el apartado
correspondiente a USOS RESTRINGIDOS (RE), el uso “USOS
AGROPECUARIOS - AG (AGAF)”

En el anexo 3.1.5. Poligonos de Intervencion Territorial suelo rural,
modifiquese la delimitacién de los PITs conforme se establece en el ANEXO 7
de esta reforma.

En las fichas correspondientes a los PIT_30, PIT_31, PIT_32, agréguese en el
apartado correspondiente a DETERMINANTES COMPLEMENTARIAS, lo
siguiente:

“

- Para la aplicacion de agua de riego en cultivos agricolas y pastos se
prohibe estrictamente realizar por gravedad o inundacion.

- Se podra implementar en las viviendas infraestructura que permita la
cosecha de agua y se podra complementar con sistemas de riego
tecnificado.

- Se prohibe la construccion de reservorios.

- Se permite la implementacion de biodigestores en las viviendas
existentes.

- En las viviendas existentes se permite unicamente mejoramiento y
restauracion leve con materiales rusticos y/o livianos.

- Unicamente se permite la construccién de galpones y lechos de

criaderos de animales menores.”

Articulo 5. — Modifiquese en el ANEXO 3; 3.1. FICHAS POLIGONOS DE
INTERVENCION TERRITORIAL CABECERA CANTONAL CANAR, lo siguiente:

1.

Sustituyase la ficha correspondiente al PIT_02, por la ficha del ANEXO 3 de
esta reforma.
Eliminese la ficha correspondiente al PIT_09.

En la ficha correspondiente al PIT_13, eliminese de los USOS
COMPLEMENTARIOS (CO), el CODIGO (PCPA).

En el anexo 3.1.1. Poligonos de Intervencién Territorial (cabecera cantonal),
sustituyase el mapa de los PITs - Urbano cantonal por el mapa del ANEXO 5
de esta reforma.
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5. En la ficha correspondiente al PIT 20, en DETERMINACIONES

COMPLEMENTARIAS sustituyase el texto “Las edificaciones nuevas que se
encuentren en el area del centro histérico se sujetaran a las normas de la
ordenanza de proteccion del mismo” por lo siguiente “Las edificaciones nuevas
que se implementen se sujetaran a las normas establecidas en la ordenanza
de proteccion del centro historico, ademas, los colores en las fachadas,
relacién de simetria en disefios, materialidad en cubiertas, puertas y marcos
de ventanas, se sujetaran al estudio de tramo presentado y aprobado por la
Direccion de Cultura y Patrimonio.”

Articulo 6. — Modifiquese en el ANEXO 3; 3.2. FICHAS POLIGONOS DE
INTERVENCION TERRITORIAL CABECERAS URBANO PARROQUIALES, lo
siguiente:

1.

En el anexo 3.2.7. FICHAS POLIGONOS DE INTERVENCION TERRITORIAL
CABECERAS URBANO PARROQUIALES PARROQUIA INGAPIRCA; En la
ficha correspondiente al PIT_03, sustitiyase las determinantes
correspondientes a CONDICIONES DE FRACCIONAMIENTO Y
EDIFICACION y DETERMINACIONES COMPLEMENTARIAS por las
establecidas en la ficha correspondiente al PIT 02, e incorpdrese en
DETERMINACIONES COMPLEMENTARIAS el siguiente texto “Para la
implementacion de edificaciones se debera presentar un estudio de suelos
favorable para la edificacion”.

En el anexo 3.2.4. FICHAS POLIGONOS DE INTERVENCION TERRITORIAL
CABECERAS URBANO PARROQUIALES PARROQUIA GENERAL
MORALES; eliminese la ficha correspondiente al PIT_02, e incorpdrese su
area a la delimitacion correspondiente al PIT_01.

Articulo 7. - Modifiquese en el ANEXO 1 CLASIFICACION, SUBCLASIFICACION
DEL SUELO CANTONAL Y DESCRIPCION DE LIMITES; 1.5. Limites urbanos
(descripcidn); 1.5.1. Canar (cabecera cantonal), lo siguiente:

1.

Sustituyase el mapa que delimita el area urbana por el mapa contenido en el
ANEXO 4 de esta reforma.

En la descripcion del limite urbano de la cabecera cantonal, sustituyase el texto
“HITO 19 que se localiza en las coordenadas "729879.87","9716057.31" en la
interseccion de la via de primer orden E35 y un deslinde predial , desde este
punto se continda con rumbo S62°15'06E" por la via de primer orden E35 hasta
el HITO 20 que se localiza en las coordenadas "730084.66","9715949.58" en
la interseccion de la via de primer orden E35 y una via publica de lastre entrada
a Quinuapata , desde este punto se continda con rumbo S13°34'52W" con una
linea imaginaria que se prolonga hasta el HITO 217, por el siguiente texto:

“‘HITO 19 que se localiza en las coordenadas "729879.87","9716057.31" a la
altura de una interseccion vial, desde este punto se continia con rumbo
S34°13'13E", por el rio Pucuhuayco, hasta el HITO 20 que se localiza en las
coordenadas “729831.3”, “9715962.4” en la interseccién con una carretera,

14



Registro Oficial - Edicion Especial N° 601 Viernes 11 de noviembre de 2022

desde este punto se continta con rumbo S43°47'08W" por la carretera de tierra
hasta el HITO 21 que se localiza en las coordenadas “730020.55,
“9715684.167en la interseccion con la via de primer orden E35”

Articulo 8. - Modifiquese en el TITULO CUARTO: DE LAS NORMAS DE
ARQUITECTURA Y CONSTRUCCION, lo siguiente:

1. En el Articulo 385 sustituyase “15,00 m” por lo siguiente: “10,00 m”.
2. Eliminese la literal j del Articulo 386.

3. En el Articulo 219 incorpdrese luego del texto “de una edificacién” lo siguiente
“y muros de contencién”

Articulo 9. - Sustitiyase la DISPOSICION GENERAL CUARTA por la siguiente:

“CUARTA. - En los predios y parcelas con areas menores al lote minimo
establecido, que hayan sido fraccionados o se hayan otorgado el titulo de
propiedad previo a la aprobacion de esta ordenanza, se podran implementar
edificaciones cubiertas con un maximo de 120 m2 totales siempre y cuando
cumplan con los otros requisitos en cuanto a uso y ocupacion de suelo y las
normas de arquitectura de esta ordenanza.”

Articulo 10. — Modifiquese en el apartado de anexos, lo siguiente:

1. Sustitayase en el ANEXO 12 SISTEMA DE EQUIPAMIENTOS, el mapa de
SISTEMA DE EQUIPAMIENTOS, por el mapa contenido en el ANEXO 6 de
esta reforma.

2. Incorpérese como Anexo 13, la ortofotografia contenida en el ANEXO 8 de
esta reforma.

3. Incorpérese como Anexo 14, la matriz de alineacion de los Objetivos
Estratégicos del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del cantén
Canar, con los Objetivos del Plan Nacional de Desarrollo, PND, 2021-2025,
contenida en el ANEXO 9 de esta reforma.

Articulo 11. - Agréguese al final del inciso primero del articulo 23 lo siguiente “, los
resultados del monitoreo se remitiran al Concejo Municipal para su conocimiento”;
también Agréguese a continuacion del articulo 23 los siguientes articulos:

23.1.- De la alineacion a la planificacién nacional.- En funcién de las
directrices planteadas por la Secretaria Nacional de Planificacion, SNP, se
alinean los objetivos estratégicos y metas del Plan de Desarrollo vy
Ordenamiento Territorial, PDOT, del canton Cafiar, con el Plan Nacional de
Desarrollo 2021-2025, en el marco del Sistema Nacional Descentralizado de
Planificacion Participativa y su articulacion de la planificacion con los diferentes
gobiernos autdbnomos descentralizados.

23.2.- Instrumento de seguimiento y evaluacion.- El instrumento de
seguimiento y evaluacion del PDOT es la matriz de alineacién de los Objetivos
Estratégicos del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del cantdn
Canar, con los Objetivos del Plan Nacional de Desarrollo, PND, 2021-2025,
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contenida en el Anexo 14, de acuerdo a los Lineamientos establecidos por la
mencionada Secretaria, con este fin.

Articulo 12. - Agréguese en el ANEXO 8 DEFINICIONES; 8.1. Definiciones
Generales, lo siguiente:

“33. Edificacion cubierta.- Corresponde a aquellas obras de infraestructura,
edificacion o construccidn que se consideren dentro de las areas computables
al COS, segun el articulo 72”

Articulo 13. — Agréguese en las DISPOSICIONES GENERALES, después de la
DISPOSICION GENERAL DECIMA SEGUNDA, las siguientes disposiciones:

“DECIMA TERCERA.- Se prohibe la implementacién de edificaciones
cubiertas al interior del trazado del sistema vial contenido en el ANEXO 9.2
PLANOS VIALES, se podra edificar unicamente cerramientos. El trazado con
el que se ejecute la apertura de las vias planificadas se definira en los
respectivos estudios a detalle; y para las vias urbanas carrozables que no
cuenten con planificacion especifica, las construcciones se implementaran en
correspondencia con el retiro existente, conforme al estudio de tramo.

DECIMA CUARTA.- En el suelo rural a una distancia no mayor a 250m de los
limites urbanos se podran autorizar en calidad de USOS RESTRINGIDOS, los
usos detallados en el cuadro a continuacién. Esta disposicion aplica
unicamente para los Poligonos de Intervencion Territorial con un tratamiento
asignado como “PROMOCION PRODUCTIVA” segun la ficha correspondiente
y su autorizacion se sujetara a las demas disposiciones que estableciera la
Direccion de Control y Territorio en base a la normativa legal vigente; y en
observacion de lo dispuesto por el nivel de gobierno competente.

Se podra autorizar un COS de hasta el 25 por ciento unicamente para los usos
definidos en el cuadro y dentro de la delimitacion establecida.

Uso Actividad

ESTABLECIMIENTOS | Lavadoras. Lubricadoras.  Actividades de
DESTINADOS AL mantenimiento y reparacion de motocicletas.
MANTENIMIENTO Y | Mantenimiento y reparacion de vehiculos
REPARACION DE automotores: reparacion mecanica, eléctrica,
AUTOMOTORES O sistemas de inyeccion eléctrica, carrocerias,
DE USO MIXTO latonerias, partes de vehiculos automotores,

parabrisas, ventanas, asientos y tapicerias; Incluye
el tratamiento anti 6xido, pinturas a pistola o brocha
a los vehiculos y automotores y carga de baterias.
Mantenimiento y reparacion, instalacién, cambio
de neumaticos (llantas) y tubos (vulcanizadoras)
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ESTACIONES DE Centros de acopio de GLP
SERVICIOS,
GASOLINERAS Y
DEPOSITOS DE
COMBUSTIBLE

EBS BIENESTAR SOCIAL ZONAL: Centro de
rehabilitacion social para mayores de edad, centro
de menores de edad en conflictos con la ley, centro
de atencion para personas con discapacidad.
BIENESTAR SOCIAL DISTRITAL: Centro de
reinsercion social (tratamiento para adicciones),
casa de acogida institucional (para los diferentes
grupos de atencion  prioritaria), Centros
Especializados en Tratamiento a Personas con
Consumo Problematico de Alcohol y Otras Drogas.
BIENESTAR SOCIAL SECTORIAL O
PARROQUIAL: Centro de integracion comunitaria,
centro de desarrollo infantil (Cuidado diario +
Inicial): Tipo B; Tipo C". BIENESTAR SOCIAL
BARRIAL O VECINAL: Centro de desarrollo infantil
(cuidado diario + inicial) tipo A, centros infantiles,
casas cuna y guarderias, centros de estimulacion
temprana. Cementerios, salas de velacién y casas
de retiro. Albergues de animales.

ETR EQUIPAMIENTOS TRANSPORTE DISTRITAL:
terminales de transferencia de transporte publico,
transporte terrestre turistico, estaciones de
transporte de carga y maquinaria pesada.

SABO Bodega de productos perecibles. Bodegas
comerciales de productos no perecibles. Bodega
de almacenamiento sin tratamiento de: envases
vacios y limpios de quimicos toxicos, plasticos de
invernadero, llantas usadas, equipos electrénicos
sin ensamblaje, aceites vegetales usados de
procesos de frituras. Bodega de productos
(elaborados, empaquetados y envasados que no
impliquen alto riesgo).Embalaje de productos.

INDUSTRIALES DE Aserraderos
MEDIANO IMPACTO

PETE Ecoturismo, turismo vivencial, agroturismo.
Servicios de hotel-albergue. Refugios y albergues.
Hostales rasticos. Cabanas ecoldgicas,

campamentos turisticos y camping. Restaurantes.
Comercializacion de arte y artesania familiar de
pequena escala. Venta al por menor en comercios

17



Viernes 11 de noviembre de 2022 Edicion Especial N° 601 - Registro Oficial

no especializados con predominio de la venta de
alimentos, bebidas o tabaco.

DECIMA QUINTA.- Se podra habilitar unicamente en los POLIGONOS DE
INTERVENCION TERRITORIAL RURAL PIT_02, y en los POLIGONOS DE
INTERVENCION TERRITORIAL con un tratamiento asignado como
PROMOCION PRODUCTIVA, segun la ficha respectiva, las siguientes
actividades concernientes al uso “TURISMO ECOLOGICO” Cédigo “PETE”:

“

- Restaurantes;

- Comercializacion de arte y artesania familiar de pequenfa escala;

- Venta al por menor en comercios no especializados con predominio
de la venta de alimentos, bebidas o tabaco.”

DECIMA SEXTA. - De conformidad con la modificacién ejecutada a la
clasificacion de suelo, subclasificacién del suelo y la delimitacion urbano-
cantonal, EI PIT_09 Urbano de la Cabecera Cantonal, pasa a formar parte del
PIT_19 AREAS DE MANEJO AGROFORESTALES zona media 12500; y se
modifican todos los planos y mapas conforme a la delimitacion urbana del
ANEXO 1 CLASIFICACION, SUBCLASIFICACION DEL SUELO CANTONAL
Y DESCRIPCION DE LIMITES; 1.5. Limites urbanos (descripcién); 1.5.1.
Canar (cabecera cantonal).

DECIMA SEPTIMA. — La emisién de los usos restringidos ademas de lo
determinado en esta ordenanza observara otras disposiciones que
estableciera la Direccién de Control y Territorio en base a la normativa legal
vigente local y nacional; y en observacion de lo dispuesto por el nivel de
gobierno competente.

DECIMA OCTAVA.- En el suelo rural, las edificaciones cubiertas podran
adosarse a los colindantes en los siguientes casos: en aquellas parcelas con
un frente menor a 20m; en aquellas parcelas que se encuentran afectadas por
restricciones al uso, derechos de via y/o servidumbres de redes y ductos, y no
se pueda implementar las edificaciones cubiertas en acotacién con los retiros
establecidos; aquellas parcelas en las que la pendiente limite la construccion
en acotacion con los retiros establecidos.

DECIMA NOVENA.- Para los proyectos de urbanizacién aprobados previos a
la sancion de esta ordenanza, las determinantes de uso y ocupacion se
emitiran de conformidad con aquellas con las que fueron aprobadas, siempre
y cuando el predio conserve su clasificacion de suelo urbano.

VIGESIMA .- En los Poligonos de Intervencién Territorial asignados con el USO
GENERAL “PROTECCION DEL PATRIMONIO HISTORICO, CULTURAL Y
ARQUEOLOGICO - PC” segun la ficha correspondiente; para la autorizacion
de edificacion o la remocién de tierras en aquellos PITs que estén habilitados,
se deberan realizar prospecciones arqueoldgicas autorizadas por el INPC.
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VIGESIMA PRIMERA.- Cuando en el suelo urbano o rural se requiere de un
espacio para la implementacion de infraestructura para: plantas de tratamiento
de agua potable, tanques de distribucion de agua potable, plantas de
tratamiento de aguas servidas, reservorios, y cualquier servicio publico basico
O comunitario; o equipamientos como: casas comunales, canchas
comunitarias, Unidades de Policia Comunitaria, e Infraestructura para
vigilancia y control de ecosistemas paramo, bosques naturales y fuentes de
agua siempre y cuando no se encuentren dentro del Sistema Nacional de
Areas Protegidas y Areas del Bosque y Vegetacidon Protectora; que
forzosamente deba ser subdividido, se podra autorizar el desmembramiento
previa motivacion a través de acuerdos y resoluciones de la comunidad o barrio
solicitante, e informe técnico independientemente del tamafio de lote minimo y
sin la entrega de areas de cesion.

VIGESIMA SEGUNDA.- Cuando un predio o parcela contenga dos o mas
edificaciones cubiertas separadas y en uso independiente de cada una, se
aprobara la subdivision del predio con acceso a una via carrozable en la
superficie delimitada con cerramientos provisionales o permanentes que
identifiquen con claridad la singularidad del predio que contenga a la
edificacion cubierta; conforme la verificacion de existencia de la edificacion
cubierta segun la ortofotografia cantonal con corte al aio 2022 del Anexo 13,
un informe de la Direccién de Control y Territorio que corroboré que no sea una
edificacion temporal o desmontable y que se desarrollen Unicamente usos
residenciales, y un pronunciamiento favorable del Concejo Municipal.

VIGESIMA TERCERA.- Las estaciones de servicios y gasolineras se califican
como Uso Restringido, para las existentes la renovacion de los permisos estara
sujeto a un estudio de impacto territorial a mas de los requeridos en Ley, que
contendra como minimo el analisis de la compatibilidad de usos, riesgos,
movilidad, y ambiente.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- En un plazo de 12 meses contados desde la aprobacion de esta reforma
la Direccidon de Planificacion Cantonal conjuntamente con la Direccién de Control y
Territorio formularan la normativa urbanistica que regule la implementacion de
infraestructura de apoyo a la produccion agropecuaria en el PIT_02 del area urbana-
cantonal. La normativa contendra determinantes de ocupacién y un régimen de
sancion del uso del suelo.

SEGUNDA.- Para los Certificados de Afectacion y Licencias Urbanisticas, Planos y
Permisos de Construccion expedidos con anterioridad a esta reforma se establecen
los siguientes periodos de vigencia: a) Para Certificados de Afectacion y Licencias
Urbanisticas, tres meses. b) Para Planos de Anteproyectos Arquitectonicos, seis
meses. ¢) Para Planos Arquitectonicos Aprobados, un afo d) Para Permisos de
Construccién, un ano. Su vigencia estara articulada a un estudio de suelos favorable
para la edificacion.
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TERCERA.- En aplicacién a lo que establece la Disposicion General Vigésima
Segunda incorporada en la presente reforma, se procede a disponer que a través del
Ejecutivo del GADICC se notifique con el contenido de la presente ordenanza a la
Superintendencia de Ordenamiento Territorial y a la Autoridad Agraria Nacional, a
efecto que en un plazo de dos meses se pronuncie sobre la aplicacion de la
Disposicion General Vigésima Segunda de la presente Ordenanza, a efecto de que
tenga adecuada aplicacién en el suelo rural, en el caso de no existir pronunciamiento
por el ente rector a pesar de haberse puesto en conocimiento, se procedera a aplicar
y atender los requerimientos ciudadanos conforme se ha establecido en el
procedimiento indicado.

Asi como también en el caso de tener respuesta negativa o desfavorable por parte de
la Superintendencia de Ordenamiento Territorial, o la Autoridad Agraria Nacional
quedara suspendido la aplicacion de la Disposicion General Vigésima Segunda.

DISPOSICION DEROGATORIA

Derdguese los articulos de los instrumentos de ordenamiento territorial, planeacion y
gestion territorial que entren en contraposicion con lo establecido en esta reforma.

DISPOSICION FINAL

La presente reforma entrara en vigencia a partir de la fecha de su publicaciéon en el
Registro Oficial, sin perjuicio de su publicacién en la Gaceta Municipal y en la pagina
web de la Institucional.
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Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal del Gobierno
Auténomo Descentralizado Intercultural del Canton Caiiar, al 21 de septiembre del
aino dos mil veinte y dos.

e 4:_. BRYAM JUNIOR
%5 LOPEZ OJEDA

il ndo Felipe Yugsi Tenelema Aﬁ,ru fiior Lopez Ojeda.
-ALCALDE- SECRETARIO DE CONCEJO
MUNICIPAL (AD- HOC)

TRAMITE DE DISCUSION Y APROBACION

Canar, 24 de octubre de 2022.- El Secretario del Concejo Municipal del Gobierno
Autonomo Descentralizado Intercultural del Canton Canar GADICC. Certifico: Que, La
PRIMERA REFORMA A LA ORDENANZA QUE SANCIONA LA ACTUALIZACION
DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL Y EL PLAN DE
USO Y GESTION DE SUELO DEL CANTON CANAR, fue conocido, analizado y
aprobado en primer debate en la Sesion Ordinaria del miércoles 27 de julio del 2022,
y en segundo debate en la Sesidn Ordinaria del miércoles 21 de septiembre del 2022.

LO CERTIFICO.-

SECRETARIO DE CONCEJO MUNICIPAL (AD- HOC)
DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
INTERCULTURAL DEL CANTON CANAR
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PROCESO DE SANCION

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO INTERCULTURAL DEL CANTON CANAR- Cafiar, 24 de
octubre de 2022, a las 10:00 horas.- De conformidad con la razén que antecede y en
cumplimiento a lo dispuesto en el inciso cuarto del Articulo 322 del Codigo Organico de
Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacion, remitase al sefior Alcalde del
Gobierno Auténomo Descentralizado Intercultural del Cantén Cafiar, LA PRIMERA
REFORMA A LA ORDENANZA QUE SANCIONA LA ACTUALIZACION DEL PLAN
DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL Y EL PLAN DE USO Y
GESTION DE SUELO DEL CANTON CANAR, para la sancion respectiva de
conformidad con la ley.

# BRYAM JUNIO
540 LOPEZ OJEDA

Abg. Junior Lopez Ojeda.
SECRETARIO DE CONCEJO MUNICIPAL (AD- HOC)
DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO

INTERCULTURAL DEL CANTON CANAR

SANCION

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO INTERCULTURAL
DEL CANTON CANAR.- Cafiar, 25 de octubre de 2022, a las 15:00 horas.- De
conformidad con la disposicién contenida en el cuarto inciso del articulo 322 del Cadigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, habiéndose
observado el tramite legal y estando de acuerdo con la Constitucién de la Republica del
Ecuador, SANCIONO LA PRIMERA REFORMA A LA ORDENANZA QUE SANCIONA
LA ACTUALIZACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO
TERRITORIAL Y EL PLAN DE USO Y GESTION DE SUELO DEL CANTON CANAR.
Ejecutese y Publiquese. - hagase saber.
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¥ SEGUNDO FELIPE
" YUGSI TENELEMA
Msc. SeguiE#E=#lipe Yugsi Tenelema
-ALCALDE -
DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO

INTERCULTURAL DEL CANTON CANAR

Canar, 25 de octubre del afio 2022. Proveyo y firmo6 el Msc. Segundo Felipe Yugsi
Tenelema Alcalde del Gobierno Autonomo Descentralizado Intercultural del Canton
Cafar, LA PRIMERA REFORMA A LA ORDENANZA QUE SANCIONA LA
ACTUALIZACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL
Y EL PLAN DE USO Y GESTION DE SUELO DEL CANTON CANAR.

LO CERTIFICO. -

Abg. Junior Lopez Ojeda.
SECRETARIO DE CONCEJO MUNICIPAL (AD- HOC)
DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO

INTERCULTURAL DEL CANTON CANAR
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1.2. SISTEMA VIAL DE LAS CABECERAS PARROQUIALES
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ANEXO 2

POLIGONO DE
INTERVENCION HOJA 02 /32
TERRITORIAL
CODIGO
PIT _02 -
AREAS DE USO CULTURALY A A
ARQUEOLéGICO INFLUENCIA - -
INGAPIRCA
'DATOS GENERALES
CLASIFICACION SUELO RURAL
SUBCLASIFICACION SUELO RURAL DE PROTECCION
TRATAMIENTO CONSERVACION
—— PROTECCION DEL PATRIMONIO
HISTORICO Y CULTURAL - PC
AREA BRUTA (ha)
DENSIDAD BRUTA (viv/ha) N/A

CONDICIONES DE FRACCIONAMIENTO Y EDIFICACION

RETIROS e
ini Fi IDA iN
E:mz% LOTE FRENTE INDICE DE EDIFICABILIDAD MI('I"M)IOS LATERAL
MAX (N.2de MINIMO MINIMO TIPO DE IMPLANTACION €OS (%) | COST (%) DESDE 32
pisos) (m2) (m) PLANTA
Bas | max | esp | F| L[ p | ALTA(m)
1 60000 173 Aislada 0,24 0,25 N/A | N/A [ N/A[15|15|15| N/A

USOS PRINCIPALES (P)

CULTURALES Y RELIGIOSIDAD - PCCP

USOS COMPLEMENTARIOS (CO):

PROTECCION DEL PATRIMONIO HISTORICO Y CULTURAL - PC (PCPA)

USOS RESTRINGIDOS (RE):

EQUIPAMIENTOS - E (EIN); PROTECCION ECOLOGICA - PE (PECC, PETE); AGROPECUARIOS - AG (AGAF, AGPF); RESIDENCIAL - R (RRM)

USOS PROHIBIDOS (PH):
Todos aquellos usos que no se consideren: Principales, Complementarios y Restringidos

DETERMINACIONES COMPLEMENTARIAS:
Para la edificacion de centros de investigacion e interpretacion ambiental y cultural, faunistica, se permitiran edificacion de maximo 100m2.

Sera obligatorio presentar el levantamiento topografico de los predios.

El altura maxima de los locales habitables sera de 3,00 m y la altura minima sera de 2,70 m, entendiendose por tal a distancia comprendida entre el nivel del piso terminado y la cara
inferior del cielo raso.
Se deberan realizar prospecciones arqueoldgicas autorizadas por el INPC.

Se debera presentar un informe vinculante de la Direccion de Cultura y Patrimonio.

Las edificaciones podran ocupar un maximo de 150 m2 de la superficie total del predio.

Para el cdlculo del COS, se p an los patios de iluminacion y ventilacion para ambi habitables y no habitabl
Se prohibe la edificacién en suelo con pendientes superiores al 30%.

En los predios con dreas menores al lote minimo establecido, que hayan sido fraccionados o hayan obtenido el titulo de propiedad previo a la aprobacién de esta ordenanza, se
podran implementar edificaciones cubiertas con un maximo de 120 m2 totales siempre que al aplicar las determinantes de ocupacion cuente con drea util.

El disefio de las edificaciones se adaptard a los niveles del terreno formando terrazas con una altura maxima de talud en relacion 1/3 entre altura del talud y fondo del predio.

La pendiente de la cubierta no serd menor al 30%. La pendiente maxima de cubierta sera del 50%,

Para los canales de riego, las edificaciones deberan respetar los retiros por margen de servidumbre establecidos por el ente competente.

Los cerramientos deberan tener una altura maxima de 1.20m y de cardcter provisional.

Los colores que se usen en las fachadas exteriores de las edificaci seran exclusi en tono “Latts ron”.
No se puede edificar en areas afectadas, con restricciones al uso y/o servidumbres de paso.

La relacién de vacio-lleno en la fachada debera ser de 1/3 a 1/5.

No quedaran visibles en la cara externa de las paredes exteriores elementos como: chimeneas, campanas de olores, ductos de ventilacion y tanques de reserva

Con respecto al sistema hidrosanitario, en caso de no tener acceso directo al alcantarillado existente en la parroquia, se debera utilizar solamente tanques biodigestores y se
localizaran dentro de los 150m2 de construccion. Para suimplementacion se debera contar con un estudio aprobado por la Direcién de Agua Potable del GADICC.

La materialidad de las edificaciones se regira por lo establecido en el ANEXO 10 de la ORDENANZA QUE SANCIONA LA ACTUALIZACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO
TERRITORIAL Y EL PLAN DE USO Y GESTION DE SUELO DEL CANTON CANAR

|oBSERVACIONES:
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ANEXO 3

P POLK':'ONO DE HOJA 02 /28
ol INTERVENCION TERRITORIAL!
/ ? CODIGO
| / aay
[ {n PIT_2
/' L 4 0
’ ‘11 IZAVIEJA - ZONA DE RIESGO
=
i DATOS GENERALES
i g
“./ ' CLASIFICACION SUELO URBANO
LY
] " SUBCLASIFICACION SUELO URBANO DE PROTECCION
// I‘/ TRATAMIENTO CONSERVACION
f J
/'{ '-" USO GENERAL FORESTAL-F
/ ,/
/ !
flingd )
Wy AREA (Ha) 38,30
s K
)] e
&
[
DENSIDAD BRUTA (viv/ha) N/A
CONDICIONES DE FRACCIONAMIENTO Y EDIFICACION
INDICE DE RETIROS MINIMOS[ o
o | 1oTE | FRENTE EDFICABILIDAD (m) LATERAL
MAX (N€ de MiNIMO | MiNIMO TIPO DE IMPLANTACION COS (%) | cosT(%) DESDE 2¢
pisos) (m2) (m) gas | max|ese| £ | L | p | pLanTA
ALTA (m)
N/A 900 15 N/A N/A N/A N/A N/A[N/A| N/A |N/A|N/A|  N/A

USOS PRINCIPALES (P)

NATURALES, SEMINATURALES O INTRODUCIDAS DE PROTECCION Y/O RECUPERACION - FPR

USOS COMPLEMENTARIOS (CO):

AGROPECUARIOS - AG (AGAF, AGEC, AGPF, AGMX, AGFO, AGSP, AGOU ); PROTECCION DEL PATRIMONIO HISTORICO Y CULTURAL - PC (PCCP);
PROTECCION ECOLOGICA - PE (PEPR, PECC); EQUIPAMIENTOS - E (ERD); SERVICIOS - S (SRP)

USOS RESTRINGIDOS (RE):
PROTECCION ECOLOGICA - PE (PETE); EQUIPAMIENTOS - E (EAP, ETR);

USOS PROHIBIDOS (PH):

Todos aquellos usos que no se consideren: Principales, Complementarios y Restringidos

DETERMINACIONES COMPLEMENTARIAS:

Para el USO RESTRINGIDO (EAP), se permite unicamente: el recubrimiento de piso con materiales rigidos como (adoquines, materiales cerdmicos o
materiales pétreos); nivelacién de tierras; e, implementeacion de infraestructura provisional ligera de proteccién de agentes ambientales.

La implementacién de infraestructura para el USO RESTRINGIDO (EAP), se habilitara mediante informe favorable de la Unidad de Riesgos del GADICC,
indicando que la infraestructura no representa peligro para la vida e integridad fisica de las personas; y se implementara de manera temporal.

Para el USO RESTRINGIDO (ETR), se permite (inicamente la habilitacion de la actividad "parqueaderos publicos"; y la nivelacion de tierras para su

adecuacion y/o la incorporacién de materiales pétreos.

Para la aplicacién de agua de riego en cultivos agricolasy pastos se prohibe estrictamente realizar por gravedad o inundacidn.

Se prohibe la construccién de reservorios.

(OBSERVACIONES:

En éste PIT se puede desarrollar un Plan parcial para un proyecto de acorde a las condiciones particulares del poligono.
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ANEXO 5
POLIGONOS DE INTERVENCION TERRITORIAL - URBANO CANTONAL

727|000 728900 729900 730[000 731.000

9720000

9719000

PIT_01 ESTADIO

PIT_02 IZAVIEJA ZONA DE RIESGO
PIT_03 INTIRAYMI

PIT_04 CORREOUCO

PIT_05 TIOPAMBA

PIT_06 EL VERGEL

PIT_07 SANTA ROSA

PIT_08 PUCUHUAYCO

PIT_10 ACCESO SUR

PIT_11 TERMINAL TERRESTRE
PIT_12 EL CHOFER

PIT_13 INFLUENCA NARRIO

PIT_14 URBANIZACION NARRIO
PIT_15 CEMENTERIO

PIT_16 GUANTUG

PIT_17 CALAZANS

PIT_18 CHAGLABAN

PIT_19 SAN BRUNO

PIT_20 CENTRO HISTORICO

PIT_21 RECINTO FERIAL

PIT_22 NAR

PIT_23 PLAZA DE GANADO

PIT_24 SAN ANTONIO - EL TRETON
PIT_25 CENTROS COMUNITARIOS
PIT_26 NARRIO

PIT_27 SAN RAFAEL - QUILLOAC- LA POSTA
PIT_28 KILLU KAKA

9718000

9717000

9716000

Los graficos de delimitacion constantes en las fichas normativas correspondientes a
los Poligonos Intervencién Territorial de la cabecera cantonal constituyen referencia
Unicamente, la delimitacién de aplicacién se regiré por este anexo.
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ANEXO 6

SISTEMA DE EQUIPAMIENTOS

727‘000 728|000 729|000 731|000

972?000

EQUIPAMIENTOS EXISTENTES
[ ASILO DE ANCIANOS
I BATERIAS SANITARIAS
[ CAMAL MUNICIPAL
ﬁ [ CANCHA COMUNITARIA DE CORREOUCO
[E0 CANCHA DE LA CIUDADELA EL VERGEL
[ CANCHA TECHADA DE LA CIUDADELA ANGEL MARIA IGLESIAS
[ CANCHA TECHADA DEL SECTOR DE QUILLIGANES
[ CANCHON MUNICIPAL
[ CASA DE ACOGIDA
[ CASA DE LA CULTURA
[ cASA JUDICIAL
[ CEMENTERIO MUNICIPAL
[ CENAGRAP
[ CENTRO CIVICO
[ CENTRO DE ATENCION FAMILIAR MUSODE INNFA
[ CENTRO DE LA CULTURA CANARI
[ CENTRO DE REHABILITACION DE CARAR
[ CENTRO DE SALUD DE CARAR
[ CENTRO DE SALUD DE QUILLOAC
[ COMPLE JO DEPORTIVO TIOPAMBA
[ CONJUNTO URBANO SAN ANTONIO
[ CONJUNTO URBANO SAN CLEMENTE
[ CONVENTO PARROQUIAL
[ CORPORACION NACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
[ cRUZ ROJA
[ CUERPO DE BOMBEROS
I DIRECCION BILINGUE
[ DISPENSARIO MEDICO DEL IESS
[ EMPRESA ELECTRICA
I ESCUELA CARLOS CUEVA TAMARIZ
[ ESCUELA CESAR MOLINA
[ ESCUELA CHAGLABAN PECKLHAN
[ ESCUELA ESPECIAL JESUS PARA LOS NINOS
[ ESCUELA EZEQUIEL CARDENAS
I ESCUELA LUIS ROBERTO CHACON
[ ESCUELA ROBERTO NAVAS
[ ESCUELA SANTA ROSA DE LIMA
[ ESCUELA SIMON BOLIVAR
[ ESTADIO MUNICIPAL 26 DE ENERO
I FISCALIA DEL CANAR
[ HOSPITAL DEL IESS
[ HOSPITAL LUIS F. MARTINEZ
I (GLESIA MATRIZ
[ (GLESIA SANTA ROSA DE LIMA
I INFA
[ INSTITUTO SUPERIOR BILINGUE QUILLOAC
[ INSTITUTO TECNICO SUPERIOR JOSE PERALTA
[ INSTITUTO TECNOLOGICO SUPERIOR ANDRES F. CORDOVA
[ JARDIN DE INFANTES ANA PAREDES DE ALFARO
[ LGA DEPORTIVA CANTONAL
SIMBOLOGIA —
[ MERCADO 25 DE JUNIO
i Limite Urbano =MERCADO NORTE
MERCADO SUR
EQUIPAMIENTOS PLANIFICADOS EMiEs
[0 1 Parqueadero Mercado Norte [ MUNICIPIO INTERCULTURAL DE CANAR
: [ OPERACION RESCATE INFANTIL
70 2 Mercado Mayorista [ PARQUE BARRIAL

971 ?000

971 §000

971'./000

971 §000

971 ?000

[ 3 Coliseo Mayor [ PARQUE CENTRAL (BOLIVAR)
PARQUE COLINAS DE NARRIO
"7 4 Plaza de Ropa =
y [ PARQUE DE LA MADRE
5 Tenencia Politica [ PARQUE DE RECREACIONES DE GUANTUG/MUSEO DE GUANTUG
[ 6 Centro de Rehabilitacion Social y Parque Insdutrial I PARQUE DEL AMOR
[ PARQUE DEL INFA
[0 7 Plaza de Ganado I PARQUE INFANTIL DE LA CIUDADELA NUCANCHI HUASI
[ 8 Escuela Especial Jesus para los Ninos [ PARQUE INFANTIL DE TIOPAMBA
. [ PARQUE JOSE PERALTA
[ 9 Cementerio Nuevo [ PARQUE RECREACION ACTIVA Y PASIVA DE PUCUHUAYCO
[ 10 Parque Barrial 3 [ PARQUE URBANIZACION HERNAN IGLESIAS
. . [ PARQUEADERO CNT
[ 11 Complejo Deportivo I PLAZA ATAHUALPA
[0 12 Parque Agroecolégico IIPLAZA DE GRANOS
- 0 [IIPLAZA DE TOROS - CENTRO AGRICOLA
13:Rarqueibarrlald; I PLAZA DEL CAMPANARIO
[ 14 Parque Barrial 6 [ POLICIA COMUNITARIA CANAR
i [ POLICIA NACIONAL
[ 15 Canchon Municipal I RECINTO FERIAL / PLAZA DE ROPA
16 Plaza Civica IREGISTRO CIVIL
— o [ SALA DE VELACIONES
[0 17 Universidad Publica I SALON DE LOS BOMBEROS
[0 18 Parque Sector Virgen de Guadalupe [ SALON DE USO MULTIPLE ANGEL MARIA IGLESIAS
. SALON DE USO MULTIPLE EL CHOFER
[0 19 Albergue de Animales L
g [ SALON DE USO MULTIPLE EL VERGEL
[0 20 Parque Totora [ SALON DE USO MULTIPLE TIOPAMBA
[0 21 Parque Sector Urbanizacion Pomavilla I SALON DE USO MULTIPLE RUKACHIK HUASI
X [ sENAGUA
[ 22 Parque Barrial 2 [ TERMINAL TERRESTRE/UPC/CENTRO DE REVISION TECNICA VEHICULAR
B 23 Parque Barrial 1 [ UNIDAD DE POLICIA COMUNITARIA CDLA EL CHOFER
o i [ UNIDAD EDUCATIVA ISABEL DE SANTIAGO
[ 24 Plaza de madera y Comercializacion de comestibles I UNIDAD EDUCATIVA LA SALLE
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ANEXO 7

735250 735750 736000 736250

727750 728000 729000 729250
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ANEXO 8
REGISTRO DE EDIFICIONES CUBIERTAS - CORTE 2022

680000 690000 700000 710000 720000 730000 740000 750000

9719000 9720000 9739000 9740000 9759000

9700000
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EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON CHILLA.
CONSIDERANDO:

Que, el articulo 23 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, indica. - Las personas tienen
derecho a acceder y participar del espacio publico como ambito de deliberacion, intercambio
cultural, cohesion social y promocion de la igualdad en la diversidad. El derecho a difundir en el
espacio publico las propias expresiones culturales se ejercera sin mas limitaciones que las que
establezca la Ley, con sujecion a los principios constitucionales.

Que, el articulo 31 de la Constitucion ecuatoriana; establece. - Las personas tienen derecho al
disfrute pleno de la ciudad y de sus espacios publicos, bajo los principios de sustentabilidad,
justicia social, respeto a las diferentes culturas urbanas y equilibrio entre lo urbano y lo rural. El
ejercicio del derecho a la ciudad se basa en la gestion democratica de ésta, en la funcion social y
ambiental de la propiedad y de la ciudad, y en el ejercicio pleno de la ciudadania.

Que, el articulo 240 de la Constitucién, enuncia. - Los gobiernos autbnomos descentralizados de
las regiones, distritos metropolitanos, provincias y cantones tendran facultades legislativas en el
ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales. Las juntas parroquiales rurales tendran
facultades reglamentarias. Todos los gobiernos auténomos descentralizados ejerceran facultades
ejecutivas en el ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales.

Que, el articulo 7 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacién,
indica. - Para el pleno ejercicio de sus competencias y de las facultades que de manera
concurrente podran asumir, se reconoce a los consejos provinciales, concejos metropolitanos y
municipales, la capacidad para dictar normas de caracter general, a través de ordenanzas,
acuerdos y resoluciones, aplicables dentro de su circunscripcion territorial. El ejercicio de esta
facultad se circunscribira al @mbito territorial y a las competencias de cada nivel de gobierno, y
observara lo previsto en la Constitucién y la Ley.

Que, el articulo 57 literales a), y x) del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion establece: a) El ejercicio de la facultad normativa en las materias de
competencia del gobierno autdbnomo descentralizado municipal, mediante la expedicién de
ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones; y x) Regular y controlar, mediante la normativa
cantonal correspondiente el territorio del cantdn, de conformidad con las leyes sobre la materia
establecer el régimen urbanistico de la tierra.

Que, en la actualidad existen algunas calles de los barrios de la ciudad de Chilla y sectores rurales
del Cantén que carecen de la sefializacién que permite identificar el nombre de las mismas, el
sentido de su circulacién y numeracion.

Que, es necesario contar con la nomenclatura y rotulacion adecuada de calles y la numeracién de
las edificaciones que las identifique correctamente; a fin de que todas las personas puedan
conocer su ubicacion y ademas contribuiran en que las diferentes unidades de auxilio inmediato:
Bomberos, Policia Nacional, Cruz Roja, ECU 911 y otros lleguen oportunamente al sitio donde se
requiera.

51



Viernes 11 de noviembre de 2022 Edicion Especial N° 601 - Registro Oficial

Que, resulta importante la identificacion sefalizacién ya que permite una rapida orientacion a
transeuntes locales, ciudadanos de localidades vecinas y turistas que lleguen a nuestra ciudad.

Que, una adecuada sefializacion de las calles, escalinatas, avenidas, parques y demas bienes
inmuebles municipales y edificaciones de nuestra ciudad y sectores facilitara el acceso a los
distintos puntos de la misma, y producira un mejoramiento del aspecto social, turistico y urbano.

Que, es necesario que todas las calles estén debidamente identificadas con nombres, numeros.
La identificacidn predial permitira conocer su correcta ubicacion, asi como realizar acciones de
ejecucion, en caso de acciones legales.

Que, los nombres de las avenidas, calles, parques, pasajes, escalinatas debe reflejar la historia,
el trabajo, el arte, la musica, la educacion y otros elementos que forman parte de nuestra cultura.

Que, en uso de las atribuciones legislativas que le confiere el Art. 57 literal a) del Codigo Organico
de Organizacién Territorial Autonomia y Descentralizacion; el expide:

“ORDENANZA QUE REGULA LA NOMENCLATURA Y ROTULACION DE LAS VIAS E
INMUEBLES MUNICIPALES; Y, LA NUMERACION DE LAS EDIFICACIONES EN LA
JURISDICCION DEL CANTON CHILLA”

ART. 1.- OBJETO. - La presente Ordenanza establece normas que regulan LA NOMENCLATURA
Y ROTULACION DE LAS VIAS E INMUEBLES MUNICIPALES; Y, LA NUMERACION DE LAS
EDIFICACIONES EN LA JURISDICCION DEL CANTON CHILLA; de tal forma que constituya un
sistema de orientacion, localizacion e identificacion de las mismas.

ART. 2.- AMBITO. - La presente ordenanza se aplicara en toda la jurisdiccion del canton Chilla.

ART. 3.- DOCUMENTACION COMPLEMENTARIA. - Para la aplicacién de esta ordenanza se
tomara en cuenta el contenido de los documentos y planos que se enuncian a continuacion:

a) Planos de la ciudad y sectores rurales del Cantén.
b) Disefio de placas para calles y numeracion de edificaciones

ART. 4.- DEPENDENCIAS RESPONSABLES. - De la implantacion y control de la correcta
aplicaciéon de esta Ordenanza son responsables la Direccién de Planificacion, Comisaria
municipal, Avaltos y Catastros, Jefatura de Transito.

ART. 5.- DEFINICIONES. - Para una correcta interpretacién de los términos utilizados, es
necesario establecer una explicacion basica de los mismos, que ayude a entender el alcance de
la presente ordenanza:

a) Nomenclatura. - Es el sistema a través del cual se identifican las vias e inmuebles, de

modo que se defina su precisa ubicacion y localizacién, lo cual no implica modificacién alguna del
perimetro urbano, cuya delimitacion esta normada por la ordenanza respectiva.
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b) Placas prediales o domiciliarias. - Identificador numérico Unico asignado a un predio
con o sin edificacion.

c) Placas viales. - Identificador y localizador de los diferentes tipos de vias, sean estas
avenidas, calles, pasajes, vias peatonales; etc.

d) Numeracion. - Es el sistema que regula el inicio o punto referencial de donde partira el
disefio y desarrollo del ordenamiento numérico ascendente de los predios; que tendra como efecto
identificar con precision su ubicacion dentro de la ciudad de Chilla y sus sectores rurales.

e) Vias publicas. - Se entendera por vias publicas a todos los espacios destinados para la
circulacion vehicular y peatonal como: vias laterales de paso o circunvalacion, avenidas, calles,
pasajes, escalinatas y pasos peatonales.

f) Inmuebles municipales. - Inmuebles Municipales son todos los activos que forman parte
del patrimonio municipal como: plazas, parques, plazoletas, escenarios deportivos, edificios de
atencion médica y social, mercados, terminal terrestre, teatros; y, todas las edificaciones
municipales que prestan servicios a la comunidad.

ART. 6.- NOMBRE DE LAS ViAS PUBLICAS E INMUEBLES MUNICIPALES. -
El nombre de las vias e inmuebles municipales del cantéon Chilla deberan adaptarse a las
siguientes normas:

a) Toda via sera designada con un nombre aprobado por el Concejo municipal.
b) No puede haber dos vias urbanas o inmueble municipal con el mismo nombre.
c) Toda via publica o inmueble municipal puede ser designado con un nombre determinado

siempre y cuando el mismo sea apropiado y no vaya en contra de la Ley, las buenas costumbres,
la historia y la cultura de nuestro pueblo y comunidades.

d) Con caracter general debera respetarse la denominacion originaria de la nomenclatura
de las vias publicas e inmuebles municipales.

e) Los nombres de las vias deben tener un caracter homogéneo, es decir, las vias de una
misma zona deben tener nombres afines.

f) Se podra conceder la dedicatoria de una via publica a:

. Personajes vivos que sean sobresalientes para nuestro cantén y/o pais.

. Personas fallecidas que hayan sido aporte valioso para el canton y/o pais.

. Localidades.

. Animales o plantas.

. Rios, lagos, mares y montafas.

. Oficios.

. Valores.

. Paises.

ART. 7.- DEL PROCEDIMIENTO. - Para dar nombre a una via publica o inmueble municipal,
independientemente de si ya se contaba con un nombre anterior o si se trata de una via o inmueble
nuevo, es el siguiente:
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El inicio del procedimiento puede ser de oficio o a instancia de parte. Cuando es de oficio es la
Comision Especial de Nomenclatura y Nominacion la encargada de llevar todo el proceso, cuando
es a instancia de parte interesada, se seguira el siguiente proceso:

Cualquier persona domiciliada en el canton Chilla, puede solicitar la nominacion o cambio de
denominacién de una via publica o inmueble municipal, a través de una solicitud que contendra
los siguientes datos:

- Certificado de no adeudar al Municipio,

- Domicilio, nimero de teléfono, correo electrénico,

- Via o inmueble municipal para el cual solicita la denominacién.

- Propuesta de denominacién de la via o inmueble,

- Causas por las que se propone la denominacion o cambio de denominacion de ser el caso
(en especie valorada).

Una vez presentada la solicitud con los requisitos antes sefialados la maxima autoridad solicitara
los informes respectivos a la COMISION ESPECIAL DE NOMENCLATURA Y NOMINACION,
compuesta por: Tres concejales/as, Direccidn de Planificacidn, Procuraduria Sindica, Jefatura de
Avaluos y Catastros, Comisaria Municipal, Jefatura de Transito.

Cuando la Asamblea General de un barrio o sector, hubiese asignado nombres a las vias o
inmuebles municipales de su lugar, la Comisién Especial emitira el respectivo informe, a esta lista
presentada se podra cambiar 0 agregar nombres.

Cuando se trata de la nominacion de los sectores rurales que no sea la cabecera cantonal, en la
Comisién Especial de Nomenclatura y Nominacién, participara el presidente del barrio o sector.
En caso de no haber directiva barrial, se socializara el tema, mediante convocatoria a una sola
asamblea barrial o del sector.

Con el informe de la COMISION ESPECIAL DE NOMENCLATURA Y NOMINACION, el alcalde
sometera a aprobacién del Concejo Cantonal, conforme lo estipula la normativa.

ART. 8.- RATIFICACION DE NOMBRES EXISTENTES. - Se mantendra la nomenclatura de
aquellas vias o inmuebles municipales cuyos nombres, a criterio de la COMISION ESPECIAL DE
NOMENCLATURA Y NOMINACION tengan un gran significado histérico, social y cultural para la
ciudad y sectores.

Art. 9.- NUMERACION DE PREDIOS. - Para la numeracién de predios se adoptara el sistema
progresivo existente. Los primeros digitos indicaran el numero de la manzana en el cual se
encuentra ubicado el predio; los dos ultimos, la secuencia numérica progresiva de la manzana.
siguiendo la direccion de las vias los pares se colocaran a la derecha y a la izquierda los impares,
sobre el dintel de cada puerta. el arranque se tom6 como referencia el parque central de la ciudad
de Chilla'y en los sectores rurales debiendo ser también: plazas, parques.

Los propietarios de los inmuebles urbanos estan obligados a conservar limpias y en lugares

visibles las placas de numeracion, y a reponerlas, por su cuenta, de acuerdo al disefio municipal,
cada vez que se destruyan o se desaparezcan.
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ART. 10.- DIMENSIONES, DISENO Y UBICACION DE LAS PLACAS Y LETRAS DE LA
NOMENCLATURA. -

a) LETRAS. - Las dimensiones, proporciones, espesor de rasgos, series de tamafio y
espaciamiento de las letras, numeros y demas simbolos utilizados en el sistema de nomenclatura,
tanto de placas viales como prediales, seran elaboradas de acuerdo a las especificaciones
sefaladas en el disefio de los elementos de nomenclatura. En casos especiales en los que no es
posible atenerse a las dimensiones indicadas, la Direccion de Planificacion resolvera lo pertinente.

b) IDENTIFICACION VIAL: La fijacién de placas de identificacion vial se hara sobre la base
de los estudios de la Direccion de Planificacion.

. Para las avenidas y vias principales, se disefiara placas con la nomenclatura vial sobre
parantes verticales y llevaran la identificacion vial en los dos lados, a una altura minima de 2.20 m
en una parte inferior para lograr una mejor visibilidad tanto de peatones como de conductores de
vehiculos, de acuerdo a las especificaciones.

c) IDENTIFICACION PREDIAL: Las placas de identificacion predial se colocaran en los
paramentos frontales de los predios. La altura de la placa debe estar entre 2.10 m y 3.00 m,
medidos desde el nivel de la acera al borde inferior de la placa. De preferencia se adoptaran 2.40
m en paramentos en linea de fabrica y 3.00 m en paramentos interiores.

ART. 11.- PROHIBICION: Se prohibe la colocacion de placas de nomenclatura en elementos no
permanentes, como arboles, edificios o estructuras en proceso de construccién, cerramientos o
casetas provisionales, asi como en monumentos o elementos aislados, cruces, piletas, postes de
luz, paredes de fachadas de especial valor arquitectdnico.

ART.12.- INTERFERENCIAS. - En caso de interferencia a la visibilidad por causas de arborizacion
y otro obstaculo inamovible, se buscara un sitio adecuado que sustituya al lugar que especifican
las normas generales.

ART. 13.- COSTOS POR NOMENCLATURA Y NUMERACION. -

a) COSTOS POR NOMENCLATURA VIAL.- El costo de la nueva rotulacién por
nomenclatura vial sera pagado de manera proporcional por los propietarios de los predios ubicados
en las vias beneficiadas por la nueva rotulacion, el costo de la rotulacién vial sera determinado
por los técnicos de planificacion, en base a los costos reales de ejecucion de la obra, el costo total
sera dividido proporcionalmente para el numero de predios y se determinara el valor a pagar por
cada contribuyente, una vez obtenido el costo individual de la rotulacion, la Direccion de
Planificacion enviara el listado respectivo a la Direccion Financiera, a fin de que se emita los titulos
de créditos correspondientes, los cuales podran ser pagados de manera diferida, conforme lo
determina la Ley.

b) COSTOS POR NUMERACION EN EDIFICACIONES - El costo de la nueva rotulacién por
nomenclatura en edificaciones sera pagado de manera individual por cada propietario de los
predios o edificaciones beneficiadas, el costo sera determinado por los técnicos de planificacion,
en base a los costos reales de la nueva rotulacion, una vez obtenido el costo individual de la
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rotulacion, la Direccion de Planificacion enviara el listado respectivo a la Direccién Financiera, a
fin de que se emita los titulos de créditos correspondientes, los cuales podran ser pagados de
manera diferida, conforme lo determina la ley.

ART. 14.- luego de transcurrido sesenta dias de ser aprobada una urbanizacion o fraccionamiento
donde existan calles el alcalde dispondra que la Comision Especial de Nomenclatura proceda a
realizar el estudio e informe para nominar las calles y demas espacios publicos que sera aprobada
por el Concejo municipal

ART. 15.- INFRACCIONES Y SANCIONES. - ElI Comisario Municipal controlara mediante
recorridos periddicos el cumplimiento de lo establecido en la presente ordenanza, y aplicara el
costo por reposicidon de cada placa predial o vial incluido el valor de la instalacion; mas la multa
equivalente al 15% de una remuneracion basica unificada, a los propietarios de los predios que no
conserven en buen estado y/o alteren la placa de nomenclatura y numeracion.

En caso de reincidencia se aplicara el costo por reposicidén de cada placa predial o vial incluido el
valor de la instalacion, mas el doble de la multa prevista en este articulo.

ART. 16.- INFRACCION FLAGRANTE. - En caso de descubrirse en infraccion flagrante al autor,
el Comisario Municipal lo sancionara en ese instante o sera conducido por los agentes de control
municipal a la Comisaria Municipal, para que sea sancionado en ese momento de acuerdo al
articulo anterior.

DISPOSICION GENERAL

PRIMERA .- La Comisién Especial de Nomenclatura y Nominacion, procedera a realizar el estudio
e informe para nominar las calles y demas inmuebles municipales que no lo dispongan, en todo el
canton Chilla.

SEGUNDA - el nuevo proceso de numeracion y nomenclatura contemplado en esta ordenanza no
remplazara la nomenclatura ya existente.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS
PRIMERA .- Para dar a conocer el nuevo sistema de numeracién y nomenclatura aprobado, se
procedera de forma inmediata a difundir por todos los medios de comunicacion, las caracteristicas
del nuevo sistema de codificacién.
SEGUNDA - El proceso de nomenclatura, en los lugares que no cuentan con el mismo, sera un
proceso ordenado y progresivo, para lo cual la Direccién de Planificacién elaborara un cronograma
de intervencién de acuerdo a las necesidades mas prioritarias de rotulacion.

DISPOSICION FINAL

La presente Ordenanza, entrara en vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial; sin
perjuicio de su publicacion en la Gaceta Oficial, y pagina web de la institucion.
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Dado en la sala de sesiones del gobierno autonomo descentralizado municipal del cantén Chilla,
a los veintisiete dias del mes de septiembre del afio dos mil veintidos.

L CARMEN ROSA
RIOS GUANUCHE

Lic. Richard Cartuche Malla Dra. Carmen Rios Guanuche

ALCALDE DEL GAD MUNICIPAL SECRETARIA DEL GAD MUNICIPAL
DEL CANTON CHILLA DEL CANTON CHILLA

CERTIFICO: Que, la presente “ORDENANZA QUE REGULA LA NOMENCLATURA Y
ROTULACION DE LAS VIAS E INMUEBLES MUNICIPALES; Y, LA NUMERACION DE LAS
EDIFICACIONES EN LA JURISDICCION DEL CANTON CHILLA”, fue conocida y analizada en
primer debate en sesion extraordinaria de fecha, 22 de julio del afio dos mil veintiuno; y aprobada
en segundo debate, en sesion ordinaria de fecha, 27 de septiembre del afio dos mil veintidos.

Firmado electrénicamente por:
i CARMEN ROSA
¥ RIOS GUANUCHE

Dra. Carmen Rios Guanuche
SECRETARIA DEL GAD MUNICIPAL
DEL CANTON CHILLA

SECRETARIA. - Chilla, 13 de octubre de 2022,- a las quince horas, de conformidad con lo que
dispone el Art. 322 del Cddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia vy
Descentralizacion, remito al Lic. Richard Samuel Cartuche Malla, alcalde del cantén, la
presente Ordenanza para su sancion u observacion.

Firmado electrénicamente por:

CARMEN ROSA
%Y RIOS GUANUCHE
A,

Dra. Carmen Rios Guanuche
SECRETARIA DEL GAD MUNICIPAL
DEL CANTON CHILLA

ALCALDIA - Chilla, 26 de octubre de 2022.- a las catorce horas; de conformidad con lo prescrito
en los articulos 322 inciso cuarto y 324 del Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia
y Descentralizacion, habiéndose observado el tramite legal; y, por cuanto la presente ordenanza
estd de acuerdo a la Constitucion y las leyes de la Republica, SANCIONO la presente
“ORDENANZA QUE REGULA LA NOMENCLATURA Y ROTULACION DE  LAS VIiAS E
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INMUEBLES MUNICIPALES; Y, LA NUMERACION DE LAS EDIFICACIONES EN LA
JURISDICCION DEL CANTON CHILLA”, y autorizo su promulgacion y publicacién de
acuerdo a la Ley. Ejecutese. - Lic. Richard Cartuche Malla, ALCALDE.

Lic. Richard Cartuche Malla
ALCALDE DEL GAD MUNICIPAL
DEL CANTON CHILLA

CERTIFICO: Que, la ordenanza precedente, proveyd y firmé el sefior alcalde del gobierno
autonomo descentralizado municipal del cantén Chilla, en el dia y hora sefialada.

i, Firmado electrénicamente por:
i CARMEN ROSA
! RIOS GUANUCHE
T

Dra. Carmen Rios Guanuche
SECRETARIA DEL GAD MUNICIPAL
DEL CANTON CHILLA

58



Registro Oficial - Edicion Especial N° 601 Viernes 11 de noviembre de 2022

ORDENANZA SUSTITUTIVA PARA LA GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS EN EL
CANTON PORTOVELO, A CARGO DE LA EMPRESA PUBLICA MANCOMUNADA PARA LA
GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS DE LOS GOBIERNOS AUTONOMOS
DESCENTRALIZADOS MUNICIPALES DE ZARUMA, ATAHUALPA, PINAS Y PORTOVELO
(EMGIRZAPP-EP).

EL CONCEJO CANTONAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE PORTOVELO

CONSIDERANDO:

Que, en la Constitucién del 2008, Capitulo Segundo "Derechos del buen vivir", seccién segunda
"Ambiente sano" articulo 14 indica: "Se reconoce el derecho de la poblacién a vivir en un ambiente
sano y ecolégicamente equilibrado, que garantice la sostenibilidad y el buen vivir, Sumak kawsay";

Que, en la Constitucién del 2008, articulo 15 indica: "El Ecuador promovera, en el sector publico y
privado, el uso de tecnologias ambientalmente limpias y de energias alternativas no contaminantes
y de bajo impacto. La soberania energética no se alcanzard en detrimento de la soberania
alimentaria, ni afectara el derecho al agua";

Que, en la Constitucién del 2008, articulo 66 numeral 27 sefiala que, se reconoce y garantiza a las
personas el derecho a vivir en un ambiente sano, ecolégicamente equilibrado, libre de
contaminacién y en armonia con la naturaleza;

Que, en la Constitucién del 2008, Capitulo Séptimo: en derechos de la Naturaleza, articulo 71
indica:" La Naturaleza o Pacha Mama, donde se reproduce la vida, tiene derecho a que se respete
integralmente su existencia y el mantenimiento y regeneracién de sus ciclos vitales, estructura,
funciones y procesos evolutivos";

Toda persona, comunidad, pueblo o nacionalidad podrd exigir a la autoridad publica el
cumplimiento de los derechos de la naturaleza, Para aplicar e interpretar estos derechos se
observaran los principios establecidos en la Constitucidn, en lo que proceda.

El estado incentivara a las personas naturales y juridicas y a los colectivos, para que protejan la
naturaleza y promovera el respeto a todos los elementos que forman un ecosistema;

Que, en la Constitucién del 2008, articulo 83, numeral 6, sefiala como deber y responsabilidad de
las ecuatorianas y ecuatorianos el respetar los derechos de la naturaleza, preservar un ambiente
sano y utilizar los recursos naturales de modo racional, sustentable y sostenible;

Que, el articulo 264 de la Constitucion del 2008, en competencias exclusivas del Gobierno
Auténomo Municipal, numeral 4 indica:" Prestar los servicios publicos de agua potable,
alcantarillado, depuracion de aguas servidas, manejo de desechos sdlidos, actividades de
saneamiento ambiental y aquellos que establezca la ley";

Que, en la Constitucion del 2008, articulo 278, numeral 2, establece que, para la consecucién del
buen vivir, a las personas y a las colectividades, y sus diversas formas organizativas, les corresponde
producir, intercambiar y consumir bienes y servicios con responsabilidad social y ambiental;

Que, en la Constitucién del 2008, los articulos 395 y 396 se reconocen como principios ambientales

la adopcién y aplicacidon transversal de las politicas y medidas oportunas que eviten los impactos
ambientales negativos, cuando exista certidumbre de dafio;
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Que, el numeral 2 del articulo 397 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece que,
para garantizar el derecho individual y colectivo a vivir en un ambiente sano y ecolégicamente
equilibrado, el Estado se compromete a establecer mecanismos efectivos de prevencidon y control
de la contaminacion ambiental, de recuperacidon de espacios naturales degradados y de manejo
sustentable de los recursos naturales;

Que, el articulo 415 de la Constitucion del 2008, establece;" que los gobiernos autdnomos
descentralizados desarrollardan programas de reduccidon, reciclaje y tratamiento adecuado de
desechos sélidos y liquidos";

Que, en el articulo 7 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacidon
(COOTAD), Facultad Normativa, indica: que los concejos municipales tienen la capacidad de dictar
normas de caracter general, a través de ordenanzas, acuerdos y resoluciones, aplicables dentro de
su circunscripcioén territorial, previstos en la Constitucidon y la ley;

Que, en el articulo 54 que trata sobre las funciones de los Gobiernos Auténomos Descentralizados
Municipales, del COOTAD, literal k, indica:" Regular, prevenir y controlar la contaminacién
ambiental en el territorio cantonal de manera articulada con las politicas ambientales nacionales";

Que, entre las competencias exclusivas del gobierno auténomo descentralizado municipal, segun
dispone el Art. 55 literal d) del Cédigo Organico de Organizacidon Territorial, Autonomia y
Descentralizacidon, esta el de prestar el servicio publico de manejo de desechos sdlidos, siendo por
tanto atribucién y responsabilidad de los GAD municipales la prestacidon de los servicios de manejo
de desechos sdlidos;

Que, en el articulo 57 del COOTAD, en atribuciones del Concejo Municipal, en su literal a, indica: "El
ejercicio de la facultad normativa en las materias de competencia del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal, mediante la expedicion de ordenanzas cantonales, acuerdos vy
resoluciones, en concordancia con los literales b y ¢, del mismo articulo";

Que, el Art. 277 del COOTAD faculta al gobierno municipal crear empresas publicas siempre que
esta forma de organizacién convenga madas a sus intereses y a los de la ciudadania; garantice una
mayor eficiencia y mejore los niveles de calidad en la prestacion del servicio publico; e impone que
la creacién de la empresa se realizard por acto normativo del érgano de legislaciéon del Gobierno
Municipal, observando las disposiciones y requisitos previstos en la ley que regula las empresas
publicas;

Que, el inciso segundo del Art. 289 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacidn, faculta a los Gobiernos Auténomos Descentralizados crear empresas publicas en
comunidad de acuerdo con la ley que regula las empresas publicas;

Que, el Art. 1 de la Ley Orgénica de las Empresas Publicas establece que las disposiciones de la
presente ley regulan la Constitucion, organizacién, funcionamiento, fusién, escisién y liquidacion de
las empresas publicas que no pertenezcan al sector financiero y que actien en el ambito
internacional, nacional, regional, provincial o local; y, establecen los mecanismos de control
econdmico, administrativo, financiero y de gestiéon que se ejerceran sobre ellas, de acuerdo a lo
dispuesto por la Constitucion de la Republica;

Que, el Art. 42. Formas de Financiamiento, dentro del Capitulo Il del Financiamiento de la Ley
Organica de las Empresas Publicas establece que las empresas publicas sus subsidiarias vy filiales
podran adoptar las formas de financiamiento que estimen pertinentes para cumplir sus fines y
objetivos empresariales, tales como: ingresos provenientes de la comercializacion de bienes y
prestacion de servicios asi como de otros emprendimientos; rentas de cualquier clase que
produzcan los activos, acciones, participaciones; acceso a los mercados financieros, nacionales o
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internacionales, a través de emisidon de obligaciones, titularizaciones, contratacion de créditos;
beneficio de garantia soberana; inyeccién directa de recursos estatales, reinversiéon de recursos
propios; entre otros. Para el efecto se requerird la resolucién favorable del Directorio de la empresa
y el cumplimiento de los requisitos previstos en esta y otras leyes, asi como en la normativa
aplicable, en funcion de la naturaleza del financiamiento al que se acceda;

Que, el Libro VI de la "Calidad Ambiental", Titulo I, Disposiciones Preliminares, en su articulo 2 del
Texto Unificado de Legislaciéon Secundaria del Ministerio del Ambiente, expedido mediante
Acuerdo Ministerial No. 061 publicado en la Edicidn Especial No. 316 del Registro Oficial de 04 de
mayo de 2015, establece principios sin perjuicio de aquellos contenidos en la Constitucién de la
Republica del Ecuador y las leyes y normas secundarias de cualquier jerarquia que rijan sobre la
materia, los mismos que son de aplicaciéon obligatoria y constituyen los elementos conceptuales
gue originan, sustentan, rigen e inspiran todas las decisiones y actividades publicas, privadas, de las
personas naturales y juridicas, pueblos, nacionalidades y comunidades respecto a la gestion sobre
la calidad ambiental, asi como la responsabilidad por dafios ambientales, en particular los
siguientes:

Preventivo o de Prevencidn: Es la obligacidon que tiene el Estado, a través de sus instituciones y
érganos y de acuerdo a las potestades publicas asignadas por ley, de adoptar las politicas y medidas
oportunas que eviten los impactos ambientales negativos, cuando exista certidumbre de dafio.

Precautorio o de Precaucion: Es la obligacidon que tiene el Estado, a través de sus instituciones y
organos y de acuerdo a las potestades publicas asignadas por ley, de adoptar medidas protectoras
eficaces y oportunas cuando haya peligro de dano grave o irreversible al ambiente, aunque haya
duda sobre el impacto ambiental de alguna accién, u omisién o no exista evidencia cientifica del
dafio. El principio de precaucion se aplica cuando es necesario tomar una decisidén u optar entre
alternativas en una situacién en que la informacién técnica y cientifica es insuficiente o existe un
nivel significativo de duda en las conclusiones del analisis técnico-cientifico. En tales casos el
principio de precaucidon requiere que se tome la decisidon que tiene el minimo riesgo de causar,
directa o indirectamente, dafio al ecosistema.

Contaminador-Pagador o Quien Contamina Paga: Es la obligacién que tienen todos los operadores
de actividades que impliquen riesgo ambiental de internalizar los costos ambientales, asumiendo
los gastos de prevencion y control de la contaminacidon, asi como aquellos necesarios para
restaurar los ecosistemas en caso de dafios ambientales, teniendo debidamente en cuenta el
interés publico, los derechos de la naturaleza y el derecho a vivir en un ambiente sano y
ecolégicamente equilibrado. El principio en mencidén se aplica ademas en los procedimientos
sancionatorios o en los de determinacion de obligaciones administrativas o tributarias de pago.

Correccidon en la Fuente: Es la obligacion de los Sujetos de Control de adoptar todas las medidas
pertinentes para evitar, minimizar, mitigar y corregir los impactos ambientales desde el origen del
proceso productivo. Este principio se aplicara en los proyectos y en adicidén a planes de manejo o de
cualquier naturaleza previstos en este libro.

Corresponsabilidad en materia ambiental: Cuando el cumplimiento de las obligaciones
ambientales corresponda a varias personas conjuntamente, existira responsabilidad compartida de
las infracciones que en el caso se cometan y de las sanciones que se impongan.

De la cuna a la tumba: La responsabilidad de los Sujetos de Control abarca de manera integral,

compartida, y diferenciada, todas las fases de gestién integral de los residuos, desde su generacién
hasta su disposicidén final.
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Responsabilidad objetiva: La responsabilidad por dafios ambientales es objetiva. Todo dafio al
ambiente, ademas de las sanciones correspondientes, implicard también la obligacién de restaurar
integralmente los ecosistemas e indemnizar a las personas y comunidades afectadas.
Responsabilidad Extendida del productor y/o importador. Los productores y/o importadores tienen
la responsabilidad del producto a través de todo el ciclo de vida del mismo, incluyendo los impactos
inherentes a la seleccién de los materiales, del proceso de produccidon de los mismos, asi como los
relativos al uso y disposicion final de estos luego de su vida util.

De la mejor tecnologia disponible: Toda actividad que pueda producir un impacto o riesgo
ambiental, debe realizarse de manera eficiente y efectiva, esto es, utilizando los procedimientos
técnicos disponibles mas adecuados, para prevenir y minimizar el impacto o riesgo ambiental.

Reparaciéon Primaria o In Natura: Es la obligacion de restaurar integralmente los ecosistemas
cuando haya cualquier dafio al ambiente, sin perjuicio de las sanciones correspondientes,
procurando el retorno a la condicién inicial o previa al dafio;

Que, el articulo 49 de la Reforma al Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente, expedido mediante Acuerdo Ministerial No. 061 publicado en la Edicién Especial No. 316
del Registro Oficial de 04 de mayo de 2015. Politicas generales de la gestién integral de los residuos
sélidos no peligrosos, sefiala que son de obligatorio cumplimiento tanto para las instituciones del
estado, en sus distintos niveles de gobierno, como para las personas naturales o juridica publicas o
privadas, comunitarias o mixtas, nacionales o extranjeras y son las siguientes:

a) Manejo integral de residuos y/o desechos;

b) Responsabilidad extendida del productor y/o importador;

¢) Minimizacién de generacién de residuos y/o desechos;

d) Minimizacidn de riesgos sanitarios y ambientales;

e) Fortalecimiento de la educacién ambiental, la participacion ciudadana y una mayor
conciencia en relacién con el manejo de los residuos y/o desechos;

f) Fomento al desarrollo del aprovechamiento y valorizacién de los residuos y/o desechos,
considerandolos un bien econdmico, mediante el establecimiento de herramientas de
aplicaciéon como el principio de jerarquizacion:

1. Prevencion,

2 Minimizacién de la generacién en la fuente,
3 Clasificacién,
4. Aprovechamiento y/o valorizacidén, incluye el redso y reciclaje,
5 Tratamiento, vy,
6. Disposicién Final.
g) Fomento a la investigacion y uso de tecnologias que minimicen los impactos al ambiente y
la salud;

h) Aplicacién del principio de prevencidon, precautorio, responsabilidad compartida,
internalizacién de costos, derecho a la informacidn, participacidon ciudadana e inclusién
econdmica y social, con reconocimientos a través de incentivos, en los casos que aplique;

i) Fomento al establecimiento de estandares minimos para el manejo de residuos y/o
desechos en las etapas de generacion, almacenamiento temporal, recoleccién, transporte,
aprovechamiento, tratamiento y disposicidn final;

j) Sistematizacion y difusion del conocimiento e informacién, relacionados con los residuos
y/o desechos entre todos los sectores;

k) Aquellas que determine la Autoridad Ambiental Nacional a través de la norma técnica
correspondiente;

Que, el articulo 73 de la Reforma al Texto Unificado de Legislacidon Secundaria del Ministerio del
Ambiente, expedido mediante Acuerdo Ministerial No. 061 publicado en la Edicidon Especial No. 316
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del Registro Oficial de 04 de mayo de 2015, establece que, en el marco de la gestidén integral de
residuos y/o desechos sélidos no peligrosos, es obligatorio para las empresas privadas y
municipales el impulsar y establecer programas de aprovechamiento mediante procesos en los
cuales los residuos recuperados, dadas sus caracteristicas, son reincorporados en el ciclo
econdémico y productivo en forma eficiente, por medio del reciclaje, re-utilizacién, compostaje,
incineracién con fines de generacién de energia, o cualquier otra modalidad que conlleve
beneficios sanitarios, ambientales y/o econémicos;

Que, con fecha 19 de septiembre del afio 2019, entré en vigencia la Ordenanza de Constitucién de
la Empresa Publica Mancomunada para la Gestiéon Integral de Residuos Sélidos de los Gobiernos
Auténomos Descentralizados Municipales de Zaruma, Atahualpa, Pifias y Portovelo, y se constituye
como entidad competente y responsable directa de la Administracion del Sistema de Gestidn:
barrido, recoleccidén, transporte, tratamiento y disposicion final de residuos y/o desechos sélidos no
peligrosos y especiales en los Cantones de Zaruma, Atahualpa, Pifias y Portovelo;

Que, la asociaciéon y concurso comun de los Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales de
Zaruma, Atahualpa, Pifias y Portovelo, permite conformar un sistema comun para la gestion de los
residuos sélidos que técnica y materialmente sea liderada por una empresa publica mancomunada
de estos municipios; siendo necesario que cada uno de los Gobiernos Autdnomos Descentralizados
Municipales mancomunados aprueben la presente ordenanza para su aplicacién dentro del marco
de sus competencias y jurisdiccién territorial, sin que esto pueda ser entendida como intromisién
de jurisdiccidn, conforme lo determina el articulo 285 vy siguientes del COOTAD.

Que, es necesario implementar en forma organizada, ordenada, disciplinada y responsablemente el
servicio de barrido, separacién, recoleccién, transporte y disposicién final de los desechos sdlidos,
producidos por la ciudadania de toda la jurisdicciéon cantonal;

Que, los residuos sdlidos, no manejados adecuadamente son un problema, sin embargo, utilizando
la tecnologia apropiada es un recurso que produce ingresos y fuentes de trabajo;

Que, es necesario crear el paradigma de una cultura ciudadana, para un manejo adecuado de los
residuos y/o desechos sélidos y;

En uso de sus atribuciones que le confiere los Articulos 7, 57 literal a); y 322 del Cdédigo Organico de
Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacidn,

Expide:

LA ORDENANZA SUSTITUTIVA PARA LA GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS EN EL
CANTON DE PORTOVELO, A CARGO DE LA EMPRESA PUBLICA MANCOMUNADA PARA LA
GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS DE LOS GOBIERNOS AUTONOMOS
DESCENTRALIZADOS MUNICIPALES DE ZARUMA, ATAHUALPA, PINAS Y PORTOVELO
(EMGIRZAPP-EP).

CAPIiTULO I
DEL AMBITO Y OBJETIVO

Art. 1.- Ambito.- La presente ordenanza rige para las parroquias urbana y rurales del cantén
Portovelo.

Art. 2.- Objetivo.- Es el ordenamiento sobre el manejo integral de los residuos sélidos, cumpliendo
con la Constitucidn, legislacion ambiental, el COOTAD, la ordenanza de Constitucién con el fin de
reducir los impactos ambientales, sociales, econdmicos, posibles repercusiones de salubridad, de la
ciudadania, procurando impulsar una cultura ambiental en la ciudadania en general, que estara a
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cargo de la Empresa Publica Mancomunada para la Gestidon Integral de Residuos Sélidos de los
Gobiernos Autéonomos Descentralizados Municipales de Zaruma, Atahualpa, Pifias y Portovelo,
EMGIRZAPP-EP.

Art. 3.- De las Politicas de Gestidn.- EMGIRZAPP-EP, establecera politicas que promuevan la
gestion integral de los residuos sélidos a través de la responsabilidad extendida del productor y/o
importador; minimizacién de generacién de residuos sélidos; minimizacién de riesgos sanitarios y
ambientales; fortalecimiento de la educacién ambiental; la participacién ciudadana y una mayor
conciencia en relacion con el manejo de los residuos; fomento a la investigaciéon y uso de
tecnologias que minimicen los impactos al ambiente y la salud; aplicacion del principio de
prevencién, precautorio, responsabilidad compartida, internalizacion de costos, derecho a la
informacion, participacién ciudadana e inclusiéon econémica y social, con reconocimientos a través
de incentivos, en los casos que aplique; fomento al establecimiento de estandares minimos para el
manejo de residuos en las etapas de generacién, barrido, almacenamiento temporal, recoleccién,
transporte, aprovechamiento, tratamiento y disposicion final; sistematizacién y difusién del
conocimiento e informacion, relacionados con los residuos sélidos entre todos los sectores;
fomento al desarrollo del aprovechamiento y valorizacién de los residuos, considerandolos un bien
econdémico, mediante el establecimiento de herramientas de aplicacién como el principio de
jerarquizacion: la prevencién, minimizacion de la generacion en la fuente, clasificacion,
aprovechamiento y/o valorizacién, incluye el relso y reciclaje, tratamiento y disposicion final y
todas aquellas que determine la Autoridad Ambiental Nacional en relacién directa.

Art. 4.- Servicio.- EMGIRZAPP-EP debera definir como servicio ordinario el barrido, la recoleccidn,
transporte, tratamiento y disposicidon final de los residuos sélidos.

CAPITULO Il
DEFINICIONES

Art. 5.- Definiciones Generales.- Con el objeto de conocer sobre la materia, que serviran para
tomar decisiones en cuanto a sanciones y tasas por servicio de barrido, recoleccién, transporte y
disposicién final de residuos sélidos, es necesario saber las siguientes definiciones generales:

Almacenamiento de residuos no peligrosos: Toda operacién conducente al depdsito transitorio de
los desechos y/o residuos sélidos, en condiciones que aseguren la proteccién al ambiente y a la
salud humana. Acumulacién de los residuos sélidos en los lugares de generaciéon de los mismos o
en lugares aledafios a estos, donde se mantienen hasta su posterior recoleccion.

Aprovechamiento de residuos no peligrosos: Conjunto de acciones o procesos asociados mediante
los cuales, a través de un manejo integral de los residuos sélidos, se procura dar valor a los residuos
reincorporando a los materiales recuperados a un nuevo ciclo econédmico y productivo en forma
eficiente, ya sea por medio de la reutilizacidn, el reciclaje, el tratamiento térmico con fines de
generaciéon de energia y obtencidn de subproductos o por medio del compostaje en el caso de
residuos organicos o cualquier otra modalidad que conlleve beneficios sanitarios, ambientales y/o
econémicos.

Compostaje: Es la descomposicion de la materia organica, por medio de un proceso aerdbico, el
que permite la accidon de microorganismos que utilizan el oxigeno del aire para sus procesos vitales.

Contenedor: Recipiente de gran capacidad, metdlico, de acero inoxidable o de cualquier otro
material apropiado utilizado para el almacenamiento de desechos sélidos no peligrosos generados
en centros de gran concentracién, lugares que presentan dificil acceso o bien en aquellas zonas
donde por su capacidad es requerido.
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Disposicion final: Es la ultima de las fases de manejo de los residuos sélidos, en la cual son
dispuestos en forma definitiva y sanitaria mediante procesos de aislamiento y confinacién de
manera definitiva los residuos sélidos no aprovechables y especiales con tratamiento previo, en
lugares especialmente seleccionados y disefiados para evitar la contaminacién, daios o riesgos a la
salud humana o al ambiente. La disposicién final, se la realiza cuando técnicamente se ha
descartado todo tipo de tratamiento, tanto dentro como fuera del territorio ecuatoriano.

Estacidon de transferencia: Es el lugar fisico dotado de las instalaciones necesarias, técnicamente
establecido, en el cual se descargan y almacenan los residuos sdlidos para posteriormente
transportarlos a otro lugar para su valorizacidon o disposicién final, con o sin agrupamiento previo.

Generacion de residuos soélidos: Cantidad de residuos soélidos originados por una determinada
fuente en un intervalo de tiempo determinado. Es la primera etapa del ciclo de vida de los residuos
y estd estrechamente relacionada con el grado de conciencia de los ciudadanos y las caracteristicas
socioecondémicas de la poblacién.

Generador de residuos sélidos: Toda persona, natural o juridica, publica o privada, que, como
resultado de sus actividades, pueda crear o generar residuos sélidos.

Gestion integral: Es el conjunto articulado e interrelacionado de acciones de: reducciéon en la
fuente, separacién, reutilizaciéon, operacién, planeacién, supervision, evaluacidon, monitoreo,
normativas, financieras, administrativas, sociales y educativas, las cuales son la base para el manejo
de residuos sélidos, a fin de lograr beneficios ambientales, optimizacién econdmica de su manejo y
su aceptacion social, respondiendo a las necesidades y circunstancias de cada localidad.

Incumplimiento: Son las faltas de ejecucidn de cualquier obligacién sea esta de caracter
administrativo o técnico.

Lixiviado: Liquido que se origina de la descomposiciéon de los residuos sélidos, compuesto por el
agua proveniente de precipitaciones pluviales, escorrentias, la humedad de la basura y la
descomposicion de la materia orgdnica que arrastra materiales disueltos y suspendidos.

Reciclaje: Proceso mediante el cual, previa una separacidn y clasificacién selectiva de los residuos
sélidos, se los aprovecha, transforma y se devuelve a los materiales su potencialidad de
reincorporacién como energia o materia prima para la fabricacién de nuevos productos. El reciclaje
puede constar de varias etapas tales como procesos de tecnologias limpias, reconversién industrial,
separacion, recoleccion selectiva, acopio, reutilizacion, transformacién y comercializacién.

Recipiente: Envase de pequefia capacidad metélico o de cualquier otro material apropiado,
utilizado para el almacenamiento de residuos y/o desechos sdlidos no peligrosos.

Recoleccion de residuos sélidos: Accion de acopiar y/o recoger los residuos al equipo destinado a
transportarlo a las instalaciones de almacenamiento, eliminacién o a los sitios de disposicidn final.

Recuperacion de residuos solidos no peligrosos: Toda actividad que permita reaprovechar partes
de cualquier material, objeto, sustancia o elemento en estado sdlido, semisdlido o liquido que ha
sido descartado por la actividad que lo generd, pero que es susceptible de recuperar su valor
remanente a través de su recuperacion, reutilizacién, transformacidn, reciclado o regeneracion.

Relleno sanitario: Es una técnica de ingenieria para el adecuado confinamiento de los residuos
sélidos; consiste en disponerlos en celdas debidamente acondicionadas para ello y en un area del
menor tamafo posible, sin causar perjuicio al ambiente, especialmente por contaminacién a
cuerpos de agua, suelos, atmésfera y sin causar molestia o peligro a la salud y seguridad publica.
Comprende el esparcimiento, acomodo y compactacién de los residuos, reduciendo su volumen al
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minimo aplicable, para luego cubrirlos con una capa de tierra u otro material inerte, por lo menos
diariamente y efectuando el control de los gases, lixiviados y la proliferacidon de vectores.

Residuos sdlidos no peligrosos: Cualquier objeto, material, sustancia o elemento sélido, que no
presenta caracteristicas de peligrosidad en base al cédigo C.R.E.T.I.B. (corrosivo, reactivo, explosivo,
toxico, inflamable y bioldgico-infeccioso), resultantes del consumo o uso de un bien tanto en
actividades domésticas, industriales, comerciales, institucionales o de servicios, que no tiene valor
para quien lo genera, pero que es susceptible de aprovechamiento y transformacién en un nuevo
bien con un valor econémico agregado.

Responsabilidad por dafio ambiental: La obligacion de resarcir, compensar, indemnizar, reparar y
recomponer el dafio ocasionado a raiz de una accién y/o omisidn que ha menoscabado,
deteriorado o destruido o que al menos pone en riesgo de manera relevante vy significativa, alguno
de los elementos constitutivos del ambiente, rompiendo con ello el equilibrio propio de los
ecosistemas y/o afectando al desarrollo de las actividades productivas de una comunidad o
persona.

Reutilizacion de residuos sélidos: Accion de usar un residuo sélido sin previo tratamiento, logrando
la prolongacién y adecuacién de la vida atil del residuo sélido recuperado.

Tratamiento: Conjunto de procesos, operaciones o técnicas de transformacion fisica, quimica o
biolégica de los residuos sdlidos para modificar sus caracteristicas o aprovechar su potencial y en el
cual se puede generar un nuevo residuo sélido, de caracteristicas diferentes.

Tratamiento de residuos sélidos no peligrosos: Conjunto de procesos, operaciones o técnicas de
transformacién fisica, quimica o bioldgica de los residuos sélidos para modificar sus caracteristicas
o aprovechar su potencial, y en el cual se puede generar un nuevo desecho sélido, de
caracteristicas diferentes.

Valoracién: Es todo proceso que permita el aprovechamiento de los recursos contenidos en los
residuos, sin poner en peligro el medio ambiente y por ende la salud humana, cualquier forma de
vida.

CAPITULO 11l
GENERALIDADES

Art. 6.- Generalidades.- La Ordenanza regula la limpieza o barrido de espacios y vias publicas, la
generacién en la fuente, recoleccién de residuos sélidos, su clasificacién, transporte, disposicidon
final y tratamiento de los residuos sélidos de los cantones de Zaruma, Atahualpa, Pifas y Portovelo,
de conformidad a la normativa vigente en el territorio mancomunado vy el pais.

Art. 7.- Barrido.- El barrido le corresponde a la empresa EMGIRZAPP-EP; sin embargo, se requiere
de la colaboracién de los habitantes de los cantones de Zaruma, Atahualpa, Pifias y Portovelo, en
forma eficaz y eficiente, misma que tiene que ser continua.

Art. 8.- Recoleccion y Transporte.- De los residuos comunes organicos, inorganicos reciclables y no
reciclables, es obligacion de EMGIRZAPP-EP, con las instituciones publicas y privadas, y con la
participacién de la ciudadania en general.

Art. 9.- Separacion en la Fuente.- De los residuos sdlidos tanto orgdnicos, como inorgdnicos es
obligacién de las personas naturales y juridicas en general, previa su entrega a los vehiculos
recolectores en los horarios y frecuencias establecidas para cada sector dentro del territorio
mancomunado para ese efecto.
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Art. 10.- Escombros.- El desalojo y eliminacién de los escombros es responsabilidad de cada uno de
los generadores, independientemente de que sean de personas naturales o juridicas de los
cantones de Zaruma, Atahualpa, Pifnas y Portovelo, previo su desalojo deberan consultar al
departamento correspondiente de los Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales quienes
indicardn el lugar en donde se ha previsto su disposicion final.

Art. 11.- Disposicion Final y Tratamiento.- La disposicién final y tratamiento de los residuos sélidos
en general es obligacion de EMGIRZAPP-EP, y se realizard en lugares aptos para recibir esos
desechos tal el caso de rellenos sanitarios y/o centros de gestién integral de residuos sélidos.

En cualquier caso, podrd contar con la colaboraciéon de personas naturales y juridicas, instituciones
publicas o privadas que pudiesen proveer de lugares en donde se pueda llevar a cabo la obra
necesaria de transformacién en centros de disposicion final, acorde a lo constante en el inciso
anterior, y debidamente aprobados por la autoridad ambiental.

CAPITULO IV
GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS

Art. 12.- Gestion Integral.- Dentro de la circunscripcidon territorial de los cantones de Zaruma,
Atahualpa, Pifias y Portovelo, serd operada y promovida directamente por EMGIRZAPP-EP, que
tienen la finalidad de dar a los residuos sélidos no peligrosos y especiales el destino mas adecuado
desde el punto de vista técnico, ambiental y socio-econémico, de acuerdo con sus caracteristicas,
volumen, procedencia, costos de tratamiento, posibilidades de recuperacién y aprovechamiento,
comercializacién o finalmente su disposicién final. Esta dirigida a la implementacién de las fases de
manejo de los residuos sdélidos que son la minimizacién de su generacién, separacién en la fuente,
barrido, almacenamiento, recoleccién, transporte, acopio y/o transferencia, tratamiento,
aprovechamiento y disposicion final.

Art. 13.-Objetivos ambientales perseguidos.- EMGIRZAPP-EP promovera y propendera las acciones
de reduccién, recuperacién, reutilizacién, reciclaje, separacién, manejo, transformacion,
aprovechamiento y disposicién final ambientalmente adecuada de los residuos sélidos entre todos
los sectores de la poblacién, dentro del territorio mancomunado. La EMGIRZAPP-EP deberd
promover la educacién ambiental con el fin de concienciar a los ciudadanos en la disminucién de
residuos sélidos dentro de su jurisdiccién.

Art. 14.- Capacitacion.- EMGIRZAPP-EP, debera capacitar periédicamente a su personal en métodos
de operacién y manejo integral de residuos sdlidos.

De igual forma promovera la educacién ambiental a todo nivel y actividades para capacitar a los
ciudadanos respecto de las formas ambientales eficientes de gestidn integral de residuos sélidos.

Art. 15.- Acciones de prevencion ambiental.- EMGIRZAPP-EP promoverd entre la poblacién y sus
servidores publicos, basdandose en la legislacién ambiental vigente, acciones tendientes a:

a) Reducir la generacién de residuos sélidos, destacando las ventajas econdmicas y ambientales
de tal accién.

b) El uso de métodos de separacién de residuos sdlidos en la fuente para optimizar la utilizacién
de la infraestructura de tratamiento y manejo de los mismos.

c) El uso de tecnologia ambientalmente limpia para hacer mids eficiente el manejo del ciclo
integral de los residuos sélidos, asi mismo la reutilizaciéon de aquello que en un momento es
residuo y con un debido tratamiento y proceso sera material reutilizable, ya sea como abono
organico en el caso de los residuos orgdnicos, o como elementos reutilizados, reciclables, o
materia prima para elaborar otros productos.
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d) Promover y propender la disminucion del uso de envases no retornables, cualquier tipo de
envoltura y otras practicas que contribuyan a la disminucién de residuos sélidos.

e) Suscribir convenios con instituciones publicas o privadas para la realizacidon de programas de
educacién ambiental y para el aprovechamiento de los residuos sélidos.

f) Promover y propender que todos los locales de esparcimiento, comercio, de expendio de
comidas y bebidas, locales de expendio de productos de primera necesidad sean estos
organicos o inorgdnicos, utilicen recipientes para disponer de una adecuada separacidon de
residuos tanto orgdnicos como inorgdnicos.

CAPITULO V
DE LOS SERVICIOS DE GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS

Art. 16.- Servicios Ordinarios.- Se define como servicios ordinarios el barrido, recoleccién,
transporte, y disposicion final de residuos sélidos domésticos no peligrosos, prestados por
EMGIRZAPP-EP; que son generados en los domicilios y por los transeuntes dentro del territorio
mancomunado.

Art. 17.- Servicios Especiales.- EMGIRZAPP-EP, prestara los siguientes servicios especiales:

1) Servicio especial comercial: Es el manejo de residuos sélidos generados en los
establecimientos comerciales y mercantiles tales como: almacenes, tiendas, depdsitos,
hoteles, restaurantes, cafeterias, discotecas, centros de diversién nocturnos, plazas de
mercado, escenarios deportivos y demas sitios de espectaculos masivos.

2) Servicio especial sanitario: Es el manejo de residuos soélidos generados en los
establecimientos hospitalarios, centros y sub-centros de salud, consultorios médicos,
laboratorios clinicos, centros o consultorios veterinarios, centros de atencion basica,
clinicas, centros de investigacion biomédica, clinicas moéviles y demas establecimientos que
desempefian actividades similares. Para el manejo de estos desechos se regularda mediante
ordenanza creada para el efecto.

3) Servicio especial institucional: Es el manejo de los residuos sdlidos generados en los
establecimientos educativos, gubernamentales, policiales, carcelarios, religiosos, terminales
terrestres y/o sitios destinados para este fin y edificaciones destinadas a oficinas, entre
otros.

4) Servicio especial de chatarras y otros similares: Es el manejo de los residuos sdlidos
generados en las industrias, mecdnicas, talleres, productos de construcciones, entre otros, a
excepcion de los desechos peligrosos que se generen.

5) Servicio especial de las vias de competencia del Gobierno Nacional: Es el manejo de
residuos sélidos que se encuentran en las vias de responsabilidad del Gobierno Nacional a
través del Ministerio encargado de la construccién y mantenimiento de las mismas.

CAPITULO VI
DE LA GENERACION

Art. 18.- De la Propiedad.- Los residuos sdlidos que sean depositados en los recipientes
homologados en la via publica seran de propiedad de EMGIRZAPP-EP.

Quienes no cuenten con el permiso respectivo se encuentran prohibidos de manipular, seleccionar
y recuperar residuos depositados en la via publica, en recipientes o canastas destinadas para el
efecto, a la espera de ser recogidos por los servicios correspondientes.

Art. 19.-Permisos para recuperar Residuos Sdlidos.- Las personas que deseen recuperar materiales

reciclables, deberan obtener el permiso respectivo de EMGIRZAPP-EP y sujetarse a las disposiciones
que le sean otorgadas.
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Art. 20.- Permisos para funcionamiento de Centros de Acopio.- Todos los lugares de acopio de
residuos recuperados, deberan contar con la autorizacion expresa de EMGIRZAPP-EP, ademas de
los permisos otorgados por los Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales respectivos y
las autoridades de Salud y Ambiente correspondientes.

Art. 21.- Obligaciones del Generador de Residuos sélidos.- Son Obligaciones:

a) El manejo de los residuos sélidos hasta el momento en que son entregados al servicio de
recolecciéon y depositados en sitios autorizados que determine la autoridad competente.

b) Tomar medidas con el fin de reducir, minimizar y/o eliminar su generacion en la fuente,
mediante la optimizacion de los procesos generadores de residuos sélidos.

c) Realizar separacién y clasificaciéon en la fuente conforme lo establecido en las normas
especificas.

d) Almacenar temporalmente los residuos sélidos en condiciones técnicas establecidas en la
normativa emitida por la Autoridad Ambiental Nacional.

e) Para el caso de los grandes generadores tales como industria, comercio y de servicios,
disponer de instalaciones adecuadas y técnicamente construidas para el almacenamiento
temporal de residuos sélidos no peligrosos, con facil accesibilidad para realizar su traslado.

f) Para el caso de los grandes generadores tales como industria, comercio y de servicios,
llevar un registro mensual del tipo y cantidad o peso de los residuos sélidos generados.

g) Para el caso de los grandes generadores tales como industria, comercio y de servicios
deberdn entregar los residuos sélidos no peligrosos ya clasificados, para garantizar su
aprovechamiento y /o correcta disposicidn final, segun sea el caso.

EMGIRZAPP-EP, debera realizar una declaraciéon anual de la generaciéon y manejo de residuos
sélidos no peligrosos ante la Autoridad Ambiental Nacional o la Autoridad Ambiental de Aplicacién
responsable para su aprobacién.

Art. 22.- De la separacion en la fuente.- El generador de residuos sélidos no peligrosos esta en la
obligacién de realizar la separacion en la fuente, clasificando los mismos de acuerdo a las
disposiciones de esta ordenanza y/o en funcion del plan de gestion integral de residuos sélidos de
EMGIRZAPP-EP, y conforme lo establecido en la normativa ambiental aplicable.

Art. 23.- Almacenamiento Temporal.- Los residuos sélidos deben ser separados y dispuestos en las
fuentes de generacién (estacién con recipientes de colores), en un area especifica y en sectores
donde el vehiculo recolector no tenga acceso, el ingreso sera definido como un area concurrida o
publica a la que todas las personas tienen accesibilidad; o un area interna, definida como un area
con acceso condicionado solo a personal autorizado y deben mantenerse separados en los centros
de almacenamiento temporal y acopio.

De acuerdo al sector, los recipientes se colocaran en las areas destinadas bajo el siguiente criterio:

1) Sector domiciliario: reciclables, no reciclables, organicos.

2) Sector Turistico: Estacién con recipiente de colores en areas concurridas y al menos
reciclables, no reciclables, y organicos en dreas internas.

3) Sector Educativo en todos sus niveles: Estacidon con recipientes de colores en areas
concurridas y al menos reciclables, no reciclables y orgdnicos en areas internas.

4) Sector Publico: Estacion con recipientes de colores en areas concurridas; y al menos
reciclables, no reciclables y organicos en areas internas.

5) Sectores Comerciales: Estacion con recipientes de colores en areas concurridas; y al menos
reciclables, no reciclables y organicos en areas internas.

6) Sectores Industriales y Especiales: Estacidn con recipientes de colores en areas concurridas;
y al menos reciclables, no reciclables y organicos en areas internas.
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Art. 24.- Cédigo de Colores.- Segin lo indicado en la NTE INEN 2841 GESTION AMBIENTAL.
ESTANDARIZACION DE COLORES PARA RECIPIENTES DE DEPOSITO Y ALMACENAMIENTO TEMPORAL
DE RESIDUOS SOLIDOS. REQUISITOS. De acuerdo al tipo de manejo que tengan los residuos puede
optarse por realizar una clasificaciéon general o especifica, como se indica a continuacion:

CLASIFICACION GENERAL

TIPO DE COLOR DE DESCRIPCION DEL RESIDUO O
RESIDUO RECIPIENTE DESECHO A DISPONER
Todo material susceptible a ser reciclado y
RECICLABLES AZUL
‘ reutilizado.
NO
RECK;?(I;BLES NEGRO ‘ Todo desecho no reciclable.
PELIGROSOS
Residuos de origen biologico, restos de
ORGANICOS VERDE ‘ comida, cascaras de fiutas, hojas, pasto, entre
otros. Susceptible a ser aprovechado.
PELIGROSOS ROJO ‘ Residuos con una o varias caracteristicas

citadas en el codigo C.R.E.T.1.B

Residuos no peligrosos con caracteristicas de
ESPECIALES |ANARANJADO O volumen, cantidad y peso que ameritan un
manejo especial

CLASIFICACION ESPECIFICA
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TIPO DE COLOR DE DESCRIPCION DEL RESIDUO O
RESIDUO RECIPIENTE DESECHO A DISPONER
ORGANICOS/ VERDE . Origen Biologico, res.tos de comida, cascaras
RECICLABLES de fruta, verduras, hojas, pasto, entre otros.

Materiales no aprovechables: pafiales, toallas

sanitarias, Servilletas usadas, papel adhesivo,

. papel higiénico, Papel carbon desechos con
aceite, entre otros. Envases plasticos de

aceites comestibles, envases con restos de

comida.

Plastico susceptible de aprovechamiento,

envases multicapa, PET.

PLASTICO / Botellas vacias y limpias de plastico de: agua,

ENVASES AZUL . yogurt, jugos, gaseosas, etc.

MULTICAPA Fundas Plasticas, fundas de leche, limpias.

Recipientes de champti o productos de

limpieza vacios y limpios.

Botellas de wvidrio: refrescos, jugos, bebidas

O alcoholicas. Frascos de aluminio, latas de
atn, sardina, conservas, bebidas. Deben estar

vacios, limpios y secos.

DESECHOS NEGRO

VIDRIO / METALES BLANCO

Papel limpio en buenas condiciones: revistas,
folletos publicitarios, cajas y envases de
PAPEL / carton y papel.

GRIS O De preferencia que no tengan grapas Papel
CARTON g .

perioddico, propaganda, bolsas de papel, hojas
de papel, cajas, empaques de huevo,
envolturas.
O Escombros y asimilables a escombros,
neumaticos, muebles, electronicos.

ESPECIALES [(ANARANJADO

EMGIRZAPP-EP, realizard el control respectivo para que los residuos sélidos, se almacenen en
recipientes, respetando la clasificacién bdasica propuesta de acuerdo al siguiente cuadro, para una
Optima identificacién: CODIGO DE COLORES.

CLASIFICACION BASICA

TIPO DE COLOR DE DESCRIPCION DEL RESIDUO O
RESIDUO RECIPIENTE DESECHO A DISPONER
Todo material susceptible a ser reciclado y
RECICLABLES | AZUL
. reutilizado

NO
RECICLABLES .

NO NEGRO ‘ Todo desecho no reciclable
PELIGROSOS

Residuos de origen biologico, restos de
ORGANICOS VERDE . comida, cascaras de frutas, hojas, pasto, entre
otros. Susceptible a ser aprovechado.

Art. 25.- De los Recipientes.- EMGIRZAPP-EP normara el uso de los recipientes para fomentar el
modelo de gestién del servicio de residuos sdlidos, respetando el cédigo de colores.
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Art. 26.- Del almacenamiento temporal urbano y rural.- Se establecen los parametros para el
almacenamiento temporal de residuos sélidos no peligrosos ya clasificados, sin perjuicio de otros
gue establezca la Autoridad Ambiental Nacional, de acuerdo a lo siguiente:

a) Los residuos sélidos no peligrosos se deberan disponer temporalmente en recipientes o
contenedores cerrados (con tapa) o en fundas plasticas, identificados y clasificados.

b) Los contenedores para el almacenamiento temporal de residuos sdlidos no peligrosos
deberan cumplir como minimo con: estar cubiertos y adecuadamente ubicados, capacidad
adecuada acorde con el volumen generado, construidos con materiales resistentes y tener
identificacién de acuerdo al tipo de residuo.

Art. 27.- De las actividades comerciales y/o industriales.- Se establecen los pardametros para el
almacenamiento temporal de residuos sélidos no peligrosos ya clasificados, sin perjuicio de otros
que establezca la Autoridad Ambiental Nacional, siendo los siguientes:

a) Se deberd realizar limpieza, desinfecciéon y fumigacién de ser necesario de manera
periddica.

b) Contaradn con iluminacidén adecuada y tendrdn sistemas de ventilacién, ya sea natural o
forzada; de prevencion y control de incendios y de captacién de olores.

c) Deberdn contar con condiciones que permitan la facil disposicion temporal, recoleccién y
traslado de residuos no peligrosos.

d) El tiempo de almacenamiento deberd ser el minimo posible establecido en las normas
INEN.

e) Los usuarios serdn responsables del aseo de las areas de alrededor de los sitios de
almacenamiento. No deberan permanecer en vias y sitios publicos bolsas y/o recipientes
con residuos sélidos en dias y horarios diferentes a los establecidos por el servicio de
recoleccion.

f) Para el caso de nuevos locales comerciales e industriales, los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Municipales de Zaruma, Atahualpa, Piflas y Portovelo, antes de aprobar
los planos constructivos de este tipo de establecimientos, verificaran que se destine un
area suficiente y adecuada para el almacenamiento, seleccidn y recoleccion de los residuos
solidos.

CAPiTULO VII
DEL BARRIDO

Art. 28.- Normas generales para el barrido y limpieza de vias y areas publicas.- Este servicio
consiste en la labor de barrido, realizada mediante el uso de fuerza humana y/o mecanica, que
abarca a cada cuadra hasta que sus aceras y areas publicas queden libres de papeles, hojas, polvo
acumulado en los bordes de la acera y de cualquier otro objeto o material susceptible de ser
barrido. Corresponde efectuar la limpieza de las aceras a los ciudadanos, siendo en todo caso,
responsables por omisién ante la EMGIRZAPP-EP.

Los residuos soélidos resultantes de la labor de barrido manual deben ser colocados en fundas
plasticas o sacos, segln corresponda, las cuales al colmarse su capacidad seran cerradas atando la
parte superior y se depositaran junto a la via publica en los lugares establecidos, para su posterior
recoleccion. Se incluye en este servicio la recoleccién en fundas depositadas por los transeulntes en
los recipientes publicos, colocadas en las dreas publicas de trafico peatonal.

En el evento de contar con vehiculos de barrido se debera disponer de contenedores especificos
para este servicio.
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Los productos del barrido y limpieza de la via publica por los particulares, no podran en ningun caso
ser abandonados en la calle, sino que deberdan recogerse y depositarse en el recipiente
homologado.

El personal encargado del barrido de calles debe cumplir con sus jornadas de trabajo, utilizando la
vestimenta y equipos adecuados para proteger su salud. Debe contar con el uniforme integro y
prendas de proteccién, conforme lo constante en el sistema de seguridad y salud ocupacional
implementada y vigente de EMGIRZAPP-EP.

Art. 29.- De las Areas Publicas.- El barrido, lavado y limpieza de los parques y demds dreas publicas
debe realizarse de acuerdo con las frecuencias y horarios establecidos por la entidad municipal
encargada del aseo y de EMGIRZAPP-EP, de tal manera que no afecten el flujo adecuado de
vehiculos y peatones.

El drea a barrer comprende todas las calles pavimentadas, incluyendo los separadores viales y areas
publicas de trafico peatonal y vehicular, con excepcidon de portales y aceras de propiedad particular
(urbanizaciones privadas), y para el caso donde las vias no se encuentran pavimentadas se realizara
labores de limpieza manual sin el uso de herramientas para barrer.

En especial, las superficies inmediatas a los trabajos en zanjas, canalizaciones y conexiones
realizadas en la via publica deberan mantenerse siempre limpias y exentas de toda clase de
materiales residuales.

Art. 30.- Limpieza de deshechos en la via publica.- Finalizadas las operaciones de carga, descarga,
salida o entrada a obras o almacenes, etc., de cualquier vehiculo susceptible de producir desechos
en la via publica, el generador deberd proceder a la limpieza de la misma y de los elementos de
ésta que se hubieren ensuciado, asi como a la retirada de los materiales vertidos por parte de los
responsables de las actividades o titulares de las mismas y subsidiariamente del vehiculo.

CAPITULO VIII
DE LA RECOLECCION Y TRANSPORTE

Art. 31.- De la recoleccion.- La recoleccion de los residuos sélidos no peligrosos, se podra realizar
mediante los siguientes mecanismos: recoleccién manual, semi mecanizada y mecanizada,
mediante metodologias de esquina, de acera, intra domiciliario de contenedores u otra.

Los usuarios deben sacar a las aceras sus recipientes o fundas segun la clasificacién
correspondiente con los residuos sélidos no peligrosos, en el momento en que pase el vehiculo
recolector, salvo el caso de que se posea canastas donde colocar las fundas.

Las canastas deben estar ubicadas a una altura suficiente, de tal manera que se impida el acceso a
ellas de los nifios y de animales domésticos, cumpliendo las especificaciones técnicas de disefio y
construccién que EMGIRZAPP-EP determine, a fin de evitar accidentes con los transeuntes.

La recoleccién y transporte de residuos sélidos no peligrosos debe ser efectuada por los operarios
designados por EMGIRZAPP-EP, de acuerdo con las rutas y las frecuencias establecidas para tal fin.

Dentro del servicio de recoleccién de los residuos sélidos no le compete a EMGIRZAPP-EP ninguna
manipulacién dentro de la propiedad, aunque se trate de entidades privadas o publicas.

Art. 32.- Frecuencia.- EMGIRZAPP-EP, establecera la frecuencia éptima para la recoleccién y

transporte, por sectores, de tal forma que los residuos sélidos no se alteren o propicien
condiciones adversas a la salud tanto en domicilios como en los sitios de recoleccion, la frecuencia
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puede variar en cualquier momento dependiendo de la demanda del servicio y del niumero de
efectivos de limpieza, basandose en los estudios técnicos correspondientes.

Art. 33.- De las Operaciones Ejecutadas.- Debe entenderse como operaciones ejecutadas en las
fases del sistema de recoleccién y transporte de residuos soélidos las siguientes:

a) Larecogida de los residuos sélidos sobre el vehiculo destinado para tal efecto, efectuada en
la via publica. Esta operacidon se entenderd tanto si se la hace mediante el vaciado del
contenedor o si se procede a su carga directa.

b) El transporte propiamente de los residuos sélidos hasta su destino final.

Art. 34.- Del Personal.- El personal encargado de la recoleccién y transporte de residuos sélidos
debe cumplir con sus jornadas de trabajo, utilizando la vestimenta y equipos adecuados para
proteger su salud.

Todo el personal que labore en el servicio de recoleccién y transporte debe contar con el uniforme
integro y prendas de proteccién, conforme lo constante en el sistema de seguridad y salud
ocupacional implementada y vigente de EMGIRZAPP-EP.

En el evento de que los residuos sélidos sean esparcidos durante el proceso de recoleccién, los
encargados del servicio de recoleccién deben proceder inmediatamente a recogerlos.

Art. 35.- De los propietarios de lotes y terrenos baldios.- Cuando por ausencia o deficiencia de los
cerramientos de lotes de terreno, se acumulen residuos sélidos en los mismos, la recoleccién y
transporte hasta el sitio de disposicion final estard a cargo del propietario del lote. En caso de que
EMGIRZAPP-EP proceda a la recoleccién (este servicio debe considerarse como especial y se lo hara
con cargo al dueiio del terreno por el costo del 100% del servicio prestado).

Para los terrenos baldios, llenos de maleza; es obligatorio para sus propietarios realizar la limpieza
de los mismos de tal forma que no se conviertan en solares receptores de residuos sélidos vy
contaminen el ambiente y afecten el ornato de la ciudad; en caso de que el propietario incumpla
esta disposicidn, se le notificara por escrito para que proceda a la limpieza del solar, si transcurrida
el tiempo de quince dias, el propietario no realiza la limpieza, se ejecutaran dichos trabajos en el
solar por parte del personal del GAD Municipal; los gastos ocasionados por limpieza, transporte,
tratamiento y disposicidn final seran asumidos por el propietario, mediante una orden de crédito.

EMGIRZAPP-EP en coordinacion con los Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales que la
conforman, deberan levantar un catastro de todos estos terrenos y un registro de su limpieza.

Art. 36.- Corresponsabilidad de entidades publicas.- Los residuos sélidos que resulten de la
construccién y mantenimiento, que se encuentren en las vias de competencia de los Gobiernos
Auténomos Descentralizados Provinciales y/o del Gobierno Nacional, su recoleccién y transporte
hasta el sitio de disposicién final estara a cargo de cada uno de los responsables. En caso de que
EMGIRZAPP-EP proceda a la recoleccidén, este servicio debe considerarse como especial y se lo hard
con cargo a las instituciones responsables por el costo del 100% del servicio prestado.

Art. 37.- Coordinacién parroquial.- Para las localidades de las zonas rurales, EMGIRZAPP-EP
coordinara con las Gobiernos Auténomos Parroquiales y Presidentes de las Comunidades, para
determinar el tipo de mecanismo de recoleccién en cada sitio y desarrollard un plan para la
ejecucioén de dicho servicio.

CAPITULO IX
DEL ACOPIO, TRANSFERENCIA Y APROVECHAMIENTO
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Art. 38.- Del acopio y/o transferencia.- EMGIRZAPP-EP, podra proceder a la instalacidon de centros
de acopio y/o transferencia en funcidn de la racionalizacidon de recursos econdmicos, energéticos,
la disminucién de los impactos ambientales y el logro de una mayor productividad de la mano de
obray del equipo utilizado.

Art. 39.- De los centros de acopio.- Los centros de acopio de residuos sélidos no peligrosos
deberan cumplir con los requisitos que establezca la Autoridad Ambiental competente.

Art. 40.-De la transferencia.- Las estaciones de transferencia para residuos sdélidos no peligrosos,
deberdn ser autorizados por el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal previo a obtener
los permisos y cumplir con los requisitos que establezca la Autoridad Ambiental competente, con la
finalidad de garantizar un servicio eficiente.

Art. 41.- Del aprovechamiento.- En el marco de la gestidon integral de residuos sdélidos no
peligrosos, es obligatorio para las empresas privadas conjuntamente con EMGIRZAPP-EP, el
impulsar y establecer programas de aprovechamiento mediante procesos en los cuales los residuos
recuperados, dadas sus caracteristicas, sean reincorporados en el ciclo econémico y productivo en
forma eficiente, por medio del reciclaje, reutilizacién, compostaje, incineracién con fines de
generacion de energia, o cualquier otra modalidad que conlleve beneficios sanitarios, ambientales
y/o econdmicos.

Todos los sistemas de aprovechamiento se los realizard en condiciones ambientales, de seguridad
industrial y de salud, de tal manera que se minimicen los riesgos; deberan ser controlados por
parte de EMGIRZAPP-EP y de las autoridades nacionales, en sus respectivos ambitos de
competencia; deberan efectuase segln lo establecido en la normativa ambiental vigente. Los
procesos de aprovechamiento deben promover la competitividad mediante mejores practicas,
nuevas alternativas de negocios y generacion de empleos.

Art. 42.- Valoracion, reutilizacidon y reciclaje.- Todas las empresas, organizaciones o instituciones
que se dediquen a la valorizacién, reutilizacion o reciclaje de los residuos sélidos no peligrosos
deben realizar las acciones necesarias para que los sistemas utilizados sean técnica, financiera,
social y ambientalmente sostenibles.

Art. 43.- De los programas de reciclaje.- EMGIRZAPP-EP deberd contar con programas de
recuperacion de residuos reciclables, y promover su reutilizacién.

CAPITULO X
DE LA DISPOSICION FINAL DE RESIDUOS SOLIDOS

Art. 44. Disposicion final.- La disposicion final de los residuos sélidos urbanos y rurales no
peligrosos, se realizard Unicamente en los sitios autorizados por EMGIRZAPP-EP con el aval de la
Autoridad Ambiental Nacional, con respeto al medio ambiente, no permitiendo ningun tipo de
botadero a cielo abierto y la persona o personas que sean sorprendidas depositando residuos
sélidos a cielo abierto seran sancionadas conforme a lo establecido en esta ordenanza.

Todo sitio para disposicién final de residuos sélidos deberda cumplir con los requerimientos
establecidos en las normas ambientales vigentes.

EMGIRZAPP-EP, a través del Departamento Técnico, deberd mantener catastrados los sitios
posibles que servirian para la disposicién final de los residuos sdlidos.

Las iniciativas comunitarias, sean en barrios o comunidades, sobre disposicion final y
procesamiento de los residuos sélidos organicos, deberdn contar con la aprobacién de la Autoridad
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Ambiental en coordinacién con EMGIRZAPP-EP, cumpliendo con los requerimientos establecidos en
las normas ambientales vigentes.

Art. 45.-Servicios especiales de disposicion final.- Son servicios especiales los siguientes:

a) Es el tratamiento y disposicion final, de residuos sdlidos no peligrosos generados en los
establecimientos comerciales y mercantiles tales como: almacenes, depdsitos, bodegas,
hoteles, restaurantes, cafeterias, discotecas, centros de diversién nocturno, puestos de venta
en general, escenarios deportivos, y demas sitios de espectaculos masivos, asi como en los
establecimientos gubernamentales, militares, religiosos, y edificaciones destinadas a oficinas,
actividades de reciclaje privada, entre otros.

Cuando estos excedan la capacidad de recoleccion de la empresa, solicitaran la autorizacion
respectiva al Departamento Técnico o al responsable de los Centros de Gestidn, para su ingreso
a los diferentes centros de gestidon y rellenos sanitarios de los que dispone EMGIRZAPP-EP, por
este servicio los establecimientos indicados en el inciso anterior, que superen la cantidad de
Quinientos Kilogramos por mes, (500 kg/MES) y que no puedan ser trasladados en los vehiculos
recolectores, tendran la obligacion de recolectar y transportarlos en otros vehiculos bajo su
responsabilidad hasta los centros de Gestién y rellenos sanitarios de EMGIRZAPP-EP, para lo
cual deberdan cancelar una suma equivalente al 12% de una Remuneracién Basica Unificada, por
cada tonelada de residuos sélidos ingresados. Cuando el servicio de disposicion final incluya la
recoleccién y transporte por parte de EMGIRZAPP-EP, estos tendran un valor equivalente al
43% de una RBU por Tonelada métrica dispuesta.

El Departamento Técnico con apoyo del Departamento Juridico, establecera el instructivo
administrativo interno correspondiente, para autorizar el ingreso a los Centros de Gestion y
Rellenos Sanitarios de la Empresa, en los casos previstos en el presente articulo.

CAPITULO XI
OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES

Art. 46.- Obligaciones.- Los propietarios o arrendatarios de los inmuebles publicos y privados se
obligaran a:

1) Mantener limpias las aceras, parterres centrales frentistas a las viviendas, locales
comerciales e industriales, edificios terminados o en construccidn, urbanizaciones privadas,
vias privadas, lotes y jardines. Los administradores de propiedades publicas empleardn los
recursos necesarios para conservar limpios los frentes de sus inmuebles, y las zonas antes
dichas;

2) Denunciar por escrito o verbalmente ante EMGIRZAPP-EP en cualquiera de las oficinas del
cantén respectivo, si algun vecino deposité residuos sélidos fuera del frente
correspondiente a su inmueble o de cualquier otra manera inadecuada. Frente a ello los
técnicos zonales e inspectores ambientales procederan de forma inmediata a inspeccionar
y verificar la autenticidad de la denuncia y de ser el caso, iniciar el proceso de juzgamiento
de acuerdo a lo constante en este mismo cuerpo legal;

3) Diferenciar y separar en la fuente los residuos sélidos orgdanicos e inorganicos y disponerlos
en recipientes distintos, de acuerdo a lo que establece la norma INEN 2841. La ciudadania
se debera acoger a las directrices emitidas por EMGIRZAPP-EP para este efecto;

4) Toda persona ya sea esta natural o juridica que esté dentro de la jurisdiccidn del territorio
mancomunado estd obligada a cumplir con las disposiciones impartidas por EMGIRZAPP-EP,
en lo que respecta a la gestion integral de residuos sdlidos.

5) Se prohibe depositar colillas de cigarrillos u otras materias encendidas en las papeleras y
demas contenedores;
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6) Las personas que habitan en sectores o lugares a los cuales no tienen acceso el vehiculo
recolector, deberan sacar los residuos sdlidos hasta la calle o acceso mas cercano a donde
pueda acceder el vehiculo recolector, y colocarla en lugares que no sean de facil acceso a
animales que deambulan por las vias publicas y que no vayan en contra de la imagen vy
ornato de las ciudades que forman parte de EMGIRZAPP-EP;

7) Laadquisicion vy el cuidado de los recipientes y/o fundas, es obligacion del usuario;

8) Depositar los residuos sélidos en fundas y/o recipientes impermeables debidamente
cerrados, segun lo determine EMGIRZAPP-EP;

9) Colocar los residuos sélidos en la acera y/o en las canastas correspondientes a su inmueble,
segun el estudio técnico que realice EMGIRZAPP-EP, en el horario fijado para el efecto;

10) En los edificios terminados o en construccién destinados a vivienda, industria o comercio, y
en las urbanizaciones, condominios y conjuntos residenciales, se deben mantener limpias
las veredas frentistas a la via, los responsables del aseo seradn los propietarios,
administradores o constructores, segln sea el caso;

11) En los inmuebles de instituciones publicas, centros de ensefianza, deportivos, sanitarios
religiosos y otros, los responsables del cumplimiento de lo contemplado en este capitulo
serdn sus representantes legales, en el caso de centros religiosos serdn los religiosos que
tengan a su cargo el centro; deberdn disponer del nimero necesario de recipientes
impermeables o contenedores para los desechos y residuos sélidos, en un sitio accesible,
para uso de sus clientes, estudiantes, visitantes, feligreses y de los transeuntes;

12) En los mercados, supermercados vy ferias libres, los comerciantes seradn responsables del
aseo, tanto de cada puesto individual y del conjunto comercial, como de las veredas y
espacios publicos aledafios;

13) Todo propietario de vivienda ubicada en las zonas determinadas con base a un estudio
realizado por EMGIRZAPP-EP dentro del territorio mancomunado de los cantones de
Zaruma, Atahualpa, Pifias y Portovelo, debera colocar una canastilla auto retractil en el
cerramiento de su casa conforme a las especificaciones técnicas dadas por EMGIRZAPP-EP;

14) Declarar, en el caso de los industriales, el tipo de residuos sélidos que van a desalojar y
realizar la disposiciéon adecuada de estos de conformidad a las politicas de gestion de
residuos y a las instrucciones que emita EMGIRZAPP-EP; conforme a las normas que se
dicten para el caso concreto.

Art. 47.- Son Obligaciones de los propietarios de negocios, administradores de edificios,
conjuntos residenciales, centros educativos, establecimientos comerciales e industriales y de los
vendedores autorizados para trabajar en kioscos o puestos permanentes.-

1) Mantener el area circundante en un radio de 10 metros, totalmente limpia, esto en el
evento de que no existan otros alrededor, caso contrario de compartir en espacio con otros
se entiende se aplica la misma distancia a excepcidon de la zona compartida, la cual se
repartira en iguales proporciones;

2) Disponer del nimero necesario de recipientes o contenedores impermeables diferenciados
para los residuos sélidos orgdnicos e inorganicos;

3) Sacar los residuos sélidos no peligrosos en los horarios establecidos;

4) Declarar, en el caso de los industriales, el tipo de residuos sélidos que van a desalojar y
realizar la disposicién adecuada de estos de conformidad a las politicas de gestion de
residuos y a las instrucciones que emita EMGIRZAPP-EP; conforme a las normas que se
dicten para el caso concreto;

5) En el caso de instituciones o establecimientos que generen gran cantidad de residuos
sélidos, estos depositardn los desechos organicos y desechos inorgdnicos en recipientes
adecuados diferenciados de capacidad maxima de 55 galones en las verederas frentistas a
la institucién en el horario previamente determinado de recoleccidn. La adquisicién y el
cuidado de los recipientes y/o fundas, es de absoluta responsabilidad del administrador.
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Art. 48.- Son Obligaciones de los propietarios y conductores de los vehiculos de transporte
masivo.-

1) Disponer de fundas plasticas u otro material destinado para almacenar temporalmente los
residuos sélidos generados dentro de la unidad, las mismas que deben estar al alcance de
los pasajeros;

2) Depositar los residuos sélidos recolectados dentro de la unidad en recipientes adecuados
en las terminales de transporte u oficinas de las cooperativas o empresas de transporte,
para que posteriormente sean puestos a disposicion de EMGIRZAPP-EP, conforme a las
rutas y horarios de recoleccién;

3) Las empresas y cooperativas de transporte se someten a la normativa emitida por
EMGIRZAPP-EP.

Art. 49.- Son Obligaciones de los propietarios de semovientes y mascotas.- Mantener la atencién
necesaria para que el semoviente o mascota que circule en la via o espacio publico no la ensucie;
de producirse este hecho, el propietario o quien dirija el animal limpiara el desecho producido por
estos; a mas de lo antes anotado es de hacer constar que el traslado de semovientes o mascotas
debera acogerse a lo constante en la normativa vigente, para efectos de evitar dafios a
transeuntes.

Art. 50.- Son Obligaciones de los empresarios, promotores realizadores u organizadores de
eventos publicos y de los propietarios de los locales de diversion.-

1) Informar a EMGIRZAPP-EP, el horario en que se va a programar el respectivo evento
publico;

2) Cancelar el valor real y efectivo por la recoleccién de desechos sélidos que realicen
EMGIRZAPP-EP o en su defecto contratar a terceros ajenos a la empresa que realice ese
servicio, de lo cual se debe hacer conocer a EMGIRZAPP-EP para efectos de garantizar la
limpieza de las diferentes cantones y parroquias con sus comunidades en donde presta sus
servicios la empresa, en referencia a la tabla de valores que establece la empresa
EMGIRZAPP-EP para estos efectos.

3) El cdlculo del valor a pagar se hard en base a la cabida del drea circundante al lugar en
donde se realiza el evento, considerando una base por metro cuadrado, el horario en el
que se realiza la limpieza, el salario de los trabajadores de la empresa;

4) Los propietarios de negocios publicos tales como: bares, discotecas, centros nocturnos y
similares, estdn obligados a mantener limpios los frentes de sus negocios o deberan
someterse a la sancidn correspondiente;

5) En el caso de los comerciantes ambulantes, por la propia naturaleza de su comercio no
tiene un espacio determinado de ejercer esta labor, sin embargo, estan obligados a llevar
con ellos dos recipientes y/o dos fundas para en ellos/ellas depositar los residuos solidos
que se generan de su comercio de forma diferenciada, so pena de someterse a la sancidn
correspondiente.

Art. 51.-De los eventos publicos.- Previo al otorgamiento de los respectivos permisos para la
realizacion de los eventos publicos, los Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales
deberan exigir al empresario, promotor o realizador, la presentaciéon de una certificacién emitida
por EMGIRZAPP-EP, sobre el manejo que se vaya a dar a los residuos sdlidos a producirse.

Art. 52.- Obligaciones de la ciudadania.- La ciudadania tiene las siguientes obligaciones.-
1) Diferenciary separar en la fuente los residuos sélidos organicos, inorganicos, y disponerlos

para la recoleccién, traslado y disposicion final de EMGIRZAPP-EP en dias distintos, segun
las disposiciones emitidas por la empresa con base a un estudio técnico;
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2)

3)

Art. 53.

Colocar los residuos sélidos en los recipientes plasticos, en la canasta o en la acera
correspondiente a su inmueble, con base a un estudio realizado por EMGIRZAPP-EP dentro
del territorio mancomunado, para la recoleccion por parte del personal de limpieza, o en
los contenedores comunales autorizados cuando corresponda en zonas marginales
también llamadas de expansién urbana o zonas rurales;

En los mercados, ferias libres, plazas de ganado y centros comerciales en general, los
comerciantes seran responsables del aseo y de la separacién diferenciada de los residuos
sélidos tanto de cada puesto individual y del conjunto comercial y tendran la obligacién de
depositar los residuos sdlidos en un solo lugar de acopio, en recipientes que eviten su
esparcimiento o en los contenedores comunitarios mas cercanos en caso de existir, y de
acuerdo a la clasificacién contemplada en esta ordenanza.

- Los propietarios, administradores o dueios de vulcanizadoras, mecdnicas automotrices,

electromecdnicas, talleres de reparaciéon de artefactos varios que produzcan chatarras, llantas
vetustas, entre otros residuos voluminosos seran responsables de la gestidn de los mismos, desde
su generacidn hasta su disposicién final, asi mismo seran responsables por el efecto negativo al
ambiente, salud y ornato de la ciudad por su inadecuada disposicion final.

Art. 54.

1)

2)
3)

4)

5)

6)
7)
8)

9)

10)

- Son Obligaciones y responsabilidades de EMGIRZAPP-EP.-

Cumplir y hacer cumplir las leyes, ordenanzas, reglamentos y resoluciones que se refieran
y/o tengan relacion con la prestacién del servicio que brinda EMGIRZAPP-EP;

Proceder al cobro a través de una tasa por la prestacién del servicio prestado;

Se obliga a realizar el calculo para la cancelacidn del valor real y efectivo por la recoleccién
de desechos que realice. Para el caso de eventos publicos el calculo del valor a cobrar se
hard en base a la cabida del area circundante al lugar en donde se realiza el evento,
considerando una base por metro cuadrado, el horario en el que se realiza la limpieza, el
salario de los trabajadores de la empresa; y, para el caso de generadores que no producen
de manera comun o continua se hara el cdlculo para la cancelacién del valor real y efectivo
por la recoleccidn, transporte, disposicion final de residuos sélidos que realice EMGIRZAPP-
EP, en base al costo real que corresponda a estos rubros, incluido el salario de los
trabajadores y costos administrativos;

El uso de técnicas de gestion e implementacidon de directrices y politicas de gestidon, que
hagan viable, sustentable y sostenible la prestacién del servicio brindado por la empresa;
EMGIRZAPP-EP conforme lo constante en la ordenanza de Constitucion se obliga a prestar
los servicios de barrido, recoleccidon, tratamiento y disposicién final de residuos sélidos,
obtenidos en vias y espacios publicos de los cantones de Zaruma, Atahualpa, Pifias y
Portovelo;

Establecer y cumplir con los horarios, rutas y frecuencias de recoleccién de residuos sélidos
urbanos y rurales, en vias y espacios publicos de los cantones mancomunados;
EMGIRZAPP-EP dotara al personal operativo del equipo necesario para la realizacidon de sus
actividades, incluidos los elementos de seguridad industrial y salud ocupacional;
Transportar los residuos sélidos recolectados y disponer de ellos en la forma mas adecuada
conforme la normativa actual aplicable para este efecto;

Fomentar el aprovechamiento de los residuos o de sus subproductos, o producir por si
misma o mediante cualquier forma prevista en la ley, abono organico u otros productos a
partir de los residuos sélidos puestos a disposicion de la empresa;

Proveer y reponer como parte del mobiliario del aseo integral, canastas, tachos, papeleras,
tanques, estaciones temporales para los residuos sélidos de pequeiio tamafio y peso
generados por los transeuntes, que se ubicardn en sitios estratégicos de los cantones de
Zaruma, Atahualpa, Pifias y Portovelo, de acuerdo a las caracteristicas que se determinen,
en coordinacién con los Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales en cada una
de sus circunscripciones territoriales en razéon de las competencias de regulacién y
ocupacién del suelo y espacios publicos;
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11) Controlar que los propietarios de locales de libre acceso publico, tales como: almacenes,
centros comerciales, complejos deportivos, teatros, iglesias, restaurantes, asi como otros
espacios de conglomeracion social sean estos publicos o privados, pongan a disposicién de
EMGIRZAPP-EP los residuos sélidos generados en recipientes y/o fundas de acuerdo a la
normativa emitida por el INEN;

12) Prohibir la participacién de nifios en el proceso de gestidon integral de residuos sélidos;
impidiendo la intervencién de los llamados nifios minadores; implementar un sistema de
seguimiento, para ello se debera contar con la participacion del Consejo Cantonal de
Proteccién de Derechos del Cantén Portovelo o quien hiciera sus veces;

13) Previo a la realizacion de cualquier acto o espectaculo publico masivos, en espacios
publicos o zonas de influencia a espacios privados que sean de caracteristica publica,
EMGIRZAPP-EP, dispondra y controlara que la empresa organizadora garantice la existencia
de recipientes o contenedores, misma que debera ofrecer también las garantias necesarias
para la limpieza del drea publica de influencia del acto o espectdculo una vez concluido;

14) EMGIRZAPP-EP exigirda en todo momento las acciones de limpieza correspondientes;

15) Sin perjuicio de las responsabilidades de cada ciudadano, las labores de barrido de calles es
responsabilidad de EMGIRZAPP-EP; la limpieza de areas publicas es competencia de cada
uno de los Gobiernos Auténomos Descentralizados, y deberdn realizarse con una
frecuencia tal que las areas publicas estén limpias y aseadas;

16) Ademas de lo dispuesto en la presente ordenanza, EMGIRZAPP-EP regulard todo lo
concerniente a la gestion integral de residuos sdélidos no peligrosos.

CAPITULO XII
DEL EQUIPO DE ASEO PUBLICO, INFORMACION Y DE LOS INCENTIVOS

Art. 55.- De la ubicacion del equipamiento.- EMGIRZAPP-EP determinard con base a un estudio
técnico la ubicacién, especificaciones (incluyendo la aprobacién del disefio de los contenedores o
mobiliario de aseo publico) dentro de los centros urbanos, asi como en las areas rurales de los
cantones de Zaruma, Atahualpa, Pifias y Portovelo; en aquellos lugares que se requiere, siempre
teniendo coordinacidn con los diferentes departamentos de planificacion.

En los espacios publicos como parques y plazas EMGIRZAPP-EP podra ubicar papeleras, o
estaciones de depdsito y transferencia, siempre en coordinacién con los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Municipales, a efecto de no afectar el ornato de la ciudad ni afectar el transito de
bienes y personas. Los centros comerciales y mercados deberan tener contenedores para el
depdsito diferenciado de los residuos sélidos.

Art. 56.- De los incentivos.- Para poder hacer efectivo los incentivos, para la mejor disposicién de
residuos soélidos, la empresa debe hacer publica la politica y normativa que versa sobre residuos
sdlidos, de tal forma que sea de conocimiento general.

EMGIRZAPP-EP, podra determinar los incentivos necesarios para fomentar la produccién mas
limpia de las empresas; asi como también para las empresas que valoricen o usen como materia
prima productos a reciclarse o provenientes de los residuos sélidos. Se establecen incentivos en
apoyo a las iniciativas comunitarias y educativas que tiendan a un manejo responsable de los
residuos soélidos; los mismos que puede ir desde la dotacién de estaciones recicladoras hasta
reconocimiento publico a las instituciones sean estas publicas o privadas que colaboren con la
gestidn de residuos sdlidos.

Art. 57.- De la Publicidad.- La informacién publica respecto del manejo de los residuos sélidos se
hard en base a estudios estadisticos y técnicos que configuren un sistema de informacién de facil
acceso al ciudadano a través de la pagina web de EMGIRZAPP-EP y medios de comunicacién en
todas sus formas, cumpliendo con lo dispuesto en el Art. 18 de la Constitucién de la Republica.

80



Registro Oficial - Edicion Especial N° 601 Viernes 11 de noviembre de 2022

CAPITULO XIII
CLASIFICACION DE LOS RESIDUOS SOLIDOS

Art. 58.- De la clasificacion.- La clasificacion de los residuos ya sean estos domiciliarios o
institucionales a implementarse en esta ordenanza es la siguiente:

1.- Residuos Organicos:

1.1. Restos de comida, corteza de frutas, verduras, hojas y residuos de legumbres.
1.2. Restos de plantas, desechos de jardineria.
1.3. Aserrin, viruta y otros similares.

2.- Residuos Inorganicos:

2.1. Papel y Carton: Papel periddico, blanco y de colores, cuadernos, libros, revistas, cajas de
cartdn, cajas de alimento, fundas de cemento, cubetas de huevos, cilindros de papel higiénico o
cocina y envases Tetra Pack lavados, limpios y secos.

2.2. Restos metalicos: Piezas de cobre, bronce o aluminio, alambres, cables, baldes metalicos, ollas
y demas enseres metalicos de cocina y electrodomésticos.

2.3. Aluminios y latas: Papel aluminio, envolturas de chocolates, moldes de aluminio, latas de atun,
sardinas y conservas, recipientes de desodorantes, perfumes, armadores de alambre, cables y otros
utensilios metalicos.

2.4. Botellas y envases de vidrio: Botellas, envases o recipientes de vidrio, ventanales, focos,
vajillas de cristal.

Respecto a los residuos sdlidos constantes en los literales 2.2, 2.3, 2.4, de este articulo los mismos
tienen que dejarse a disposicidon de los trabajadores en un recipiente que dote de seguridad para
evitar dafios a los trabajadores y a terceros, ya sea a la vista o en su defecto dentro de recipientes
con su contenido debidamente trozado y rotulado, esto significa que no se pondrdn dentro de
fundas u otros recipientes que no permitan determinar cudl es el contenido, esto para efectos de
que no produzca dafos a los trabajadores de la empresa al momento de manipularlos.

2.5. Plasticos: Utensilios de cocina, tachos plasticos, armadores de ropa, restos de muebles
plasticos, jabas, juguetes, cajas de cd's, botellas descartables de gaseosas, envases de yogurt, jugos,
shampoo, cosméticos, cubiertos de plastico, botellones, piolas, fundas plasticas de halar, fundas de
leche y alimentos, plasticos para empacar alimentos o bebidas o para envolver maletas y otros
afines.

2.6. Residuos voluminosos: Repuestos y partes de automotores.

2.7. Barrido Diario: Polvo y restos de desperdicios del barrido de habitaciones, cocina, otros
espacios del hogar.

2.8. Desechos generados en baios: Papel higiénico, panales desechables, toallas higiénicas, tubos
de pastas dentales, afeitadoras (sin sus cuchillas), cepillos de dientes, sachets de shampoo,

mascarillas y otros productos de aseo.

2.9. Restos inertes: Materiales y objetos sucios como envolturas o toallas de papel, restos de
ceramica, madera, tela, colillas del tabaco y otros desechos del hogar.

2.10. Fundas plasticas ruidosas: Fundas snacks, fundas de tallarines y fideos, galletas, envolturas de
chupetes, caramelos y otras golosinas.
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Los Articulos electrénicos y pilas y/o baterias seradn dispuestos de acuerdo a la normativa ambiental
vigente.

CAPITULO XIV
DE LA RECOLECCION DE RESTOS DE PLANTAS Y PODAS

Art. 59.- De los restos de plantas y podas.- EMGIRZAPP-EP establecerd un sistema de recoleccion
de restos de plantas y podas, provenientes de la limpieza de terrenos y espacios publicos y
privados, podas de arboles y jardines. Para recibir este servicio, el interesado debera solicitar o
notificar a EMGIRZAPP-EP, para la recoleccion del material vegetal de residuo, los gastos
ocasionados por el transporte, seran asumidos por el propietario, mediante una orden de crédito,
por lo tanto, el generador no podrd enviar a través del vehiculo recolector.

CAPITULO XV
DE LA PARTICIPACION CIUDADANA

Art. 60.- Participacion ciudadana.- EMGIRZAPP-EP incentivard y promocionard la organizacién y
participacién ciudadana, con la finalidad de que la poblacidn se involucre en las tareas de aseo,
limpieza, higiene y salubridad de su sector, ciudadela, barrio, sitio o parroquia, y, designard
inspectores honorarios a quienes determine democraticamente la organizaciéon, confiriéndoles el
correspondiente carnet o credencial y en general proporcionandoles el apoyo y auxilio necesario
para el cumplimiento de sus funciones.

Art. 61.- Programas y Proyectos.- EMGIRZAPP-EP coordinara con las instituciones vinculadas al
sistema de educacion dentro del Territorio Mancomunado, con la finalidad de crear e implementar
programas y proyectos orientados a desarrollar conciencia ciudadana, respetando y cuidando el
ambiente, valorando las condiciones de aseo, limpieza e higiene en cada uno de los cantones
mancomunados.

Art. 62.- Sensibilizacion.- EMGIRZAPP-EP a través de los diferentes medios de comunicacion,
llevard adelante campaiias de sensibilizacién, educativas, motivadoras, dirigidas a la colectividad de
los cantones mancomunados, en cuanto a la gestién integral de residuos sélidos.

Art. 63.- Impulso.- EMGIRZAPP-EP promovera conjuntamente con los Gobiernos Auténomos
Descentralizados, la corresponsabilidad ciudadana para lograr de los propietarios y/o arrendatarios
el barrido de la vereda y el 50% de la calle; a fin de mantenerlas limpias y vigilar que terceros no la
ensucien.

Art. 64.- Planes de Estudio.- EMGIRZAPP-EP procurara se inserten e involucren en planes de
estudio e investigacion de los diferentes niveles del sistema educacional, temas o contenidos sobre
la gestidn integral de residuos sélidos.

Art. 65.- Participacion y Concientizacion.- EMGIRZAPP-EP, previa coordinacion, involucrard la
participacion de gremios, asociaciones, comités barriales, comité de bases de iglesia, clubes
juveniles, grupos de danza, baile, teatrales, casa de la cultura, y demds sectores sociales en las
actividades encaminadas a la concienciacién ciudadana en cuanto al buen ornato de la ciudad.

Art. 66.- Clubes Ecoldégicos.- EMGIRZAPP-EP colaborard y asesorara en la conformacién de clubes
ecoldgicos en las escuelas y colegios que hayan demostrado el interés y compromiso de sus
autoridades, profesores y estudiantes de participar en la implementacion de actividades de
sensibilizacion ambiental y que cuenten con la autorizacion de la Autoridad de Educacién.
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Art. 67.- Incentivos.- EMGIRZAPP-EP incentivara el control social como medio para el
mejoramiento de la prestacién de los servicios de aseo y limpieza, para lo cual, entregard la
informacién concerniente y necesaria a las organizaciones sociales y comunitarias.

CAPITULO XVI

DEL CONTROL, ESTIMULO, CONTRAVENCIONES Y SANCIONES EN MATERIA DE ASEO DEL

ESPACIO PUBLICO.

Art. 68.- Control.- La EMGIRZAPP-EP y los Gobiernos Auténomos Descentralizados controlaran el
cumplimiento de esta ordenanza y normas conexas; juzgaran y sancionaran a los infractores, de
acuerdo al procedimiento establecido en la presente ordenanza y se implementaran todas las
acciones para mejorar el aseo y limpieza de la ciudad.

Art. 69.

- Contravenciones y sanciones.- En concordancia con las obligaciones y responsabilidades

sefialadas en esta ordenanza de cuidar la limpieza y el ambiente de los cantones de Zaruma,
Atahualpa, Pifias y Portovelo, se establecen cuatro clases de contravenciones con sus respectivas
sanciones, que se especifican a continuacién:

Art. 70.

- Contravenciones de primera clase y sus sanciones.- Serdn reprimidos con multa de 10%

de la Remuneracidn Basica Unificada, quienes cometan las siguientes contravenciones:

1)
2)

3)

4)
5)

6)

7)

8)

9)

10

~—

11)

12)
13)

Tener sucia y descuidada la acera y calzada del frente correspondiente a su domicilio,
negocio o empresa.

Lanzar a la via publica los residuos sélidos, producto del barrido en aceras, espacios de
transito peatonal y parterres.

Colocar los residuos sdélidos sin clasificar en fundas adecuadas y/o recipientes
impermeables, debidamente cerrados, en la vereda, o en la canasta de acuerdo a lo
dispuesto en esta ordenanza.

En el evento de utilizar un recipiente o tacho, para sacar los residuos sdélidos de los hogares
e instituciones y no retirar el recipiente inmediatamente después de la recoleccién.
Transportar cualquier residuo o material de construccién sin las protecciones necesarias
para evitar el derrame sobre la via publica.

A los transportistas que tienen su domicilio dentro de la jurisdiccién del territorio
mancomunado, que en sus vehiculos de transporte publico no dispongan de fundas u otro
recipiente para almacenamiento temporal de residuos sélidos generados por los usuarios.
Ensuciar el espacio publico con residuos sélidos por realizar labores de minado en los
recipientes y/o fundas en vias publicas.

Desempolvar tapices alfombras, cobijas, sdbanas, cortinas y demas elementos de uso
personal o doméstico, en puertas, en las aceras, balcones, ventanas y demas espacios que
accedan al espacio publico y provoquen la expansién y acumulacién de todo tipo de
particulas.

Los conductores, operarios o propietarios de transporte publicos y privados, que luego de
realizar la limpieza del automotor, deposite los desperdicios en vias o espacios publicos.
Arrojar, sea al transitar a pie o desde vehiculos, colillas de cigarrillos, goma de masticar,
papeles, plasticos y demads residuos sélidos en general, teniendo la responsabilidad, en el
segundo caso, el duefio del automotor y/o conductor del vehiculo.

Colocar en las papeleras peatonales publicas cualquier otro tipo de residuos sélidos que no
sean los generados ocasionalmente por el peatén durante su transito por los espacios
publicos.

Realizar sus necesidades fisioldgicas en las aceras, vias y demas espacios publicos.

A las Empresas publicas o privadas que comercialicen o promocionen sus productos o
servicios a través de vendedores ambulantes o informales, con o sin autorizacion municipal,
que no cuenten con las medidas necesarias para evitar la generacidén de residuos sdlidos en
las calles, aceras y/o espacios publicos en general.
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Art. 71.- Contravenciones de segunda clase y sus sanciones.- Seran reprimidos con multa de 25%
de una Remuneracién Bésica Unificada, quienes cometan las siguientes contravenciones:

1)

2)

3)
4)

5)

6)

7)

Depositar los residuos sélidos en los parterres, avenidas, parques, esquinas o terrenos
baldios, esto es en cualquier otro sitio que no sea la acera correspondiente a su domicilio o
negocio, propiciando botaderos de basura;

Arrojar en los espacios publicos, desperdicios de comidas preparadas, y en general aguas
servidas;

Sacar los residuos sélidos fuera de la frecuencia y horario de su recoleccién;

Depositar en espacios o vias publicas colchones, muebles y otros enseres, que no estén
trozados y que no faciliten su traslado y disposicién final;

Arrojar en espacios verdes, margenes de los rios, quebradas, rios, parques, plazas, residuos
y/o desechos sdlidos; siempre y cuando esto sea verificable en su autoria para que la
sancién impuesta sea inequivoca;

Arrojar directamente a la via publica, a la red de alcantarillado, quebradas o rios; aceites,
lubricantes, combustibles, aditivos, liquidos y demdas materiales téxicos;

Mezclar con desechos orgdnicos o inorganicos, aceites, lubricantes, combustibles, aditivos,
liquidos y demas materiales peligrosos.

Art. 72.- Contravenciones de tercera clase y sus sanciones.- Seran reprimidos con multa de 50% de
una Remuneracién Basica Unificada, quienes cometan las siguientes contravenciones:

1)

2)

3)
4)

5)

Abandonar en el espacio publico, via publica, margenes de los rios, quebradas y areas
protegidas, animales muertos, visceras o despojos de animales en general.

Destruir la propiedad de la empresa como contenedores, papeleras o mobiliario urbano y
rural instalado para la recoleccién de los residuos sélidos, sin perjuicio del pago de
reparacion, y otras acciones penales que se puedan iniciar por dafio a la propiedad publica.

Quemar a cielo abierto los residuos sdlidos, en vias y espacios publicos, con ello propiciar la
combustion de materiales que generan gases toxicos.

Ensuciar las vias y espacios publicos con residuos sélidos al realizar trabajos de
construccion, restauracién, demolicion sin las debidas precauciones.

Transportar residuos sélidos en vehiculos particulares que los lleven expuestos y a la vista,
sin utilizar lonas que los cubran y eviten el derrame de los mismos, o que ha consecuencia
de esto se ensucie el espacio y vias publicas.

Art. 73.- Contravenciones de cuarta clase y sus sanciones.- Seran reprimidos con multa de 100%
de una Remuneracion Basica Unificada, quienes cometan las siguientes contravenciones:

1)

2)

3)

4)

5)

Mantener o abandonar en los espacios publicos, espacios verdes, margenes de los rios,
quebradas, rios, parques, plazas, vehiculos fuera de uso y en general, cualquier clase de
chatarra;

Dejar sucias las vias o espacios publicos tras un evento o espectaculo publico, sin perjuicio
del pago del valor real por la limpieza que la empresa haya emprendido para mantener
limpias las vias y espacios publicos ocupados y ensuciados;

Mezclar y botar los residuos soélidos domésticos con desechos toéxicos, bioldgicos,
contaminados, radiactivos y sanitarios. No respetar la recoleccién diferenciada de los
desechos sanitarios;

Impedir u obstaculizar la prestacion de los servicios de aseo urbano y rural en una o varias
de sus diferentes etapas (barrido, recoleccién, transporte, transferencia y disposicion final;
No contar con los respectivos permisos de movilizacion y circulacidon durante el transporte
de desechos sanitarios, peligrosos, téxicos y radioactivos, dentro del territorio
mancomunado.
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Las sanciones antes constantes se aplicaran sin perjuicio de que se inicien distintas acciones
establecidas en otros cuerpos legales como la Ley Ambiental y Penal del Ecuador.

Art. 74.- Contravenciones especiales.- Seran reprimidos con la siguiente escala de multas, quienes
cometan las distintas contravenciones especiales que se detallan a continuacién:

a) Colocar residuos sdlidos en la vereda sin una previa separacion en la fuente, sin utilizar
fundas adecuadas, recipientes impermeables, tachos o contenedores debidamente
cerrados.

Para la determinacion de las sanciones especiales:

a.i. En el caso de edificios, y demas viviendas la sancidn serd de 30% de la Remuneracién
Bdsica Unificada Mensual.

a.ii. Los establecimientos educativos pagaran una (1) Remuneracion Basica Unificada

Mensual.

b) No disponer de suficientes contenedores moéviles para la recoleccion selectiva de residuos.
Para la determinacion de las sanciones especiales:

b.i. Establecimientos educativos pagaradn una (1) Remuneracién Basica Unificada Mensual.
b.ii. Universidades pagaran una (1) Remuneracion del Salario Basico Unificada Mensual

c) No realizar la limpieza de las areas publicas de influencia del acto o espectaculo publico
posterior a su desarrollo, cuando éstos hayan sido organizados sin contar con el permiso
previo otorgado por el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal correspondiente,
pagaran tres (3) Remuneraciones del Salario Basico Unificada Mensual.

Art. 75.- Costos.- Las multas no liberan al infractor del pago de los costos en que incurra
EMGIRZAPP-EP o cualquier otra de su competencia, para corregir el dafo causado.

Art. 76.- De la Aplicacion de Multas y Sanciones.- La aplicacién de las multas y sanciones
determinadas, seran impuestas a los contraventores por EMGIRZAPP-EP, y de ser necesario se
requerird la intervencién de la fuerza publica para labores de prevencién y para llevar a cabo actos
administrativos y procesales, sin perjuicio de las acciones civiles o penales que podrian derivarse
por la violacién o contravencién de las normas establecidas en la presente documento, observando
el debido proceso y las garantias constitucionales.

Art. 77.- Contraventores y Juzgamiento.- Todo ciudadano que contravenga las disposiciones de la
presente ordenanza, sera sancionado de acuerdo al grado de infraccién cometida y de conformidad
con el debido proceso.

De todo acto juzgado como contravencidn por parte de EMGIRZAPP-EP se guardard un respaldo
documental para alimentar la base de datos de la empresa.

La persona que sea observada in fraganti, arrojando residuos sélidos, serd llamada la atencién; en
el caso de reconocer su infraccidn, allanarse y reparar el dafio generado, no se le impondra sancién
alguna; sin embargo, su accién quedara registrada y de reincidir se lo sancionara con el recargo de
la multa equivalente al 100%.

CAPITULO XVII
DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO SANCIONADOR
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Art. 78.- Competencia sancionadora de EMGIRZAPP-EP.- Las infracciones a la presente Ordenanza
seran sancionadas por la Empresa Publica Mancomunada para la Gestion Integral de Residuos
Sélidos de los Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales de Zaruma, Atahualpa, Pifias y
Portovelo, a través del Gerente de la empresa o del funcionario designado por este. Actuard en
todos los casos como secretario/a, el secretario de la empresa y en caso de impedimento un Ad-
Hoc designado para el efecto.

Art. 79.- Del procedimiento.- Sin perjuicio de la intervencién de la Empresa Publica Mancomunada
para la Gestién Integral de Residuos Sélidos de los Gobiernos Autdnomos Descentralizados
Municipales de Zaruma, Atahualpa, Pifias y Portovelo, para prevenir, impedir o remediar los dafios
por la afectacién al aseo, la salud y al ambiente; para imponer sanciones, EMGIRZAPP-EP, a través
de sus funcionarios en garantia al debido proceso y el legitimo derecho a la defensa procederd
conforme lo establece el Cédigo Organico Administrativo y otras normas relacionadas con la
materia.

Art. 80.- De las pruebas y pericias.- En lo posible, EMGIRZAPP-EP, para instruir los procesos
administrativos por infracciones, llevara un registro fotografico de lo ocurrido, sin perjuicio de que,
atendiendo la gravedad del dafo, se practiquen otras experticias.

Art. 81.- De la accién popular.- Se concede accidon popular para la presentacion de las denuncias
por las infracciones a la presente Ordenanza. Constituyen prueba plena la informaciéon que
proporcionen los funcionarios de la Empresa Publica Mancomunada para la Gestién Integral de
Residuos Sdlidos de los Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales de Zaruma, Atahualpa,
Pifas y Portovelo, los ciudadanos, u otros que tengan conocimiento de la anomalia.

Art. 82.- Responsabilidad del infractor.- El desconocimiento de las normas y procedimiento del
manejo de residuos soélidos no exime de responsabilidad al infractor. Dependiendo de la gravedad
de la contravencion cometida o su reincidencia la Empresa Publica Mancomunada para la Gestion
Integral de Residuos Sélidos de los Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales de Zaruma,
Atahualpa, Pifias y Portovelo podr3, independiente de la aplicacidon de las multas previstas en la
presente Ordenanza, coordinar con otros organismos competentes, para obtener la clausura
temporal o definitiva del establecimiento.

Para la rehabilitacién de la clausura temporal se considerara la correccién de la conducta tipificada
y la reparacion de los danos causados.

Las sanciones administrativas seran impuestas sin perjuicio de las sanciones civiles, penales y
ambientales a que hubiera lugar.

Art. 83.- Prevencion, reparacion e incumplimientos.- Cuando intervenga EMGIRZAPP-EP, de
manera directa o indirecta en la prevencidn y reparacién de daifos o incumplimientos, se cobraran
los costos de intervencidn con un 20% de recargo, sin perjuicio del cobro de la sancién por
contravencion establecido en este mismo cuerpo legal.

Art. 84.- De las multas y costos de intervencion.- La recuperacion de las multas y de los costos de
intervencion las hard EMGIRZAPP-EP, de manera directa o a través de terceros mediante la
suscripcion de los convenios correspondientes, sin perjuicio del ejercicio de la accidn coactiva.

Art. 85.- Del cobro de la multa en rebeldia.- Cuando el contraventor sea duefio de un bien
inmueble y no comparezca, la multa que corresponda, mas los intereses, se cobrara en la carta del
impuesto predial, para lo cual EMGIRZAPP-EP, debera remitir el listado y detalle de los infractores
en forma periddica a la Direccion Financiera de cada Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal, para que se incluya esta multa en el titulo correspondiente.
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Cuando el contraventor sea dueifo de un establecimiento comercial y no cancele la multa
correspondiente, se procederd a la clausura temporal de su negocio, hasta que cumpla con sus
obligaciones ante EMGIRZAPP-EP y, de no hacerlo, se cancelara su patente municipal.

Cuando el contraventor no disponga de recursos y no sea propietario de bienes inmuebles, se
procedera al cobro mediante el procedimiento coactivo.

En caso de incumplimiento por parte del Contraventor, se coordinara con el Comisario Municipal
en donde cometié la infraccion, para que le impida realizar su actividad econdmica hasta que
cumpla su obligacién.

DISPOSICION GENERAL

Primera.- La afectaciéon al servicio publico y la primacia de los intereses generales sobre los
particulares, asi como el derecho a la salud y a un ambiente sano, imponen la obligaciéon de la
intervencidn preventiva por parte de EMGIRZAPP-EP para la tutela de los derechos generales. Las
sanciones administrativas impuestas por la empresa son independientes de las obligaciones de
reparacion y reposicion, arreglo y cumplimiento de todas las acciones necesarias para restituir y
restablecer la higiene y aseo publico.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- EMGIRZAPP-EP, elaborara los correspondientes instructivos que se requieran para los
procesos constantes en la presente ordenanza en un plazo maximo de 90 dias, contados desde su
publicacién.

Segunda.- Los Concejos Municipales, deberan actualizar las ordenanzas que tengan relacién con la
presente para permitir su éptima aplicacion.

Tercera: En el plazo de seis meses, contados a partir de la publicacién en el Registro Oficial, se dara
fiel cumplimiento a lo que se establece el Art. 23 de la presente ordenanza, previa socializacidon
efectuada por EMGIRZAPP-EP.

Cuarta.- En todo lo que no constare en la presente ordenanza se estard sujeto a lo dispuesto a la
normativa ambiental vigente en el Ecuador.

DISPOSICIONES REFORMATORIAS

PRIMERA: Reférmese de la ORDENANZA DE CONSTITUCION DE LA EMPRESA PUBLICA
MANCOMUNADA PARA LA GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS DE LOS GOBIERNOS
AUTONOMOS DESCENTRALIZADOS MUNICIPALES DE ZARUMA, ATAHUALPA, PINAS Y PORTOVELO,
en los siguientes articulos:

Sustituyase el primer inciso del articulo 1 por el siguiente: “Art. 1.- Constitucion y denominacion.-
Se constituye la EMPRESA PUBLICA MANCOMUNADA PARA LA GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS
SOLIDOS DE LOS GOBIERNOS AUTONOMOS DESCENTRALIZADOS MUNICIPALES DE ZARUMA,
ATAHUALPA, PINAS Y PORTOVELO, entidad competente y responsable directa de la administracion
del sistema de gestion, barrido, recoleccion, transporte, tratamiento y disposicion final de los
residuos sdlidos no peligrosos y especiales que se generen en los cantones de Zaruma, Atahualpa,
Pifias y Portovelo, servicios que se prestardn con base en los principios de obligatoriedad,
generalidad, uniformidad, eficiencia, universalidad, accesibilidad, regularidad, calidad,
responsabilidad, continuidad, seguridad y precios equitativos”.
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Sustituyase el articulo 4 por el siguiente: “Art. 4.- Ambito de accion y competencia.- La empresa
publica mancomunada, asume y ejerce de modo pleno las competencias necesarias para la
prestacion de los servicios de gestion integral de residuos sdlidos en los cantones de Zaruma,
Atahualpa, Pifias y Portovelo, administrando y desarrollando un sistema de gestion para barrido,
recoleccion, transporte, tratamiento y disposicion final de residuos sodlidos no peligrosos y
especiales. Para su mejor desarrollo, sobre bases comerciales y de asociacion responsable, también
podrd prestar sus servicios fuera de su jurisdiccion y de manera preferente a los gobiernos
autonomos descentralizados municipales aledafios, mediante alianzas estratégicas y acuerdos
legales”.

Sustitdyase el numeral 3 del articulo 5 por el siguiente: “3. Racionalizar, perfeccionar y mejorar la
atencion al usuario en los servicios de barrido, transporte y recoleccion de desechos sdlidos” .

Sustitlyase el literal d) del articulo 7 por el siguiente: “d) Garantizar los servicios de barrido,
recoleccion, transporte, tratamiento y disposicion final de residuos sdlidos, no peligrosos y
especiales”.

Sustitdyase el numeral 1 del articulo 24 por el siguiente: “1. Los destinados para la prestacion del
servicio de barrido, recoleccidn, transporte, tratamiento y disposicion final de los residuos sdlidos
por parte de los Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales de Zaruma, Atahualpa, Pifias y
Portovelo”.

Agréguese, luego del primer inciso del articulo 6 el siguiente parrafo: “Barrido.- Consiste en el
conjunto de acciones tendientes a dejar las dreas y las vias publicas libres de todo residuo sdlido,
esparcido o acumulado”.

DISPOSICION DEROGATORIA

Deréguese |la ORDENANZA PARA LA GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS EN EL CANTON
PORTOVELO, A CARGO DE LA EMPRESA PUBLICA MANCOMUNADA PARA LA GESTION INTEGRAL
DE RESIDUOS SOLIDOS DE LOS GOBIERNOS AUTONOMOS DESCENTRALIZADOS MUNICIPALES DE
ZARUMA, ATAHUALPA, PINAS Y PORTOVELO (EMGIRZAPP-EP), publicada en el Registro Oficial
Edicién Especial No. 292, del 24 de junio de 2022.

DISPOSICION FINAL

La presente ordenanza entrard en vigencia a partir de su promulgacién en el Registro Oficial, sin
perjuicio de su publicacién en la pagina web institucional.

Dado y firmado, en la sala de sesiones del Concejo Municipal de Portovelo, a los 12 dias del mes
septiembre del 2022.

Firmado electrénicamente por:
NARCIZA DEL
X CARMEN PINEDA

+ LOPEZ SIGUENZA
o 4 LABANDA

o] e = oS i
Sra. Rosita Paulina Lopez Siglienza Abg. Narciza Pineda Labanda
ALCALDESA DEL GAD SECRETARIA DEL CONCEJO
MUNICIPAL DE PORTOVELO MUNICIPAL DE PORTOVELO

CERTIFICO: Que la “ORDENANZA SUSTITUTIVA PARA LA GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS
SOLIDOS EN EL CANTON PORTOVELO, A CARGO DE LA EMPRESA PUBLICA MANCOMUNADA
PARA LA GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS DE LOS GOBIERNOS AUTONOMOS
DESCENTRALIZADOS MUNICIPALES DE ZARUMA, ATAHUALPA, PINAS Y PORTOVELO
(EMGIRZAPP-EP)”, fue analizada, discutida y aprobada por el Concejo del Gobierno Auténomo
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Descentralizado Municipal de Portovelo, en las sesiones de caracter ordinaria celebradas los dias
04 de agosto y 12 de septiembre del 2022, respectivamente.

Portovelo, 12 de septiembre del 2022

--E IE Firmado electrénicamente por:
{fér NARCIZA DEL

; 7237) CARMEN PINEDA
o 7fi LABANDA

[=]

Abg. Narciza Pineda Labanda
SECRETARIA DEL CONCEJO DEL
GAD MUNICIPAL DE PORTOVELO

De conformidad con lo prescrito en los articulos 322 y 324 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacién, SANCIONO la “ORDENANZA SUSTITUTIVA PARA LA
GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS EN EL CANTON PORTOVELO, A CARGO DE LA
EMPRESA PUBLICA MANCOMUNADA PARA LA GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS DE
LOS GOBIERNOS AUTONOMOS DESCENTRALIZADOS MUNICIPALES DE ZARUMA, ATAHUALPA,
PINAS Y PORTOVELO (EMGIRZAPP-EP)”, y ordené su PROMULGACION a través de su publicacién
en la Gaceta Oficial del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Portovelo, Pdgina WEB
y Registro Oficial.

Portovelo, 12 de septiembre del 2022

+I@ LOPEZ SIGUENZA

Sra. Rosita Paulina Lépez Siglienza.
ALCALDESA DEL GAD
MUNICIPAL DE PORTOVELO

Sanciond vy ordend la promulgacién a través de su publicacidon en la Gaceta Oficial del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Portovelo, Pagina WEB y Registro Oficial la “ORDENANZA
SUSTITUTIVA PARA LA GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS EN EL CANTON PORTOVELO, A
CARGO DE LA EMPRESA PUBLICA MANCOMUNADA PARA LA GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS
SOLIDOS DE LOS GOBIERNOS AUTONOMOS DESCENTRALIZADOS MUNICIPALES DE ZARUMA,
ATAHUALPA, PINAS Y PORTOVELO (EMGIRZAPP-EP)”, la Sefiora Rosita Paulina Lépez Sigiienza;
Alcaldesa del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Portovelo, en la fecha antes
indicada. LO CERTIFICO.-

Portovelo, 12 de septiembre del 2022

Abg. Nérc
SECRETARIA DEL CONCEJO DEL
GAD MUNICIPAL DE PORTOVELO
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EL ORGANO LEGISLATIVO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO PROVINCIAL
DE LOS RiOS

EXPOSICION DE MOTIVOS

Los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, priorizan todos aquellos aspectos que son de
transcendencia para el desarrollo Provincial, ademas es competencia privativa del GAD Provincial,
Planificar, junto con otras instituciones del sector publico y actores de la sociedad, el desarrollo
provincial y formular los correspondientes planes de ordenamiento territorial, en el ambito de sus
competencias, de manera articulada con la planificacion nacional, regional, cantonal y parroquial, en
el marco de la interculturalidad y plurinacionalidad y el respeto a la diversidad; las que deben gozar de
legitimidad expresada a través de los espacios de participacion ciudadana.

Una adecuada y eficaz planificacion del desarrollo, que goce de legitimidad expresada por los distintos
actores sociales, son de mucha trascendencia local; sin embargo, esa participacion ciudadana debe
ser ordenada y organizada para evitar confusiones y caos, acorde con la realidad Provincial, en cuyo
propdsito se hace indispensable expedir normas regulatorias provinciales, con base en la normativa
constitucional y legal aplicable al caso concreto.

Siendo prioridad del Estado, garantizar los derechos de las personas, se propone un Plan que
responda a las realidades de la provincia, en su situacion actual y de forma prospectiva. Al ser uno de
los objetivos del régimen de desarrollo, promover un ordenamiento territorial equilibrado y equitativo
que integre las distintas actividades que se generan en la provincia, y que coadyuven a la unidad del
Estado, es necesario incorporar las directrices, sobre la alineacion de los Objetivos Estratégicos del
Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial de la Provincia de Los Rios, con el Plan Nacional de
Desarrollo 2021-2025, Plan de Creacion de Oportunidades.

CONSIDERANDO

Que, el art 3 de la Constitucion de la Republica CRE, dispone que son deberes primordiales del Estado:
Promover el desarrollo equitativo y solidario de todo el territorio, mediante el fortalecimiento del
proceso de autonomias y descentralizacion.

Que, el articulo 226 ibidem manda que "Las instituciones del Estado, sus organismos, dependencias,
las servidoras o servidores publicos y las personas que actlen en virtud de una potestad estatal
ejerceran solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley.
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Que, el articulo 227 ibidem, dispone que “La administracion publica constituye un servicio a la
colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion, planificacion, transparencia y evaluacion’;

Que, el articulo 241 de la Constitucion CRE, expresa que la planificacion garantizara el ordenamiento
territorial y sera obligatoria en todos los gobiernos autonomos descentralizados.

Que, el Art. 280 de la CRE, establece que “el Plan Nacional de Desarrollo es el instrumento al que se
sujetaran las politicas, programas y proyectos publicos; la programacion y ejecucion del presupuesto
del Estado; y la inversion y asignacion de los recursos publicos y coordinar las competencias
exclusivas entre el Estado central y los Gobiernos Autbnomos descentralizados. Su observancia sera
de caracter obligatorio para el sector publico e indicativo para los demas sectores’.

Que, el articulo 128 del Codigo Organico Administrativo, define que el Acto normativo de caracter
administrativo, es toda declaracion unilateral efectuada en ejercicio de una competencia administrativa
que produce efectos juridicos generales, que no se agota con su cumplimiento y de forma directa.”

Que, el art 4 numeral 2 del Cdigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, disponen que, para
efectos del Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion Participativa, las instituciones del
gobierno central y de los GAD aplicaran las normas de este codigo respecto de: 2. La coordinacion de
los procesos de planificacion del desarrollo y de ordenamiento territorial, en todos los niveles de
gobierno;

Que, el ultimo inciso del articulo 10 ibidem, determina que se desarrollara una Estrategia Territorial
Nacional como instrumento complementario del Plan Nacional de Desarrollo, y procedimientos de
coordinacion y armonizacion entre el gobierno central y los gobiernos autonomos descentralizados
para permitir la articulacion de los procesos de planificacion territorial en el ambito de sus
competencias”;

Que, el articulo 36 ibidem, dispone que el Plan Nacional de Desarrollo debera integrar, por lo menos,
los siguientes elementos: 1. Contexto historico y diagndstico de la realidad nacional actual; 2. Vision
de largo plazo que permita definir perspectivas de mediano y largo plazos; 3. Politicas de gobierno,
estrategias, metas y sus indicadores de cumplimiento; 4. Criterios para orientar la asignacion de
recursos publicos y la inversion publica; 5. Plan Plurianual de Inversiones; 6. Estrategia Territorial
Nacional y lineamientos de planificacion territorial; y, 7. Instrumentos complementarios";

Que, el art 42 ibidem determina que en concordancia con las disposiciones del Cootad, los planes de
desarrollo y ordenamiento territorial de los GADS contendran, al menos, los siguientes componentes:
Diagnostico, Propuesta, y Modelo de gestion.
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Que, el art 49 ibidem sefiala que los planes de desarrollo y de ordenamiento territorial seran referentes
obligatorios para la elaboracion de planes de inversion, presupuestos y demas instrumentos de gestion
de cada gobierno autbnomo descentralizado.

Que, el articulo 5 del Reglamento al Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, sefiala
respecto de los instrumentos de planificacion, la Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo, en
su calidad de ente rector de la planificacion nacional y el ordenamiento territorial, y como ente
estratégico del pais, emitira directrices y normas para la formulacion, articulacion, coordinacion y
coherencia de los instrumentos de planificacion y de ordenamiento territorial, de manera que se
aseqgure la coordinacion de las intervenciones planificadas del Estado en el territorio, asi como la
verificacion de la articulacion entre los diferentes sectores y niveles de gobierno. Estos lineamientos y
normas son de obligatorio cumplimiento para las entidades establecidas en el articulo 4 del Codigo
Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, en las diferentes instancias de planificacion.

Que, el articulo 10 ibidem, dispone: "Una vez aprobado el Plan Nacional de Desarrollo, los consejos
sectoriales y los consejos locales de planificacion deberan actualizar su planificacion a través de las
instancias correspondientes. Para el efecto la Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo, emitira
la norma y directrices metodolégicas correspondientes, definira los plazos a los cuales deben sujetarse
las entidades publicas y coordinara y acompaiara a este proceso ";

Que, el art 3 it e) del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
Cootad, determina que el ejercicio de la autoridad y las potestades publicas de los GAD, se regiran
por los principios de complementariedad, tienen la obligacion compartida de articular sus planes de
desarrollo territorial al Plan Nacional de Desarrollo y gestionar sus competencias de manera
complementaria para hacer efectivos los derechos de la ciudadania y el régimen del buen vivir y
contribuir asi al mejoramiento de los impactos de las politicas publicas promovidas por el Estado
ecuatoriano";

Que, el Art. 42 del Cootad ordena que los GADs provinciales Planificaran, junto con otras instituciones
del sector publico y actores de la sociedad, el desarrollo provincial y formularan los correspondientes
planes de ordenamiento territorial, en el ambito de sus competencias, de manera articulada con la
planificacion nacional, regional, cantonal y parroquial, en el marco de la interculturalidad y
plurinacionalidad y el respeto a la diversidad;

Que, el art 50 lit ¢) y d) del Cootad disponen que entre las atribuciones del sefior Prefecto Provincial
le corresponde, Convocar y presidir con voz y voto las sesiones del consejo provincial, para lo cual
debera proponer el orden del dia de manera previa. El ejecutivo tendra voto dirimente en caso de
empate en las votaciones del 6rgano legislativo y de fiscalizacion; Presentar al consejo provincial
proyectos de ordenanza, de acuerdo a las materias que son de competencia del gobierno autonomo
descentralizado provincial;
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Que, mediante Acuerdo Ministerial No. SNP-SNP-2021-0010-A, la Secretaria Nacional de
Planificacion, expide las “Directrices para la Alineacion de los Planes de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial de los Gobiernos Autonomos Descentralizados al nuevo Plan
Nacional de Desarrollo 2021-2025", publicado el viernes 19 de noviembre del 2021.

Que es de conocimiento general, la grave estacion invernal que afecta a la provincia de Los Rios,
evento natural que ha provocado inundaciones, dafios a infraestructura vial, y mantiene cientos de
familias en situacion de vulnerabilidad, ante lo descrito, las autoridades seccionales que conforman el
Consejo Provincial de Los Rios, se encuentran atendiendo las emergencias, en sus jurisdicciones, lo
que ha impedido que se convoque a sesion de Consejo Provincial, cuerpo colegiado integrado por 13
alcaldes y 7 representantes de los gad parroquiales, prefecto y viceprefecta, para tratar esta
Alineacion de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados al nuevo Plan Nacional de Desarrollo 2021-2025

En uso de las facultades, determinadas en el tltimo inciso del Art. 263 de la Constitucion y en el art 47
literales a) y d) y 322 del COOTAD;

EXPIDE:

LA ORDENANZA REFORMATORIA DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO
TERRITORIAL DE LA PROVINCIA DE LOS RiOS, INCORPORANDO LA MATRIZ QUE CONTIENE
LOS OBJETIVOS ESTRATEGICOS Y METAS, ALINEADOS AL PLAN NACIONAL DE
DESARROLLO 2021-2025.

TiTULO UNICO
DISPOSICIONES PRELIMINARES

Art. 1.- Objeto. - Esta Ordenanza tiene por objeto cumplir con lo dispuesto en el Acuerdo Ministerial
N° SNP-SNP-2021-0010-A.

Art. 2.- De la Alineacion. - Es el proceso de relacionar el contenido de los objetivos estratégicos y
metas contemplados en el Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial de la Provincia de Los Rios
a los ejes y objetivos del Plan Nacional de Desarrollo.

Art. 3.- Anexo de la Matriz de Alineacion. - Se incluye la matriz con los nuevos objetivos del Plan
Nacional de Desarrollo.
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DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA. - Finalizado el proceso de aprobacion de alineacion y con la ordenanza que aprobo la
actualizacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, la maxima autoridad del Gobierno
Autonomo Descentralizado Provincial de Los Rios, dispondra la adecuacion de su plan de inversion,
presupuesto y demas instrumentos de gestion en concordancia al PDyOT alineado al nuevo Plan Nacional
de Desarrollo 2021 -2025.

SEGUNDA. - La informacion producida en el marco de la alineacion de los Objetivos Estratégicos del Plan
de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, con los Objetivos del Plan Nacional de Desarrollo 2021-2025,
seran reportadas al Sistema de Informacion de los Gobiernos Autnomos Descentralizados SIGAD -
Mddulo de Cumplimiento de Metas en las fechas que la Secretaria Nacional de Planificacion, SNP,
disponga.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA: Deroguese en forma expresa toda Ordenanza, Acuerdo o Resolucion Provincial que se oponga
a lo establecido en la presente Ordenanza.

DISPOSICION GENERAL

UNICA. - Incorpdrese como Anexo a la presente Ordenanza Reformatoria, la Matriz de Alineacion del Plan
de Desarrollo y Ordenamiento Territorial PDYOT del GAD Provincial de Los Rios, al Plan Nacional de
Desarrollo 2019-2023 “Creacion de Oportunidades”, de conformidad con lo establecido en el Art. 1 del
presente cuerpo normativo, concordante con los Articulos 3y 4 del Acuerdo N® SNP-SNP-2021-0010-A
del 19 de noviembre de 2021, emitido por la Secretaria Nacional de Planificacion, matriz que contiene 3
fojas utiles.

DISPOSICION FINAL

VIGENCIA. - La presente Ordenanza Reformatoria entrara en vigencia a partir de su sancion, y su posterior
publicacion en la gaceta oficial y en el dominio web institucional, sin perjuicio de su publicacién en el
Registro Oficial.
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DADO Y FIRMADO EN LA SALA DE SESIONES DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
PROVINCIAL DE LOS RIOS, A LOS TREINTA DIAS DEL MES DE JUNIO DEL ANO DOS MIL
VEINTIDOS.

’ Ab Yon{éiré Esparza Garcia
PREFECTO DE LOS RIOS SECRETARIA DEL ORGANO LEGISLATIVO

CERTIFICO: Que la ORDENANZA REFORMATORIA DEL PLAN DE DESARROLLO Y
ORDENAMIENTO TERRITORIAL DE LA PROVINCIA DE LOS RiOS, INCORPORANDO LA MATRIZ
QUE CONTIENE LOS OBJETIVOS ESTRATEGICOS Y METAS ALINEADOS AL PLAN NACIONAL DE
DESARROLLO 2021-2025, fue discutida y aprobada por el Consejo Provincial del Gobierno Auténomo
Descentralizado Provincial de Los Rios, en las Sesiones Ordinarias de abril 29 del 2022 y 30 de junio del
2022, en primer y segundo debate respectivamente.

E.]“ ....m Firmado electrénicamente por: Babahoyo’ julio 4 del 2022
ek gttene AMERICA YOMAIRA
s ESPARZA GARCIA

et
Ab. Yomaira Esparza Garcia
SECRETARIA DEL ORGANO LEGISLATIVO

VISTOS: En uso de la facultad que conceden los arts. 322 y 324 del Cootad, declaro sancionada LA
ORDENANZA REFORMATORIA DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL DE
LA PROVINCIA DE LOS Ri0S, INCORPORANDO LA MATRIZ QUE CONTIENE LOS OBJETIVOS
ESTRATEGICOS Y METAS ALINEADOS AL PLAN NACIONAL DE DESARROLLO 2021-2025, y
dispongo su publicacion, de conformidad a o prescrito por la ley.

Babahoyo, julio 5 del 2022

i3 JONNY ENRIQUE
I TERAN SALCEDO

o) T =Tk
e P O geiae B
g o

[CFEHE
Jonny Teran Salcedo
PREFECTO DE LOS RIOS
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RAZON: El sefior Jonny Teran Salcedo, Prefecto Provincial de Los Rios, sancion, firmé y dispuso la
publicacion de LA ORDENANZA REFORMATORIA DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO
TERRITORIAL DE LA PROVINCIA DE LOS RiOS, INCORPORANDO LA MATRIZ QUE CONTIENE LOS
OBJETIVOS ESTRATEGICOS Y METAS ALINEADOS AL PLAN NACIONAL DE DESARROLLO 2021-
2025, a los seis dias del mes de julio del dos mil veintidés, Lo certifico:

Babahoyo, julio 6 del 2022

Ab. Yomaira Esparza Garcia
SECRETARIA DEL ORGANO LEGISLATIVO
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CORTE
CONSTITUCIONAL
DEL ECUADOR

Ing. Hugo Del Pozo Barrezueta
DIRECTOR

Quito:
Calle Mafnosca 201 y Av. 10 de Agosto
Telf.: 3941-800
Exts.: 3131 - 3134

www.registroficial.gob.ec

JV/PC

El Pleno de la Corte Constitucional mediante Resolucion Administrativa No. 010-AD-CC-2019,
resolvid la gratuidad de la publicacién virtual del Registro Oficial y sus productos, asi como la
eliminacion de su publicacion en sustrato papel, como un derecho de acceso gratuito de la

informacion a la ciudadania ecuatoriana.

“Al servicio del pais desde el 1° de julio de 1895"

El Registro Oficial no se responsabiliza por los errores
ortograficos, gramaticales, de fondo y/o de forma que
contengan los documentos publicados, dichos documentos
remitidos porlas diferentesinstituciones parasu publicacion,
son transcritos fielmente a sus originales, los mismos que
se encuentran archivados y son nuestro respaldo.




